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DIRECTION du Cabinet

Bureau de la représentation de I'Etat et de ta
Communication Interministérielle

Affaire suivie par : Christine MEYA

Arrété préfectoral n® PREF/{CABINET/BRECI/2022-349-0001 du 15 décembre 2022
publiant la liste des publications de presse et des services de presse en ligne habilités a
insérer les annonces judiciaires et légales pour I'année 2023

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU la loi n°® 554 du 4 janvier 1955 concernant les annonces judiciaires et légales, modifiée en
dernier lieu par l'article 3 de la loi 2019-486 du 22 mai 2019 relative a la croissance et la
transformation des entreprises ;

VU la loi n°86-897 du 1¥" ao0t 1986 portant réforme du régime juridique de la presse ;

VU le décret n°® 2008-1340 du 29 octobre 2019, pris pour application de I'article 1 de la loi n°86-897
du 1* ao0t 1986 portant réforme du régime juridique de la presse ;

VU le décret 2012-1547 du 28 décembre 2012 relatif a I‘insertion des annonces légales portant sur
les sociétés et fonds de commerce dans une base de données numérique centrale ;

VU le décret n°2019-1216 du 21 novembre 2019 relatif aux annonces judiciaires et légales ;

VU l'arrété du 21 décembre 2012 modifié relatif au tarif annuel et aux modalités de publication des
annonces judiciaires et légales ;

VU le Décret du 20 juillet 2022, portant nomination de M. Rodrigue FURCY en qualité de préfet des
Pyrénées-Orientales ;

VU le procés-verbal d'instruction des demandes d'habilitation présentées et les justificatifs fournis
au titre de I'année 2023 par les directeurs des publications de presse et des services de presse en
ligne intéressés ;

SUR proposition de Madame la sous-préféete, directrice de cabinet du préfet des Pyrénées-
Orientales,

ARRETE

Article 1% : Les annonces judiciaires et {égales, au cours de |'année 2023 et pour l'ensemble du
département des Pyrénées-Orientales, pourront, au libre choix des annonceurs, étre insérées dans
I'une des publications de presse ou dans I‘'un des services de presse en ligne suivants :

Préfecture des Pyrénées-Orientales — 24, Quai Sadi Carnot — BP 951 - 66951 Tél. 04 68 51 66 66
PERPIGNAN CEDEX
Horaires d’‘ouverture et modalités d'accueil disponibles

sur le site : http:/fwww.pyrenees-orientales. gouv.fr



QUOTIDIENS :

LINDEPENDANT : 2 boulevard des Pyrénées — CS 40066 - 66007 Perpignan

HEBDOMADAIRES :
L/INDEPENDANT dimanche : 2 boulevard des Pyrénées — CS 40066 - 66007 Perpignan

L’AGRI des PYRENEES-ORIENTALES et de I’AUDE : 77 avenue Victor Dalbiez - 66027 Perpignan
cedex

LE PARJAL : 3 Rue Saint Amand B.P 80522 - 66005 Perpignan cedex

LA CROIX DU MIDI : 26 rue Théron de Montaugé - BP 72137 — 31017 Toulouse cedex 2
LE TRAVAILLEUR CATALAN : 44 avenue de Prades — 66000 Perpignan

L’ECHO DES METIERS : 35 Rue de Cerdagne — BP 59912 - 66962 Perpignan Cedex 9

LA SEMAINE DU ROUSSILLON : 2 place Jean Payra — 66000 Perpignan

LE PETIT JOURNAL pays catalan : 1300 avenue d'Ardus - 82003 Montauban.

SERVICES DE PRESSE EN LIGNE

actu.fr : 13 rue du Breil — 35051 Rennes Cédex -
https:/{actu.frloccitanie/pyrenees-orientales 66

midilibre.fr : rue du mas de Grille - 34430 Saint Jean de Védas -
https://www.midilibre.fr

lindependant.fr : rue du mas de Grille - 34430 Saint Jean de Védas -
https://www.lindependant.fr

20minutes.fr : 24 26 rue du Cotentin — 75015 Paris -

https://www.20minutes.fr/dossier/pyrenees_orientales

Lasemaineduroussillon.com : 2 place Jean Payra- 66 000 Perpignan —
https://www.lasemaineduroussillon.com/

Leparisien.fr : 10 boulevard de Grenelle- 75015 Paris -
https://www.leparisien.fr/pyrenees-orientales-66/

lefigaro.fr : 14 boulevard Haussmann— 75009 Paris —

https://entreprises.lefigaro.frisyntheses-actu/pyrenees-orientales/

Article 2 : Les tarifs d’insertion et notamment le prix a la ligne des annonces judiciaires et légales
sont définis par un arrété conjoint des ministres chargés de la communication et de I'économie.

Article 3: Toute infraction aux dispositions de la Ioi du 4 janvier 1955 et au présent arrété pris pour
son application est punie d’une amende de 9000 euros. Le préfet pourra prononcer la radiation de
Iz liste pour une période de trois a douze mois. En cas de récidive, |la radiation de |a liste pourra étre
définitive.



Article 4 ; le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
l'objet: -

@ d'un recours gracieux aupres du préfet des Pyrénées-Orientales ;
e d'un recours hiérarchique auprés du ministre de |'intérieur ;
e d'unrecours contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier.

Article 5 : Monsieur e secrétaire général de la préfecture, Madame la directrice de cabinet du
préfet, Monsieur le sous-préfet de Prades et Monsieur |e sous-préfet de Céret, sont chargés, chacun

en ce gui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Fait a Perpignan, le 15 décembre 2022

Le préfet,

Rodrigue FURC
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Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service Aménagement
Unité Connaissance des Territoires et Aménagement Durable

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SA/[2022 355 001 du 21 décembre 2022
portant réglement de police du Téléski « Baby école » — Station de la Quillane
Commune de La Llagonne

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

Vu le code du tourisme, notamment ses articles L. 342-7, L. 342-15 et R.342-19 ;

Vu le code des transports, notamment ses articles L. 1251-2 et L. 2241-1 et R2240-1 et
suivants ;

Vu l'article R 472-15 du code de l'urbanisme ;

Vu l'arrété du 9 ao0t 2011 relatif a la conception, a la réalisation, a la modification, a
I'exploitation et a la maintenance des téléskis, notamment son article 42 ;

Vu la circulaire du 5 septembre 2011 relative au reglement de police applicable aux
remontées mécaniques relevant du code du tourisme et aux tapis roulants mentionnés a
I'article L.342-17-1 du code du tourisme ;

Vu |'arrété préfectoral n® 2012-297-0012 du 23 octobre 2012 fixant les dispositions générales
de police applicables aux téléskis du département des Pyrénées Orientales ;

Vu la proposition transmise par la station de la Quillane le 2 décembre 2022 ;

Vu l'avis du Service Technique des Remontées Mécaniques et des Transports Guidés
(STRMTG) Bureau n°2022_395_MC/DC du 20 décembre 2022 ;

VU l'arrété préfectoral en date du 23 aoUt 2022 portant délégation de signature a Monsieur
Cyril Vanroye, directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,

ARRETE
Article 1: Dispositions générales

Le présent arrété fixe le reglement de police du Téléski « Baby école », situé sur la commune
de La Llagonne.

2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX Tél. 04 68 3812 34
Horaires d’ouverture et modalités d’accueil disponibles sur le site : Mél : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr
www.pyrenees-orientales.gouv.fr



http://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Services-de-l-Etat/Agriculture-environnement-amenagement-et-logement/Direction-departementale-des-territoires-et-de-la-mer-DDTM/Coordonnees

Les usagers sont tenus de respecter le présent réglement et de suivre les instructions
particulieres que le personnel d’exploitation pourrait étre amené a leur donner pour la
bonne marche de l'installation et la sécurité.

Article 2 : Lien avec I'arrété préfectoral fixant les dispositions générales de police

Les dispositions de I'arrété préfectoral du 23 octobre 2012 susvisé sont applicables au
Téléski « Baby école ».

Article 3 : Condition d’accés des usagers

Il est admis au maximum par agres de remorquage : 1 usager

Sont admis :

« les usagers munis de : skis alpins, monoskis, surfs;

« les personnes handicapées dans les conditions définies dans |'arrété préfectoral du 23
octobre 2012 susvisé;

- les traineaux de secours dans les conditions définies dans |'arrété préfectoral du 23 octobre

2012 susvisé.

Le transport simultané d’un adulte et d'un enfant sur le méme agrés est autorisé dans les
conditions définies dans I'arrété préfectoral susvisé.

L'acces au téléski est interdit aux usagers ou engins qui ne sont pas explicitement
mentionnés ci-dessus.
Article 4 : Affichage

Le présent arrété sera affiché de fagon visible pour les usagers préalablement a leur accés au
téléski « Baby école ».

Il sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Article 5 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le sous-préfet de
I'arrondissement de Prades, le directeur départemental des territoires et de la mer des
Pyrénées-Orientales, le maire de La Llagonne, le directeur général de la station La Quillane,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

J

/
Le Ofctecr Dizartamental
H dey Tarriseirgs ot de L Mer,

|\j. N M

Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, I'objet :
. d'unrecours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales,
d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier. Le Tribunal
Administratif peut étre saisi par I'application informatique « télérecours citoyens » accessible par
le site internet www.telerecours.fr.
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES
PUBLIQUES DES PYRENEES-ORIENTALES

1 Square Arago

66 000 Perpignan

Arrété relatif a la fermeture exceptionnelle au public des services
de la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales

La directrice départementale des finances publiques des Pyrénées-Orientales

Vu le décret n°® 71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d’ouverture au public des services extérieurs
de I'Etat ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvaoirs des préfets, a 'organisation et a
I'action des services de I'Etat, dans les régions et les départements;;

Vu le décret n® 2008-310 du 3 avril 2008 modifié relatif a la direction générale des finances publiques;

VU le décret n® 2009-208 du 20 février 2009 modifié relatif au statut particulier des administrateurs des
finances publiques ;

VU le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

Vu l'arrété préfectoral n® PREF/SCPPAT/2022235-0034 du 23 ao0t 2022 portant délégation de signature
en matiére d'ouverture et de fermeture des services déconcentrés de la direction départementale des
finances publiques des Pyrénées-Crientales,

ARRETE :
Article 1

Les services de la Direction Départementale des Finances Publiques du département des Pyrénées-
Orientales seront fermés au public 3 titre exceptionnel le vendredi 30 décembre 2022.

Article 2

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département et affiché dans les
locaux des services de la Direction Départementale des Finances Publiques .

Fait 2 Perpignan, le 21 décembre 2022

Par délégation du préfet,
La directrice départementale des finances publiques
des Pyrénées-Orientales

Sylvie GUILLOUET
",

— 7

< =
Administratrice Générale désfinances publiques
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Le Préfet des Pyrénées-Orientales,

Arrété n® DREAL - 20l2- 35S U-

dressant bilan de la concertation préalable sur
I'aménagement du carrefour entre la RN 116 et |la RD6 a Corneilla-de-Conflent

Vu I'article L103-2 du Code de I'Urbanisme ;

Vu I'article L1201 du Code de I’'Environnement ;

Vu I'article L121-16 du Code de I'Environnement ;

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a
l'organisation et & ['action des services de ['Ftat dans les régions et les
départements;

Vu le Décret du 20 juillet 2022 portant nomination du préfet des Pyrénées- Orlentales
M. Rodrigue FURCY ;

Vu l'arrété n°DREAL/2022/202/OOO‘1 du 21 juillet 2022 relatif aux objectifs et aux

' modalltes de la concertation préalable ;

ConsipEranT : qQu'il appartlent au préfet d‘arréter le bilan de la concertation du public pour -
les opérations d'investissement de |'Etat dans le département ;

SUR PROPOSITION DU DIRECTEUR REGIONAL DE L'ENVIRONNEMENT, DE L'AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT, OQccITANIE

ARRETE ;

ArTicte 1. LEs OBJECTIFS DU PROJET D'AMENAGEMENT DU CARREFOUR ENTRE LA RN116 eT LA RD6

Les objectifs généraux du projet sont :

» d’améliorer la sécurité sur l'itinéraire de la RN116

-« réduire les nuisances pour les usagers de la route

ARrTICLE 2. LA coNCERTATION MENEE EN 2022

La concertatlon aeu liev du 1 aout au 23 septembre 2022.
Durant cette perlode le dossier a été consultable :

* en mairies de Villefranche-de-Conflent, Cornei||a-de-Coane_nt, Fuilla, Sahorre, Py et
Mantet

* en ligne sur le site internet DREAL Occitanie:
https:/fwww.occitanie.developpement-durable.gouv.frf-a25954.html



Le public a été informé par voie d’affichage et parution dans la presse.

Les avis ont pu étre exprimés :

« sur le registre mis a disposition en mairies de Villefranche-de-Conflent, Corneilla-
de-Conflent, Fuilla, Sahorre, Py et Mantet ;

* Par courriel a I'adresse dédiée:
concertationrd6.dreal-occitanie@developpement-durable.gouv.fr

« par courrier i I'adresse « DREAL Occitanie - Direction Transports, & I'attention de
M. Frangois GHIONE - 520 allée Henri Il de Montmorency, 34 064 Montpellier
Cedex 2 »

ArTICLE 3. BILAN DE LA CONCERTATION

Le bilan de [a concertation avec le public est joint au présent arrété.

ArTiCLE 4, . LES ORIENTATIONS RETENUES POUR LA POURSUITE DES ETUDES

Au regard des avis recueillis, le choix du maitre d" ouvrage acte les élements suivants pour
la suite des études :

* Les études vont étre poursuivies pour approfondir les choix et solutions techniques
sur la base de la variante n°3 (carrefour giratoire) qui est ressortie comme la
variante a privilégier dans le cadre de la concertation. : :

+ 'Ces études devront également intégrer la prise en compte des cheminements

piétons autour du projet, en cohérence avec les réflexions menées par la commune

- de Villefranche-de-Conflent, pour permettre la circulation des piétons entre les
zones de parkings et la cité médiévale.

ARTICLE 5.. ExécuTion ET_PuBLICATION

Sont chargés de I'exécution du présent arrété le secrétaire général de la préfecture et le
directeur régional de I'environnement,.de I'aménagement et du logement.
Le bilan de la concertation sera

« transmis a:

o Communes de Villefranche-de- Conflent Corneilla-de- Conflent Funlla Sahorre,
Py et Mantet

* misen Ilgne sur le site. http://www.occitanie. developpement-durable gouv.fr

Le présent arrété est publié au recueil des actes admlnlstratlfs de la Prefecture des
Pyrénées Orientales.

 Fait 2 Perpignan, le 20 DEC.. 2022

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,

Rodrigue FURC
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1. PREAMBULE

La Direction Régionale de I'Environnement de I'Aménagement et du
Logement (DREAL) Occitanie porte le projet d’aménagement du
carrefour entre la RN116 et la RD6 a Corneilla-de-Conflent
(département des Pyrénées Orientales).

Ce projet a été soumis & une concertation préalable qui s’est déroulée
du 11 ao(t au 23 septembre 2022.

Cette concertation a pour objet de recueillir les avis du public sur les
variantes d’aménagements proposées pour €clairer le maitre
d’ouvrage sur la suite a donner au projet et sur le choix de la solution
d’aménagement a retenir.

Ce bilan a pour objectif de rappeler les modalités d’information et
d’échange mises en ceuvre, d’une part, et, d’autre part, de retracer et
synthétiser les échanges et avis exprimés par le public.

[ 2

4 | Aménagement du carrefour entre la RN116 et la RD6

2. LE PROJET ET SON CONTEXTE

Longue d'une centaine de kilometres, la route nationale 116 relie
I'agglomération perpignanaise a Bourg-Madame, prées de la frontiére franco-
espagnole. L'Etat, représenté par la DREAL Occitanie, vise & améliorer les
conditions de circulation de cet axe routier qui supporte un trafic a longue
distance, tout en assurant le désenclavement des territoires traverseés.

La présente concertation préalable porte sur 'aménagement de la RN116
au niveau du carrefour avec la RDG6, situé sur la commune de Corneilla-de-
Conflent.

Au travers de la concertation, I'objectif de la DREAL Occitanie est de
présenter les études réalisées et les solutions envisagées pour améliorer la
sécurité et les conditions de vie des habitants et des usagers. Le public est
consulté pour qu'il exprime son point de vue, ses interrogations ou ses
préoccupations sur le projet présenté. La concertation ne s’arréte pas a une
simple information : un réel dialogue est instauré entre les différentes
parties.

LOCALISATION
DU SECTEUR

SOURCE
AERIENNE




> Présentation synthétique du projet

UN PROJET INSCRIT DANS UNE DEMARCHE
GLOBALE D’AMELIORATION DU
FONCTIONNEMENT DE LA RN116

L’Etat vise une amélioration continue de I'axe de la RN116.

Le programme d’aménagement de la RN116 se compose de plusieurs

opérations ponctuelles et indépendantes, réparties sur deux trongons :

- La section entre llle-sur-Tét et Prades, pour laquelle deux
concertations portant sur plusieurs aménagements ont été menées
en 2017 et 2019.

- Lasection entre Prades et Bourg-Madame.

Pour cette section, une étude d'opportunité de phase 2 a été entamée.
Elle vise & poursuivre les objectifs de I'Etat par la réalisation de
différentes opérations sur l'itinéraire, a savoir :

> Améliorer la sécurité sur l'itinéraire

> Réduire les nuisances pour les usagers et les riverains

CINQ OPERATIONS ONT ETE RETENUES
DANS CE CADRE

- Le carrefour d’accés au pdle de santé Cerdan (commune d’Err).

- Lagéométrie de la route en traversée de Ria, en amont du PR 45.

- La traversée de Villefranche-de-Conflent en amont du giratoire
avec la RD116.

- La géométrie de la route en traversée de Saillagouse en amont du
PR 90.

- Le carrefour entre la RN116 et la RD6 (commune de Corneilla-
de-Conflent).

Ameénagement du carrefour entre la RN116 et la RD6 | 5




POURQUOI CE PROJET ?

Situé en sortie de Villefranche-de-Conflent mais administrativement
intégré a la commune de Corneilla-de-Conflent, le carrefour entre la
RN116 et la RD6 présente des difficultés de lisibilité et de visibilité pour
les usagers.

Pour y remédier, le carrefour doit étre reconfiguré.

Trois variantes d’aménagement du carrefour sont proposées a la
concertation.

RN116

VERS BOURG-MADAME RN116

VERS PRADES

VERS RD6

ETAT INITIAL DU TRAFIC

Les trafics enregistrés sur la RN116 atteignent 2 500 véhicules par jour et
par sens (avec un taux de poids lourds de 3%). Le week-end, les niveaux
de trafic sont sensiblement les mémes avec moins de poids lourds.

Aux heures de pointe, le trafic sur la RN116 monte entre 200 et 250
véhicules par heure pointe (entre 8h et 10h vers l'ouest et entre 16h et
18h vers l'est).

Sur la RD6, les trafics sont proches de 700 véhicules par jour et par sens
avec 2% de poids lourds. Il N’y a pas de pic élevé aux heures de pointes
(80 véhicules par heure entre 17h et 18h vers le sud et 60 entre 7h et 10h
vers la RN116).

L’analyse des mouvements tournants montre que les flux majoritaires, a
toute heure, sont les flux restant sur la RN116.

Les autres échanges concernent la liaison entre la D6 et la RN116 vers
l'est avec 40 a 70 véhicules par heure selon les heures et les
mouvements.



TROIS VARIANTES PRESENTEES A LA CONCERTATION
VARIANTE

CARREFOUR EN TE COMPACTE
La premiere variante garde le principe de fonctionnement
actuel, avec le maintien d’un carrefour en Té.

L’amélioration vient du compactage du carrefour, avec
dorénavant un seul et méme ilot.

La réduction du nombre d’ilots rend la lisibilité du
carrefour meilleure, ce qui a pour effet d’améliorer les
conditions de sécurité.

. COOT
o s S @ ot LA usminTe

réalisables.

La variante A prévoit également le changement du 0 227 M
’

régime de priorité, avec la mise en place d'un stop en
lieu et place du cédez le passage.

Le cheminement piéton jusqu'au départ du chemin de
grande randonnée sera rétabli.

A7 il FE) EK: 3 TH
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TROIS VARIANTES PRESENTEES A LA CONCERTATION

VARIANTE
CARREFOUR DE TYPE TOURNE A GAUCHE

La deuxieme variante correspond a la création d'un
carrefour de type tourne a gauche. Ce type de carrefour
permet de sécuriser les mouvements tournants vers la
RD6.

Tous les mouvements sont autorisés. Cependant, les
demi-tours dangereux vers Villefranche ne sont plus
réalisables.

La variante B prévoit également le changement du

régime de priorité, avec la mise en place d’'un Stop en @ BUI-IT

lieu et place du cédez le passage. I]E I_A VARIANTE
Cette variante nécessite ['élargissement du pont

permettant le franchissement de la Tét par la RN116. 4 I BB ME
Le cheminement piéton jusqu'au départ du chemin de 5

grande randonnée sera rétabli.

Craussb Wi S mockage Chaussin 800
378 . 368 . R air TH

22 o
D
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VARIANTE

TROIS VARIANTES PRESENTEES A LA CONCERTATION

CARREFOUR GIRATOIRE

La troisieme variante correspond a la création d'un
carrefour giratoire a 3 branches permettant de sécuriser
les échanges entre la RN116 et la RD6.

Tous les mouvements sont autorisés, y compris les 1/2
tours en toute sécurité.

Le cheminement piéton jusqu'au départ du chemin de
grande randonnée sera rétabli.

COUT
DE LAVARIANTE

1,349 M*
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4. LA CONCERTATION PREALABLE

LE CADRE REGLEMENTAIRE

La présente concertation préalable s’inscrit dans le cadre des
dispositions prévues a I'article L.121-16 du code de I'environnement.

Le projet est en effet susceptible de modifier le cadre de vie.
La concertation associe, pendant toute la durée de I'élaboration du
projet, les habitants, les associations locales et les autres personnes
concernées.

L’objectif d’'une concertation préalable est de confirmer le choix du (ou
des) parti(s) d'aménagement afin de poursuivre les études techniques
et les procédures réglementaires.

En tant que maitre d'ouvrage de l'opération, I'Etat pilote cette
concertation. Elle permet aux habitants des communes directement
impactées par le projet de mesurer les enjeux de cette opération et de
prendre connaissance des choix opérés par le maitre d’ouvrage.

Contrairement a I'enquéte publique, la concertation préalable apparait
trés tét dans le déroulement d’un projet, ce qui permet a la population
d’intervenir sur un projet qui n’est pas encore définitif.

L’'aménagement de la RN116 est également un projet partenarial,
engageant les collectivités locales, en plus de I'Etat.

LES MODALITES DE LA CONCERTATION
PREALABLE

POUR S’INFORMER

Une information du public par voie d'affichage et parution dans la
presse.

Le dossier de concertation mis & disposition et en téléchargement sur
le site internet de la DREAL Occitanie : www.occitanie.developpement-
durable.gouv.fr/-a25954.html.

Il est également consultable en mairie de Villefranche-de-Conflent,
Corneilla-de-Conflent, Fuilla, Sahorre, Py et Mantet.

POUR S’EXPRIMER

- Par courriel a 'adresse suivante :
concertationrd6.dreal-occitanie@developpement-durable.gouv.fr

- En complétant le registre de la concertation mis a votre disposition
dans les mairies

- Par courrier postal a I'adresse suivante :

Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du
logement (DREAL) - Occitanie

Direction des Transports - a I’attention de M. ASSEMAT

520, Allée Henri Il de Montmorency

CS 69007

34064 Montpellier - Cedex 02
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BILAN DE LA PARTICIPATION
DU PUBLIC
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5. ANALYSE DE LA PARTICIPATION DU PUBLIC

BILAN QUANTITATIF Choix préférentiel de variante

Les actions d’information mises en ceuvre par la DREAL
Occitanie durant la période de concertation se traduisent en
terme de participation par : Variante 1 Variante 2
1% 1%

- 1 délibération de collectivité
- 2 contributions par courriels
-1 contribution par courrier postal

- 64 contributions déposées sur le registre d’expression
mis a disposition du public en mairie de Corneilla-de-
Conflent (registre vierge), Fuilla, Mantet, Py, Sahorre et
Villefranche-de-Conflent Variante 3

98%

Au total, 68 contributions ont été rendues.

Un méme contributeur a pu s'exprimer plusieurs fois, sur
plusieurs théemes différents et a travers différents moyens

d'expression. Contributions par thématiques
P L 1% 2%
m Sécurité et opportunité du 1% 1% |

Nombre de contributions projet

par moyen d'expression = Amenagements
complémentaires

n Colit
7] | 4 1 —
g = Accessibilité RD6
m Courriels ®Courriers postaux ®Registres = Délibérations = Environnement

m Attractivité vallée

® Autres modes transport
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SYNTHESE QUALITATIVE DES CONTRIBUTIONS

RECUEILLIES

Les observations recueillies a l'issue de la concertation, tous moyens
d’expression confondus, ont toutes été analysées et font I'objet d’'une
synthese par thématique.

THEMATIQUES ABORDEES

Les principaux thémes abordés par importance décroissante sont :

- L’opportunité d’un aménagement garant d’une meilleure
sécurité

- Les aménagements complémentaires

- Lecodt

- L’environnement

- L’attractivité de la vallée de la Rotja

- Le développement des autres modes de transport

- La conduite d’autres projets d’aménagement

16 | Aménagement du carrefour entre la RN116 et la RD6

SYNTHESE DES EXPRESSIONS

A

La concertation publique vise a vérifier I'opportunité du projet et a
orienter les choix du Maitre douvrage vis-a-vis des scénarios
d’aménagement.

Le public a pu ainsi exprimer son avis, ses préoccupations et ses
propositions sur les 3 variantes présentées. La partie qui suit analyse
les divers thémes abordés par le public durant cette concertation.

Dans l'analyse synthétique des expressions, on peut signaler, en
préambule, plusieurs points :

- De maniére générale, les contributeurs affirment la nécessité de
réaliser un aménagement du carrefour pour en assurer la sécurité
et l'accessibilité de tous, locaux comme vacanciers, voitures
comme piétons.

- Il ressort un consensus pour la variante 3.

- Le public a profité de cette possibilité de s’exprimer pour faire part
de la nécessité de prévoir des aménagements complémentaires a
la variante 3.

- Les élus qui ont fait part officiellement de leur avis sur le projet se
sont positionnés en faveur de la variante 3.




» Un aménagement pour plus de sécurité

La majorité des contributeurs sont en faveur d'un aménagement du
carrefour entre la RN116 et la RD6, jugé dangereux. Vitesse et
manque de visibilité appellent & une reconfiguration nécessaire.

L’enjeu de sécurité est la thématique centrale relevée, a la fois pour
les automobilistes mais aussi pour les piétons. Il constitue I'un des
principaux critéres de choix en faveur de la variante 3.

La création d'un rond-point apparait comme la solution naturelle
permettant de desservir en toute sécurité la vallée de la Rotja. Cet
aménagement rendrait le carrefour plus fonctionnel. Il permettrait de
diminuer la vitesse aux abords de la cité, de supprimer un tourne a
gauche dangereux, de fluidifier la circulation, d’accéder au parking
Saint-André et de permettre le mouvement de demi-tour en toute
sécurité.

Pour un contributeur, il n’est pas forcément nécessaire d’aménager ce
carrefour, et les solutions proposées présentent chacune des
inconvénients. Aménager un passage piétons en campagne ne lui
semble pas judicieux. La solution du rond-point serait pénalisante pour
les flux de la RN116 qui devraient céder le passage a ceux de la RD6.
Le tourne a gauche présente un codt handicapant mais intégre les
vélos. La solution 1 lui semble plus judicieuse sans stop.

» Des aménagements complémentaires a la variante 3

Sur Villefranche-de-Conflent, il est demandé deux aménagements
complémentaires pour des endroits jugés dangereux et
accidentogenes.

Il s’agit de réaménager et réhabiliter le parking face aux ronds-points,
et de de prévoir un cheminement piétonnier avec la cité médiévale de
Villefranche pour en faciliter 'acces et pour sécuriser 'accés au sentier
de randonnée.

Il est aussi demandé la création d’un rond-point au croisement de la
RN116 et du pont de la gare SNCF de Villefranche. La fréquentation
de la gare engendre des flux importants de circulation, dangereux et
compligués pour les riverains, automobilistes et piétons.

Un contributeur propose des habillages en relation avec I'Histoire du
village.
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> Lecodt

Pour les contributeurs s’étant exprimé sur cette thématique, la variante
3 présente un co(t plus raisonnable, notamment par rapport a la
variante 2.

» L’environnement

Pour les contributeurs s’étant exprimé sur cette thématique, la variante
3 est celle qui présente le moins d’impact environnemental.

» L’attractivité de la vallée de |la Rotja

L’aménagement 3 permettra d’apporter une meilleure signalétique a la
vallée de la Rotja qui en sera plus attractive.

» Le développement des autres modes de transport

Un contributeur met I'accent sur la mise en valeur des transports en
commun et des modes doux. Le train pourrait étre favorisé a la route,
et le développement de pistes cyclables serait un plus.

» Laconduite d’autres projets d’aménagement

Le co-gérant de la SARL Fort Libéria a déposé une contribution
interrogeant sur la réalisation des ronds-points de la gare et de la
vallée de la Rotja, sur les problemes de la RN116 et des
stationnements.

18 | Aménagement du carrefour entre la RN116 et la RD6

LA POSITION DES COLLECTIVITES

La vice-présidente du Département chargée de I'attractivité, du
tourisme et des loisirs apporte son soutien a la variante 3 qui
permettra de desservir en toute sécurité la vallée de la Rotja. C’est
un aménagement en faveur de la sécurité pour un codt réduit au
regard de la variante 2.

Madame le maire de Py et le conseil municipal se prononcent en
faveur de la variante 3.

Le maire de Fuilla exprime sa préférence pour la variante 3 qui lui
semble la plus sécurisante avec un impact environnemental trés
faible. Le colt est par ailleurs moins élevé que celui de la variante 2.

Le maire de Sahorre se positionne en faveur de la variante 3 en
raison de son colt maitrisé, d’'une accessibilité la plus sécuritaire a
la RD6 et la vallée de la Rotja, et d'une meilleure signalétique et
attractivité de cette vallée.

Le maire de Villefranche-de-Conflent appuie la variante 3. Il
demande de préserver I'entrée du stationnement face aux ronds-
points, et de prévoir un cheminement piéton. Il ajoute la nécessité
d’aménager le carrefour de la gare, trés fréquenté par les voyageurs
du train et les touristes. Il estime que I'étude sur les stationnements
autour de Villefranche a été incompléte, n’offrant pas de solutions
exploitables.

La communauté de communes de Conflent Canigo a délibéré en
faveur de la variante 3 telle que présentée dans le dossier soumis a
la concertation du public.




6. LES ENSEIGNEMENTS DE LA
CONCERTATION ET LES SUITES A
DONNER

* Analyse maitre d’ouvrage

La participation du public et la richesse des contributions démontrent
l'intérét que représente le projet pour les riverains et usagers sur
carrefour entre la RN116 et la RD6.

L’ensemble des moyens d’expression mis a disposition ont été utilisés
par le public.

Des avis émis, il ressort un consensus d’aménagement pour la variante
3. La création d’un rond-point permettra de fluidifier la circulation, mais
surtout d’améliorer les conditions de sécurité, pour les piétons comme
pour les automobilistes.

La variante 3 présente aussi 'avantage d’étre moins onéreuse que la
variante 2.

Il est noté la vigilance des contributeurs quant a la prise en compte des
cheminements piétons entre les parkings et la cité médiévale de
Villefranche-de-Conflent.

* Les suites adonner

Les études vont étre poursuivies pour approfondir les choix et
solutions techniques sur la base de la variante n°3 qui est

ressortie comme la variante a privilégier dans le cadre de la
concertation.

Ces études devront également intégrer la prise en compte des
cheminements piétons autour du projet, en cohérence avec les
réflexions menées par la commune de Villefranche-de-Conflent,
pour permettre la circulation des piétons entre les zones de
parkings et la cité médiévale.
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&fgf Direction régionale de I'environnement,
DES PYRENEES- de 'aménagement et du logement
ORIENTALES d'Occitanie
1w

p 2

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevatier de I'Ordre national du Mérite
Vu Farticle L1221 dv Code de I'Envirannement |
Vu Varticle L2138 du Code de FErvironnement ;

Vu le décres 2004374 du 29 awil 2004, modifid, refatif aux pouvoirs des préfets ot 3 Forganise-
tion et & Vaction des services de Ftat dans les régions ot les départemants ;

Vu le décret du 29 Juillet 2020 portant nomination de M. Etienne STOSKOPF Préfet des Pyré-
nées-Orie 3

Consecuanr 1 gu'll appartient au préfet de fixer les objectifs poursuids et les modalitds de concerta-
tion ;

Consetua : que les modalités de concertation domvent permettre au public d'scobder ave informa-
tions relatives sy proiet ot de formuler des abservations ou propositions,

Suw morcsmon . Directeur Régicnale de FErwit de TAManage: ot du Loge Occita-
nie

ARRETE
1. Le prose »

1 & AMENASLIMINT DU CARREFOUS ENTRE Lo RNT16 €1 14 RD6 », pont 1a Maimase
o'Ouvrace kst assuste ran s Dmecrion  Reémonaie of  WENvsONNEMENT, OF
VAmtnagsrsnT €1 0u LocemsnT OCCITANIE, VISE DES OMECTIES SUIVANTS &

+  Améliaration de la sécurité sur Iitinéraire de la RNTIE
*  Réduire bes nuisances pour |65 usagers de la route

La les de
+  Vilefranche-de-Conflent

*  Corneia-de-Conflent

*  tuilla
+ Sshorre
A 4
+  Manwet
Préfecturu del Aprindes-Orustaks

24 qual Sadi Carnot - 69 951
BEES1 PIRMGNAN Cadee

Tdkiphcne - 04 65 5168 65
W TR neac-Grantales e fr

ARRETE DU PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Dierrs se e comcreratisn,

La concertation sura Beu du 1 aedt 2082 &u 23 septemone 2022
Consultation du dossier de conceriation

Durant catte péricde, le dossier sera consultable :

= enmairies de Villefranche-de-Conflen, Cormslla-de-Conflent, Fuilla, Sahorre, Py et Mantet

+ g la sita Internet DREAL Oooitanie : https: fwwwoccitanie developpeseni-gurab e.gouefr
a25354.haml|

2. REcuei. pes avis BU FUBLS
L publs pouirg sasprimer

* sur bex registes mis b disposition en malries de Villefranche-de-Conflent, Corrwils-de-
Coanflant, Fuilla, Saharre, Py et Mantet

* par  courier 3 Padresse:
durable. Qow fr

= parcourrier & 'adesses o DREAL Occitanie - Direction Tranagarts, & Fatention de M.
ATEIMAT -, 520 alibe Henri || e Mentmarency 34054 Montpellber - ©5 §9007 - Cedes 0 =

3. Exgcumion §1 Puasicancon

Sont changés di Maskoution du prisent ardte le seorétaire gérdral de la préfecture ot le difactauy ré-
. glonal de Ferndronnement, de I'aménagement et du egement.

Loy modsfnds de concartation seront portées a la connaissanos du public par woie de presse af par
affichage dans les communes mentionndes & Fartichs 2. Le présent srritd st publid au recued des
actes administratifs de la Préfeciune des Pyréndses-Cirientales.

Fain & Pergigran, e

At o SOASOD000 < p 212
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AFFICHE REGLEMENTAIRE

[ pé o Fravgralyy

Lkerid + Bpalivd
REPLBLIGUE PILANCAISE

PREFET DES
FrREKEES-ORIENTALES

CONCERTATION PREALABLE

sur be projet d'amenagement du carmefour antre la RN116 &t la RDE
(communa de Comellia-de-Confent)

Organisée par I'Etal - DREAL Occltanie,
3l titre des arficles L122-1 et L121-18 ou Code de I'Ervimonnament,
t du decret 2004-374 du 23 avril 2004

du jeudi 11 aoit au vendredi 23 septembre 2022

La concertation concame les communes de Villefranche-de-Confient, Comellla-ge-Confient, Fulla,
Zahome, Py et Manist. Le projet daménagement cu camefour vise & amelorer |3 sculbe sur
I'tineraire de |3 RM116, 2t 3 réduire 25 nulsances pour les usagers de |a route e les tverains.

Pour g informer ot donner son avis -
o Undossler ge concerialion consuliabie 2n maldes de Villefranche-ge-Confient, Comellla-
de-Confient, Fulla, Sahorre, Py &t Maniet
et sur ke slte Inlemet DREAL Oociianie

W pcciiania. daveloppemen -durabis. gouy -2 5954 himi
o Un regisie daxpression en malries de Viliefranche-de-Confiant, Comellla-ge-Confient,
Fulla, Sahome, Py &i Manet

= Una adresss mall © concertationnd5.dresl-ooritanie @ideveloppemeant-durshie souv.fr
o Par courier a I'adresse :

DREAL Occitanis

« Direction Transporis, 3 'attention de M. ASSEMAT »
520 allea Henr |l de Mantmianzncy

C5 E8007

34064 MONTPELLIER CEDEX 2

A |3 sulte e cefte concertation, la DREAL Coctanke produlra un blian qul sera disponille sWr 500
&lte Intlemet.
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DOSSIER DE CONCERTATION

EN

PREFET

DES PYRENEES-
ORIENTALES
-

vt

RN116 dy

De la piaine & ka montagne

SOMMAIRE

DOSSIER DE CONCERTATION

CONCERTATION
PREALABLE S
LE REAMENAGEMENT

LA CONCERTATION PREALABLE

- L'objet de la concertation

- Le cadre réglementaire
- Les modalités

PRESENTATION DU PROJET

- Un projet inserit dans une démarche globale

- Le programme du prejet
- Les trois variantes propo:

sées

- Analyse comparative des variantes

SUITES A DONNER ET CALENDRIER

CONCERTATION
PREALABLE SUR LE PROJET
D’AMENAGEMENT

DU CARREFOUR ENTRE

LA RN116 ET LA RD6

DU 1| AOTAU 23 SEPTEMBRE 2022

LACONCERTATION PREALABLE

Longue d'une centaine de kilométres, Ia route nationale 116

relie I'agglomé E 3 Bourg-Madame, prés de

Ia frontiére franco-espagnole. L'Etat, représents par la DREAL
Occitanie, vise 3 améliorer les conditions de circulation de cet axe
routier qui supporte un trafic 3 longus distance, tout en assurant
le désenclavement des territoires traversés.

Plusieurs opérations d'aménagement ponctuelles sont ainsi
envisagées. La présente concertation préalable porte sur
I'aménagement de Ia RN116 au niveau du carrefour avec la RD6,
situé sur la commune de Corneilla de Conflent

Au travers de la concertation, I'objectif de la DREAL Occitanie est
de présenter les études réalisées et les solutions envisagées pour
améliorer la sécurité et les conditions de vie des habitants et

des usagers. Le public est consulté pour qu'il exprime son point
de vus, ses interrogations ou ses préoccupations sur le projet
présenté. La concertation ne s'arréte pas 3 une simple information
un réel dialogue est instauré entre les différentes parties.

LOCALISATION
DU SECTEUR




DOSSIER DE CONCERTATION

LE CADRE REGLEMENTAIRE

L= présents concartation préalable s inscrit dans ls cadre

des dispositions prévuss & I'article L121-16 du code de

Fenvirennement.

Ls projet est en affat suscaptible de modifier le cadra de vie.

La concertation associe, pendant touts |a durde de I'élaboration

du projet, les habitants, les associations localas et les autres

personnes concerndes.

Lobjectif d'una concertation préalable est de confirmer I choix

du fou des) parti(s) d aménagsment afin de poursuivra les tudes

otles

En tant que maitre d'ouvrage de I'opération, 'Etat pilote

cette concertation. Elle permet aux habitams des communes

directement impactdas par I projet de mesurer les enjeux de
pération et de prendre des choix opérés

par le maitre d'ouvrage.

Contrairement & 'enquéts publiqus. Ia concartation préalable

apparait trés tt dans le déroulement d'un projet, ca qui permet

3 la population d'interveni sur un projet qui n'est pas encors

définitif.

L'aménagement de la RN116 est également un projet partenarial,

engageant les collectivités locales, en plus de I'Etat.

LESMODALITES

POUR S'INFORMER

Le dossisr ds ion mis & Z &n télé
surle site internet de 12 DREAL Occitanie -
hreps:/f Ar/-225954. il

également consuhable en mairie de Villsfranche de Conflent,
Cnmula ds Conflent, Fuilla, Sahorrs, Py, Mantet, Serdinya st Olstts.

POUR S'EXPRIMER
* Par courriel 3 I adresss suivants :

durable gouvir
En mnp\mrll-mgmdah concertation mis 3

votre disposition dans les mairies ;
+ Par courrier postal 3 I'adressa suivante ©

Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement

et du logement (DREAL) - Occitanie

Direction des Transports - 2 Fattention de M. ASSEMAT

520, Allds Henri Il de Montmarency

69007

cs
34064 Montpellier - Cedex 02

POURQUOI CE PROJET? —

Situé en sortie de

Trois variantes d'

A
3 la commune de Corneilla-de-Conflent, le carrefour entre la RN116 et la RD6
présente des difficultés de lisibilité et de visibilité pour les usagers.
Pour y remédier, le carrefour doit &tre reconfiguré.
2 du carrefour

LE REAMENAGEMENT DU CARREFOU

ENTRELARNIIGETLA RDG

ETAT INITIAL DU TRAFIC

Les trafics enregistrés sur fa RN116 atteignent 2 500 véhicules par jour et
par sens (avec un taux de poids lourds de 3%). Le week-end, les niveaux de
trafic sont sensiblement les mémes avec moins de poids lourds.

Aux heures de points, le trafic sur la RN116 monte entre 200 t 250 véhicules
par heure pointe (entre 8h et 10h vers 'ouest et entre 16h et 18h vers I'est).
Sur Ia Dé, les trafics sont proches de 700 véhicules par jour st par sens avec 2%
de poids lourds. Il 'y a pas de pic Slevé aux heures de pointes

(80 véhicules par heurs entre 17h et 18h vers le sud et 60 entre 7h et 10h vers
1a RN116).

L'analyse des mouvements tournants montre que les flux majoritaires,

3 toute heure, sont les flux restant sur la RN116.

Les autres échanges concement la liaison entre 1a D6 et la RN116 vers I'est
avec 40 3 70 véhicules par heure selon les heures et les mouvements.

I:TI

PRESENTATION
SYNTHETIQUE DU PROJ

UN PROJET INSCRIT DANS UNE DEMARCHE GLOBALE D'AMELIORATION

DU FONCTIONNEMENT DE LA RNIIG

L'Etat vise une amélioration continue de I'axe de la RN1T16.

Ains, [a commission Mobilté 21 2 jugé qul état indispensabla

de iser |"axe, devront
dre strictsment aux besoins etanm

LB‘Hlﬁzlnsrzﬂlﬁ le secrétaire d'Etat en ch:

Ie programms d'zmé dslaRN116
sa compose de plusieurs opérations ponctuslles et indépendantes,
réparties sur deux trongons :
» La sscvion entre lls-sur-Tét st Pradss, pour lsquslle deux

= demands au Préfet ds la région Langusdoc-Roussillon, < engagsr
« do nouvslles Studes d opportunité d'itinrairs de Faxa entrs
Ille-sur-Tét et Andorre, qui 5 & raiter

Ies enjeux de sécurité et de réduction des nuisancss pour les usagers
et riverains »_ Celles-ci ont été réalisdes et finalisées par le CEREMA
&n 2017,

portant sur plusieurs aménagements ont §té menées
&n 2017 et 2019.

* La saction entre Prades et Bourg-Madame

Pour catte section. une étude d'opportunité de phase 2 a été
sntamés. Elle viss & poursuivrs lss objsctifs de IEratpar la
réalisation de difiérentes opérations sur litinérai
> Améliorer la sécurité sur I'itinéraire

> Réduire les nuisances pour les usagers et les riverains

CINQ OPERATIONS ONT ETE RETENUES DANS CE CADRE

* Le camsfour d'accés au péle de santé Cerdan (commune d'Err).
* La géométria de s routs en traversée ds Ria, en amont du PR 45.
- Lilrzmn- de Villefranche-de-Conflent en amont du giratoire avec la RD116.

métrie de Ia route en traversés de Saillagouss en amont du PR 90.

géométrie
* Le carrefour entre la RN116 ot la RD& (commune de Corneilla-de-Conflent).

_

0l

CARREFOUR ENTE COMPACTE

La premiére variante garde le principe de fonctionnement actuel,
avec ls maintien d'un carrefour en Té.

Lamélioration vient r avec
un seul et méme ilot.

La réduction du nombra d'ilots rend la lisibilité du carrefour maillaure,

<= qui a pour effst d'améliorer les conditions de sécurité.

Tous les mouvemants sont autorisés.
Capandam, sz dami<ours dangsraus vars Vilsfranchs
na sont plus réal

La variante A prévoit également ls changement du régime
de priorité, avec |a mise n piace d'un stop en lisw st place
du cédez le passage.

Le cheminement piéton jusqu'au départ du chemin de
grands randonnée sera rétabli.

@ codr
DE LAVARIANTE

0,227 M°

i
1




DOSSIER DE CONCERTATION

FEpoT— VARIANTE
w‘ PLAN DE LAVARIANTE QI |EGENDE L. - mmm 02 CARREFOUR DE TYPE TOURNE A GAUCHE
—" e LS s conespont e i i cartor

/

Tous les mouvements sont autorisés. Cependant, les demi-tours
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DOSSIER DE CONCERTATION

(=) S e ometon
. (Chaussse en enrobee
i Tottirs

AN NG

- PLANDELAVARIANTEQ3 S

=

LES SUITES ADONNER

ATissue de la concertation,

1a DREAL Occitanie rédigera

un bilan de la concertation

qui sera rendu public.

Calui~ci décrira les modalités
de Ia concertation, et dressera
1a synthése des contributions et
des questions posées pendant
a concertation.

Il présentera également
les enseignements retenus et

VARIANTE 2 :CARREFDUR DE TYPE TOURNE A GAUCHE

VARIANTE 3 CARREFOUR GIRATOIRE |

les orientations prises par

Ia maftrise d"ouvrage.

De nouvelles études seront ensuite
menées pour approfondir

le choix retenu. Elles (omnbmm
3 déterminer les

it stratves ox omvbomereres
nécessaires pour poursuivre

le projet (en particulier la matrise
fonciére et I'autorisation

de démarrage des travaux).

ANALYSE COMPARATIVE

DES VARIANTES

..] mpect pastl.
(@) woztnetemti
i ) Impact négatif

) ot negen

LESARIANTES ONT ETE COMPAREES SELON DIFFERENTS CRITERES QUISONTRASSEMBLES DANS LE TABLEAU CHDESSOUS

FET nmbw--uz»u -Occitanie
DES PYRENEES-

ORIENTALES
Liberté

=

'VHRIANTE |- CARREFOUR ENTE COMPACTE VARIANTE 2 - CARREFDUR DE TYPE TOURNE A GAUCHE

ARIANTE 3 - CARREFDUR GIRATOIRE

ot amiagurart s pr ot do e
e e gt ol e,
bt gt o e U110

b
dn mime s parcalen & st 1165 it
concernie par e scxtnamert o i ADE.

st i stiosmct
Ll gl iy

Do o Rarapors - 520 ALl ook B o Moy
CS 69007 - 34064 Montpellier -

www occitarie. developpement durabie gouc

Cancapice Micacron MO Coraed & s
Gk pharee: CHEAL e, Whipdn, Argetn Baro, uiiac.
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DELIBERATION DE COLLECTIVITE

Dépesé sur le site le
REPUBLIQUE FRANCAISE EXTRAIT DU REGISTRE
st DES DELIBERATIONS DU CONSELL COMMUNAUTAIRE
DEPARTEMENT DES DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES CONFLENT
PYRENEES.-ORIENTALES CANIGO
LR -y - -
COMMUNAUTE DE SEANCE DU 29 SEPTEMBRE 2022
COMMUNES
CONFLENT CANIGO
W 7 L'an ceux m&m
Pm-h!h-‘-::xg' Corsell C de la C " de C Conflam
panticips an t
Pear 36 Camwei0  Kbatsatien } c':_’""":f"._":_"ﬁ"’ﬁ'"""""f'm.""'."".‘.""m."“’
Date G b commacatian : 22 septambon 22 | o o0 -
Tamand . MANITITX, Jeaa-Lonls
Obiet - A CHAUVERL, Josette PUJOL, MARCEL,
LEANAS, Jebanas MESSAOER. Patroe ARRO. Danlel Ragee
Eard PERAL, Clands ESCAPE, Chantal CALVET, Joan
Trangels LADORDE, jeas-Plecre VILLILONCGOE, Lane , Géarazd
QUES, Chstatian TRIADO, Loats JALAAT, Gerddems BOUVIER,
Concertation Publique Ahmed BEKEEIRA, mnmr'mvm. Etissse TERRA, Coriane DE
MORAS, Thivhse GOBIRT.TORGAS, Beraand

Kgois ARCEAT MORER,
Aménagement RN 116/ RD 6 IAMBERT, Gladys DA SILVA, David MOKNTAGHNE Lesseal CHARCOS,

K4 Oxdsg : 269.22 Clabve LAMY 4 doais proceiaios 3 Covlnas DEMNOZAS,

ASSTTE ERCIE

Bebasten NENS, Philippe DOBANDEY, Yasl DELVIONE, Owy CASSOLY,
foan L BLAISE, Awirs KROILES, Brie RODRIGTEE, Joas CASTEX. Jean
Christepde JARER, Aadeé JOSIE, [oan Marle MAYDAT, Gey BORE, Alain
Rozent

<]
Becritaion ds Seane  Christall
_ LAPRSSET
Le Président,
INDIQUE gee la Durection Réguonale de I'Env de I'Ame et du Logeswent (DREALY

Ocritanin s arganies ums copcartalion prealabis sur un projet d'amdnagement du carrefour entse la
RINIL6 ot la RDS (sroé sur Ja commane de Comeilla de ConSendt, mais desservant toure la valiée de la
fotja), Elle s'em teqvme || achGt am vencreds 23 septembre 2022, Chagque commune conoernes
(Villefranche de Confleat, Corsedla de Coaflent, Fullla, Salsre, Py et Manted) a disposé d'un dossier
de concertabon coosuliable par be public, ot une page a Até mpéciak ot créde

mWhmuan“wnmcGMlmnWMemdeIa
RN1LE ot ped traix var : 1~ Une reprise ligare de 1 gbomitne du carsedour
extsuan -‘po-u 0.227T80), 2+ l!tauﬂncm d'un tourne-2 he cemral oblig 4 =n slarg

e | Yo

global de 1a chaussée dans os secteur (pour 4, 188M¢), et 3- G d'un douT gir (pous

1,340ME).

RAPPELLE que ce dossier a éoé observé avec les Ll lysa Jors de la

Cammisstion dus Maires du 18 septesibce 2002, 11 e rexson que la vad 3 prop un It

mrmuecqmneqweul-p(us haitabie pour los duh infer Un courrier oc ce perm ot
= la ped otion, aignd par le Présiden), a &16 transeis 4 la DREAL pendant la

concestabos.

Vi Jes damésag prdseniées dans le dossi is & la coox par ta DREAL

Qocitanie,

Vu Je Code de I'enviroonesrent, of notammest son arvcle L.121-16,

Vi Jat dchanges rsarvernio sut o6 projel aves lia cosmmunaes conoerndas,

Vu le courrier du prémdent en date do 19/062022, acresss & Ia DREAL pescant Ia période de
coscomaton

Considérant les enjeux relatifs & un uwsage le plus apaisé possibie de la ENLIG en travadiam sur les
coanuxions svec los aulzes yoirea rouliéses importantes,

PROPOSE i l'assamblée, au rogard M lup«a oi-deasus, de prendre une motion 4 l'attestion du
Prefet des Py Omemales, pour d L2 rur Ja prae on campte des mobilités
douces dara Je cadye des aménagemonts nnvuaou sur la 5116,

‘Entendu 1" ¢ de Monséeur Je P aprés en avoly débattu et déliberé,

o

Le Consell Communautaire, par 56 voix POUR ot | ABSTENTION,

DONNE un avis favorable & Ja variante 3 (création d'un casrefour ¢ ) telle que p dans Jeo
Gossier soumis & 1a concertation de pabiso.

CONFIRME les avis &mnis par les bres de Conflent Canigd concerndes

DIT qus la 3 diblindr ation swera b 4 la DREAL Oocitasnss.

DONNE TOUT POUVOIR 4 Moraieur b Prasicent poss sigrer 1outes los piéces permettant de mener
A bian cote opdration

Aungi fan ot dekbace, les joar. mois of an que dessus par fous les membres présants.
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CONTRIBUTIONS PAR COURRIEL

Sujet : concertation aménagement du carrefour RN116/ RD6 ﬁlMEE;l L le 31 Awiit 2002

De : > labaratine {p?r Internet) <labaratine@ hotmail fr= 24130 L= b

Date : 31/08/2022 3 14:28

Pour : "concertationrd6.dreal-occitanie@developpement-durable gouw.fr" <concertationrd6.dr Ml - [abarmime s hotmail

occitanie@developpement-durable. gouv.fr> 3 Monsi : e 4ol DEAL
Monpellier

Bonjour (et - concertation sur lamenazement du camefour B 116/ BD &

Weuillez trouver ci-joint les quelques réflexions | surl'aménagement en objet, que je souhaite porter & votre

connaissance . Momsizr le divect=um

Alain Haon . )

Envoyé & partir de Courrier pour Windows Je me permet de vous faire cormatre quelques reflexions sur le dossler de concertation sur le projet
f'amenazement du camefour de la BV ldetdzla FD &

—Pieces jointes : En premisr liey. je souhaite , par expénence, vous faime remanguer qu'il ne fmf modifier ime
infrasiuctme que a-ﬂleﬁe Epmb]mrs&sxm:lte Dione, 51 des accidents ont &t

16 rd6.doc 15 5 K et qualls an st Famalyze de ces evenements . Dies s0lImons so0t AloTs A MECTs &N CanTe. ﬂ:ll"f!.
e e pas da probléme, il vaut misw: ne pas toucher En effer, i n'est pas possihle de prévoir e ofats

Pervers des MOUVENTTE AMenagEment. Comepite ten du ot de ces operations, 1a question mérite
d'&re poses En zimpls est-il mecessaime de chanper 7

Sur bes Mm; je minterrogs sur 1a necessie de CTEST M pASSASE DESTON SN rase
campaeme. I s'ast dm ouiil urbain quiim asemoebdliste oattend pas necessairement dans ce
comtexte. Par a ﬂdeamseﬂ%qumuh;mmmmﬁd&pmm Ce oui me sem
pas le cas.

Si I'amenapement est maimteny, [a salurion d'm carrefour giracoire me paait madaptés m contexts
de circulation a crse do desequifibee de densiee de crcalation entre les dew: routes. La ciroulation
de s BN 116 sera top peralises par le fait que les vehiciles decrm:eferlepassagunem&la
P Donc phis d'armets, plos de redemarmzes, plos dacommalatons sur la B qu'acmellsment.

La sahution avec tourne 4 gruche me parit la medllsmre. %Imssmcunnsthmdmlmm
handicap. Elle presents I'mvantage de pouvoir faire ume petite place aus welos ¥ compris au mvea
tu fanchissement de 'onmage, c2 qui n'est pas le cas des des autres propositions. A neter que si
reellement i egste 1me necessite de dami o sur la BDW en venant du cenire de Villefranche, 2
fandma centairement &n {E0T COMIE. ...

La sobution 1a phus simple, = vous woules vraimen faire quelges chose, c'ast 3 dire 1a premders

me semble I miens adapese. Mais je miintarroge sur b necessics de renplacer b balise
AE3A parum stop. En effet, la visthilite est tres coarects karsque le vehinge o 1a DS aborda
lintersection avec la B2V, Et ks usagers de la BNV qui viement de Cerdagme onf phusdt ums witesse
moderes avamt daborder e virge 3 draite. Et encors me fiois, = 1a balise foncionne bien fusqua

Preécent, pourgued chanzes

Je wous ramercie par avance davoir pris b peine de lire ces quelques lienes qui o'ont pas daaire
p‘ﬁmwdmdﬁﬂm dans e dossiar
Vezller agzrer, monsien le direcienr, I'ewpression de ma meillewrs consideration.

Alaim Haon
Copis adressés A monsizar le maire de Mantet pour son information
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CONTRIBUTIONS PAR COURRIEL

Sujet : Consultation carrefour RN 116 / RD 6

De : > cspouteau (par Internet) <cspouteau@yahoo.fr=

Date : 19/09/2022 3 19:04

Pour : "concertationrd6.dreal-occitanie@developpement-durable.gouv.fr” <concertationrd6.dreal-
occitanie @developpement-durable.gouv.fr=

Madame, Monsieur,

Habitant Sahorre depuis plus de 28 ans, nous sohaitons exprimer notre avis a propos de
I'am£nagement de la RN 116 au niveau du carrefour menant vers la RD 6 (commune de Corneilla-de-
Conflent, en amaont de Villefranche-de-Conflent, en direction de la vallée de la Rotja/Fuillla/Sahorre].

- La variante n® 1 ressemble a une sorte de "coup pour rien”, modifiant fort peu les ieux et les
conditions de securite.

- Si la variante n® 2 semble attractive, les colts engendrés par I'élargissement de I'ouvrage d'art au-
dessus de la Tt paraissent objectivement leve, et les travaux complexes 8 mener sur cet axe trés
passagern Le "refuge” au centre de la chauss£e est un misux, mais la traversée vers la RDE reste
inguigtants (cf, accés & Vinca, Eus, Rodés ...)

- Non seulement la variante n® 3 ne présente pas (ou moins |) les inconvénients cités ci-dessous, mais
glle cumule les avantages désormais bien connus des ronds-points. De plus n'y aura pas de surprise
pour les usagers de la RN 116 car elle s'avére cohérente avec celui situg plus bas, en direction de
Vernet-les-Bains. Enfin, les touristes adeptes du demi-tour (et ils sont nombreux 1) sont assurés de les
effectuer dans de bonnes conditions.

Le carrefour giratoire (variante n® 3) emporte donc largement notre adhésion.

Mais quelgue chose nous dit que vos services en ont bien conscience ...

Bravo d'avoir pensé, a chaque fois, au rétablissement du sentier de randonnée,

Bien cordialement.

Chnistian et Sylvie FOUTEAU
cspouteau@yahoo.fr
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CONTRIBUTIONS PAR COURRIER POSTAL

Farpignan, le 23 septembre 2022

ORIENTALES
[+ 1o Départoment « |
Monsiour ke Makre
Mairie
66500 Villefranthe-de-Confem

Objet : Aménagement RN 116 / RD6 ~ Concartation publigue

Monsieur le Maire,

Dans le cadre de la concertation préalable crganisée par la DREAL sur un projet daménagement du
carrelour entre 1a RN116 ot 1a RDE, |'apporte tout mon soutien & la variante 3 propesant um carrefour
giratoire afin de desservir en toute séourité ks Vallée de ia Rotja.

§ Yaght d'un aménigement impdeatif et attendu permettant de sécuriser 'entrée ot |3 sortie de cette
Vallde, de rdduire, par la méme occasion, la vitesse & Fapproche du passage 3 nheau et de lentrée de
ville de Villefranche pour un colt réduit au regaed de la variante 2.

Vous remerciant par avance de joindre oo courrier & ladite concertation, je me tiens & votre disposition
ot & cole des services de FEtat pour tout rensegnement compbémentae €1 vous prie dagréer,
Monsieur e Maire, I'expression de ma parfsite considéntion.

AURBENO N.ASSLMAT HOMmcH
g e | ™
. ERLE -
ALUTTRINGER ‘ ke . | TPeYROA 0 PR T Y
| —
COLNET TS Vice-Présidente du Département
[ 97 WL m ] Comseimbre départementaie
VSA Lakdve O 1 pout intrmation du Canton Les Pyrénées Catalanes
cCournn
“ ARRIE - o gouf atribution
WA K
! M MO U B0 12 - e e () hparmenmntith b
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CONTRIBUTIONS DEPOSEES SUR LE REGISTRE D’EXPRESSION DE FUILLA
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CONTRIBUTIONS DEPOSEES SUR LE REGISTRE D’EXPRESSION DE SAHORRE
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CONTRIBUTIONS DEPOSEES SUR LE REGISTRE D’EXPRESSION DE PY
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CONTRIBUTIONS DEPOSEES SUR LE REGISTRE D’EXPRESSION DE VILLEFRANCHE

REGISTRE HARIE DE  VILLEFRANCME DE coNFLENT

C‘g‘) A &A.‘L\. LILJ\» v\ 2w p »A.b (’w\'\\ [’ e S A Jis han

Wioile D \) L\.. ";» < \,.'n\a.n_ do (L ,!,' e‘ h:f 7
' v

1- Yappuie naturellement la création d’un rond-point 2 I'entrée de la vallée de la ROTJA.

Motif : diminution de la vitesse aux abords de la cité
DANGER quand les automobilistes tournent a gauche pour rentrer dans la valiée ,de
la ROTJA quand ils viennent de Villefranche ; Un tourne 3 gauche est insuffisant
considérant la visibilité et le passage & niveau.

Attention de préserver I'entrée du stationnement face aux rond-point selon mes
recommandations lors de la rencontre de présentation des projets. J'attire une nouvelle fois
votre attention sur I'importance de prévoir un cheminement piétonnier entre le parking et la
cité médiévale de Villefranche, également cité UNESCO

2- Je vous rappelle I'importance de crée également un autre rond-point au niveau du pont de
la gare SNCF Villefranche de Conflent/ Vernet les bains.
Ce carrefour qui accueille les véhicules des 150 000 visiteurs du train jaune, les passagers qui
stationnent pour partir ou arriver du TER Perpignan/ Villefranche. Il accueille également une
partie des 60 000 visiteurs du Fort Libéria et une partie des 700 000 véhicules des visiteurs de
la cité UNESCO,
La municipalité de Villefranche a pu faire réduire la vitesse de 50 3 70 km sur ce croisement
grdce a la création d’un lieu-dit mais c’est notoirement insuffisant.

w
g

Les stationnements autour de Villefranche. Je regrette que I'étude ai é1é trds incompléte
pour ne pas dire biclée en ne tenant pas compte des obligations liges au préconisations de
I"UNESCO et du ministére de la culture sur les trois projets présentés.

Cette partie de I'étude ne sett donc A rien, la concentration avec les élus locaux qui

connai: les regl ions aurait donc été indispensable pour ne pas dépenser
inutilement les derniers de I'état et que les élus de Villefranche de Conflent aient des pistes
exploitables.

Patrick LECROQ

Maire de VILLEFRANCHE DE CONFLENT
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Villefranche de Canflent, le 20 septembre 2022

Mr Oster Dominique

6 route Nationale 116
Garrigue d'en potis

66500 Villefranche de Conflent

Réponse pour la concertation préalable pour Faménagement du carrefour RN116 el RD 6.

Le projet N* 3 me semble le plus judicieux, il permettra de bien ralentir les vékicules aux abords du
village et permettra des sorties plus fluides de la RD 6 et au randonneurs qui prennent le sentier qul
s& situe & proximité.,

Il faudralt aussi y mettre des passages piélons pour permettre aux promeneurs, auk visiteurs et i
toutas autres personnes de traverser la RN 116 en toute sécurité.

MAIS, je trouve que se projet n'est pas le plus urgent ou Important, car il y a un carrefour bien plus
dangereux et blen plus fréquenté que celui-ci.

Le croisement qui se situe a la garrigue d'en potis, qui donne accés un la gare ce Villefranche Vernet,
Une gare trés fréquentée car it y a le train jaune el le TER, sens oublier que ¢'e:t aussi l'accds au fort
Libéria.

A l'arrivée du train jaune, une file d'attente se créée et les véhicules prennent au moins 15 mn pour
sortir du pont, le pont est trés secré et 5'il y a une camionnette un camping-carla RN 116 est bloquée
aar les gens ne peuvent pas accéderau pont.

Pour Information le train jaune sans le TER est fréquenté par environ 140 000 personnes a I'année, le
TER je ne sais pas vue qu'll était trés longtemps & arrét, le fort libéria environ 20 000 visiteurs et il
ne faut pas oublier qu'il y 3 un parking pour les camping-cars et les visiteurs, le: randonneurs ect.

11 est vraiment trés important de modifier se carrefour trés dangereux, bien plis dangereux que celui
qui doit dtre restructuré, il y a déja eu des accidents contrairement & votre carrxfour,

De plus moi qui habite juste en face de ce croisement, ['al énormément de difficultés pour traverser
Ia RN 116 car les véhicules sont trés sombres et ils circulent relativement vite. Un de mes voisin a
une fille handicapée et |is doivent prendre énormément de risque pour travener sens se faire
klaxonner voir limite renversée.

L'espére qu'll ne faut pas attendre ur accident pour envisager des travaux afin de fluidifier la
circulation, de nous permettrent de traverser la RN sans prendre de risque et de fluidifier I'entrée et
la sortie du pont qui donne A la gare au fort Libéria et au parking.
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Les touristes sont admiratifs de la beauté de notre contrée et de notre département... et pendant
ce temps nous sommes a I'abandon; depuis quarante ans, on nous méne en bateau (conseil
général, ponts et chaussées, Dirso) sous I'oeil bienveillant des Municipalités successives,

RONDS-POINTS :

Trois &talent prevus (gare SNCF, vallée du Cady et de la Rotja). Un seul a été réalisé, celui de la
vallée du Cady. Je n'oublie pas Iz pont siphon; verrue de la Cité, qui fait dresser les cheveux des
inspecteurs ICOMOS -> UNESCO, car il sert de propagande sauvage de tout le Conflent et de

Villefranche.

Quand on voit que de Boulternése a Thuir, il y a des ronds points partout méme pour aller & un
mas ! Que faut-il en penser ? Il ya des privilégiés dans ce pays, des politiques départementaux
© ne pensent qu'a eux. C'est la quz I'on voit que les anciens conseilléaggénéraux de notre canton

ont été bien légers et incapables.

Question de ronds-points, on doine actuellement la priorité 4 celul de I'entrée de la vallée de la
Rotja. Qu'en penser ? Celui du rond point menant & la gare SNCF aurait di étre prioritaire (voir
lettre de Frangois CALVET députs datant de 2008)

Lieu accidentogéne: combien d'zccidents ont été relevés par la gendarmerie, sans compter les
accrochages traitéda I'amiable par les particuliers ? Combien d'accidentjsont survenus a 'entrée

de la Vallée de la Rotja : 0.

' Le quartier de la Garrigue d'en Potis est trés dangereux; les gens ne respectent pas la limitation

de vitesse de 70kmh a 50kmh.
Un jeune gamin PACTAT a été rerversé en 2002

par une voiture. Un ralentisseur aurait dg étre

imposé par la municipalité en place. Compte tenu de la fréquentation des automobilistes se
rendant au train jaune et au Fort Libéria, cela aurait d@ attirer I'attention des élus mis & part
Frangois CALVET ou Jean Luc MALE. Ce dernier avait prévu en tant que conseiller général de
réaliser ce rond-point lorsque le Font de la Riberette & I'entrée aval de Ria aurait été terminé

(financé par le conseil général). Hélas, Jean Luc

MACE fut battu aux cantonales et son

successeur a préféré (bien que cteminot) & oeuvrer pour sa commune.

PROBLEMES DE LA RN116 :

Le goulet ilfefra a attire cuand méme |'attention de certains élus dont les Présidents de
la Chambre de Commerce et de |'Industrie des Pyrénées Orientales, Jacques FARRAN également
député voulait faire la route des cimes avec I'objectif de rejoindre Font-Romeu depuis Perpignan
en 50min. Projet pharaonique qui 2st resté « lettre morte ». Son successeur Guy FOURCADE, plus
raisonnable avait en particulier étudié dans son plan la déviation de Villefranche (j'ai le plan dans
mes archives) avec un pont avant celui de la SNCF, passer derriére la propriété BAUX, prendre la
ligne droite menant au Fort avec les propriétés annexes, un tunnel passait sous le souterrain, on
sortait aprés la PAYRERE et la roule aboutissait aprés le passage a niveau actuel.

LARN116 Le de la Cité : Pour en arriver 13, il y al'avenue de |a gare (Garrigue d'en
Potis) QU on Tait les USSées, que d’erreurs.
Villefranche la « Marmoréenne » classée Monument Historique puisqu’a 500m de la cité aurait
souhaité la réfection du mur en pierres de marbre qui ne manquent pas dans les carriéres
désaffectées au lieu de se servir de pierres de schisteuses venant de je ne sais ou et onéreuses.
Que faut-il penser des ponts et chaussées pour s'étre servi du parking de « la Bonne Truite »
pour mettre les gravats (ils y sont encore, voir photo).

Quant a la RN116 que d'erreurs,

Faire un stationnement le long des remparts au bord de Ia route. Le danger des camions qui se
croisent, I'obligation de | menoeuvrer pour se ranger en créneau. Cinquante voitures stationnées,

que d'accidents matériels |

A quoi servent les espaces verts sinon & promener les chiens. Cent Cinquante voitures pourraient
6tre rangécyle long des remparts avec des jardins aériens; c'est ce que pensait Mme BOSSY Sous

Préféte a I'époque venue sur le tenain avec moi
Hélas, elle a été mutée avant d’intervenir,

pour constater la dangerosité de la situation. W‘ﬂ I



Que faut-il penser de 'écoulersent des eaux pluviales le long de la RN116. Formidables
réalisations ! En amont de la porte du Portalet toutes les eaux de cette partie découlent a cette
porte, passent devant I'église, nondent la porte et rejoignent ia rue Saint Jean pour inonder les
maigons prés de la place du Ginie.

Quant & I'autre partie de la RNI16, les eaux dévalent la route jusqu'au pont du Cady, ol elles
devralent s"évacuer au lieu de Jarvenir au pont de la porte de France, qui devient alors
infranchissable & pled.

Je pense que toutes ces erews auralent pd Stre dvitées. Qu'ont fait les élus locaux 7

ROND FPOINT GARE SNCF. Jerevians sur le sujet car j'avals regu une letire de Monsieur
TICHADOU (responsabie ponts et chaussées & Prades) m'interdisant de louer ou de vendre « la
Bonne Truite = pour cause de ¢anger (je dois avorr celle ci dans mes archives).

Le danger demeure encore et 12s riverains ont des difficultés & sortir leurs voltures de chez sux. Ja
ne sals pas sl ce n'élalt pas urs cabale orchestrée par la Municipalité en place pour contrarier,
comme d'habitude, la famille NENE.

En attendant cet établissement réputé a été vandalisé, squattd, le loit arriére s'effondre: on paie la
taxe foncidre. .. cette dacision mériterail d'&tre instrulte et ester en Tribunal. A réfiéchir !

Pierre MENE,
co-gérant SARL Fort Libéria.

NB : Au Fort Libéria, ['al au des problémes et |'al sévi. Un archilecte des Batiments de France qui
voulalt faire démolir le pa vage de la Cour Cenlrale construite par son prédecesseur a été@

déplacé. Un architecte en chel des Monuments Historiques qui venait de Paris suite & de graves
emeurs ne met plus les pieds ay Forl. Quant aux représentants de la DRAC, ils m"adulent  pour le

travail accompl| au service du Patrimoine. -
Gentainernent une legon & tousceux qui se crolent des sciences Jnfuse@_;‘,_/”/
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ASSEMBLEE JEPUBLIQUE FRANCAISE
NATIONALE JIBERTE - EGALITE - FRATERNITE
Frangois CALVET Perpignan, le 9 janvier 2008
Député des Pyrénées-Orientales
Vice-Pré de la Ce d’Agglomé
Maire du Soler
Madame Nuris MENE
2 rue le Faubourg
66500 VILLEFRANCHE DE CONFLENT
FC/MBA3
Madame,

Par la présente, je fais suite & notre rencontre ainsi qu'a votre courrier cancernant 'ancien éablissement
« La Bonne Truite » situé face a le gare sur la Nationale 116 dont I’acht par I'Etat a été envisagé afin
d’améliorer I’accés au nouveau parking que nous avons créé en collaboration avec votre mari en un temps
ou j*étais Conseiller Régional.

Afin d’envisager d'intégrer cet aménagement et I'achat de votre propriété dans le nouveau plan de
modemisation des itinéraires, jai saisi Monsieur BRASSEUR 4 la Direction Régionale de I'Equipement de
Montpellier qui a aujourd’hui toute compétence pour s"occuper des projets routiers.

Je vous informe qu'auparavant nous avions convenu que le Conseil Général se chargerait de cette

acquisition et réaliserait cet aménagement pour améliorer 1’accés 4 la garc de Villefranche de Conflent-
Fuilla ainsi que des 300 places de parking que nous avons créées.

Je ne manquerai donc pas de vous tenir informée de la suite réservée et vous prie de croire, Madame, en
I’assurance de mes sentiments les meilleurs.
‘&1 'v\'\/“l-“‘

EEReany h”‘\_‘_)<
Frangois CALVET
Député des Pyrénées Orientales
Assembléc Nationale - 126, Rue de |I'Université - 75007 PARIS
Tel : 01.4063.71.61 - Emall : {Calvet@assemblee-nationale fr L{ / ['

4 quai Nobel - 66000 PERPIGNAN — Tel. 04 68 35 61 49 Fax 04 68 3562 48
Email : francols-calvet@wanadoo.fr



PREFET Direction régionale de I'environnement, de ['aménagement
‘ . et du logement (DREAL) - Cccitenie
DES PYRENEES-
ORIENTALES Direction des Transports - 520, Allée Henri li de Montmorency
Liberté CS 69007 - 34064 Montpellier - Cedex 02
Egaticd o
Fratermits www.occitanie developpement-durable gouw.fr

Conceplion-Rédaction MO Conzeil & sssadée
Cridits photos : DREAL Oceitanie, Wikipsdis, Angelyz Baron, Bslakao




PREFET Direction régionale de I'environnement,
DES PYRENEES- de I'aménagement et du logement
ORlENTALES : | d’Occitanie

:..If?d i

Arrété n°DREAL-OCC-DBMC-2022-350-001 portant dérogation aux interdictions relatives
aux espéces protégées pour 'aménagement du contournement Sud de Cabestany (phase
1) sur la commune de Perpignan

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

vuU le code de I'environnement ;

vu le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif a la déconcentration des décisions
administratives individuelles et le décret n® 9711204 du 19 décembre 1997 pris pour son
application ;

vu l'arrété du 29 octobre 1997 fixant la liste des especes végétales protégées en région

- Languedoc-Roussillon ;

VU I'arrété du 19 février 2007 modifié relatif aux conditions de démande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de I'article L.411-2 du code de I'environnement ;

vu I'arrété du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres terrestres proteges sur I'ensemble du
territoire et les modalités de leur protection ;

vu I'arrété du 23 avril 2007 fixant les listes des insectes protégés sur I'ensemble du territoire et
les modalités de leur protection;

vu I'arrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du territoire et
les modalités de leur protection ;

vu I'arrété du 8 janvier 2021 fixant la liste des amphibiens et des reptiles représentés sur le
territoire métropolitain protégés sur I'ensemble du territoire national et les modalités de leur
protection;

vu I'arrété préfectoral n°PREF/SCPPAT/202235-0041 en date du 23 aot 2022 portant délégation

de signature a Monsieur Patrick Berg, directeur régional de l'environnement, de
l'aménagement et du logement aux agents de la DREAL Occitanie; '

vu I'arrété en date du 30 septembre 2022 portant subdélégation de signature du directeur
régional de lI'environnement, de I'aménagement et du logement aux agents de la DREAL
Occitanie —Département des Pyrénées-Orientales ;

Préfecture des Pyrénées-Orientales
24 guai Sadi Carnot - BP 951
66951 PERPIGNAN Cedex

Téléphone : 04 68 51 66 66
www.pyrenees-orientales.gouv.fr



vu Vu la demande présentée le 14 décembre 2021 par le Conseil Départemental des Pyrénées-
Orientales dans le cadre de 'aménagement du contournement Sud de Cabestany (phase 1) a
Perpignan;

VU le dossier technique (Dossier 21-MM-1052-A - Février 2022) relatif a la demande de dérogation
aux interdictions concernant les espéces protégées, établi par la société CRB Environnement
en date d‘avril 2022 et joint & la demande de dérogation du Conseil Départemental des
Pyrénées-Crientales ;

vu le rapport d‘instruction du Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement d'Occitanie en date du 11 avril 2022 ;

vu I'avis défavorable de I'expert délégué du Conseil Scientifique Régional du Patrimoine Naturel
(CSRPN) d'Occitanie en date du 30 juin 2022 ;

vu le mémoire en réponse (Dossier 22-TR-1140-A — Octobre 2022) du pétitionnaire aux remarques
de l'avis du CSRPN en date du 14 octobre 2022 ;

vu la consultation publique réalisée sur le site internet de la DREAL Occitanie du 25/10/2022 au
08/11/2022 ;

Considérant. que la demande de dérogation concerne 1 espéce végétale protégée et 36 espéces de
la faune protégée (dont 12 espéces de mammiféres, 18 d'oiseaux, 5 de reptiles, 1 d’insecte) et porte
sur la destruction et la perturbation intentionnelle de spécimens et la destruction, I'altération ou la
dégradation de sites de reproduction ou d‘aires de repos de ces especes ;

Considérant que I'aménagement du contournement Sud de Cabestany (phase 1) a Perpignan
présente des raisons impératives d‘intérét public majeur, notamment dans le cadre de la sécurité
publique. En effet, en améliorant la sécurité des usagers, le projet prévoit de fluidifier le trafic en
séparant les flux de transit des flux de desserte locale, d’améliorer les conditions de circulation et de
sécurité dans le secteur, favorise une capacité de voirie favorable aux transports publics et aux
modes doux ; '

Considérant qu’il n‘existe pas d‘autre solution satisfaisante pour la réalisation de I'aménagement du
contournement Sud de Cabestany (phase 1) puisque le tracé retenu suit la topographie naturelle en
s'éloignant autant que possible des milieux naturels importants et des habitations ;

Considérant que les mesures pour éviter, réduire et compenser les impacts du projet sur les espéces
protégées proposées dans le dossier de demande de dérogation sont reprises et complétées aux
articles suivants ;

Considérant I'avis défavorable sous conditions de I'expert délégué du Conseil Scientifique Régional
du Patrimoine Naturel (CSRPN) en date du 30 juin 2022 ;

Considérant que les éléments apportés dans le mémoire en réponse du pétitionnaire, en date du 14
octobre 2022, sont jugés satisfaisants et répondent aux remarques formulées dans I'avis du CSRPN ;

Considérant que, dans ces conditions, la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de
conservation favorable, des populations des espéces protégées concernées dans leur aire de

répartition naturelle ;

Sur proposition du Directeur Régional de I'Environnement, de I'"Aménagement et du Logement
(DREAL);
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ARRETE

Article 1- Bénéficiaire, nature, période de validité et périmétre concerné par
la dérogation |

Article 1.1- Identité du demandeur de la dérogation

Le demandeur de la dérogation est le Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales qui est
représenté par son Directeur des Infrastructures et Déplacements.

Le Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales est sis :

24 quai Sadi Carnot

66906 Perpignan Cedex.

Le demandeur de |la dérogation est dénommé le bénéficiaire dans le corps du présent arrété.

Article 1.2 - Nature de la dérogation

Est accordée, aux conditions détaillées ci-apres, et sous réserve de la bonne mise en ceuvre de
I'ensemble des mesures prescrites dans cet arrété, une dérogation aux interdictions portant sur les
especes protégées suivantes :

Végétaux (1 espéce)

Destruction/
altération d’habitats

Destruction
maximale de

Perturbation
intentionnelle maximale avec

(Euphorbia terracina)

d’habitat attendue

maximale spécimens possibilité de capture
temporaire et relacher
immeédiat sur place
Euphorbe de Terracine |Aucune destruction 90 Aucune perturbation

intentionnelle attendue

Mammiféres terrestres
(2 especes)

Destruction/
altération d’habitats

Destruction
maximale de

Perturbation
intentionnelle maximale avec

(Sciurus vulgaris)

linéaires de ripisylve

« Destruction de 450 m? de
bosquet de chénes
pubescents

maximale spécimens possibilité de capture
temporaire et relacher
immeédiat sur place
Hérisson d’Europe * Destruction de 15 ha 3 Moins de 3 spécimens
(Erinaceus europaeus) |d’habitat potentiel (friches,
fourrés, chemins)
Ecureuil roux » Destruction de 45 métres 3 Moins de 3 spécimens

Chiropteres (10

Destruction/

Destruction

Perturbation

e Destruction de 45 meétres
linéaires de ripisylve
+ Destruction de 450 m? de

especes) altération d’habitats maximale de intentionnelle maximale avec
maximale spécimens possibilité de capture
temporaire et relacher
immeédiat sur place
Minioptere de |+ Destruction de 15 ha Aucune Aucune perturbation
Schreibers d’habitat d‘alimentation et| destruction de intentionnelle attendue
(Miniopterus de transit (friches, vignes) specimens
schreibersii) attendue
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chénes
(gites

bosquet de
pubescents
potentiels)

Grand Rhinolophe
(Rhinolophus
ferrumequinum)

* Destruction de 15 ha
d’'habitat d’alimentation et
de transit (friches, vignes)

* Destruction de 45 métres
linéaires de ripisylve

* Destruction de 450 m? de
bosquet de chénes
pubescents (gites
potentiels)

Aucune
destruction de
spécimens
attendue

Aucune perturbation
intentionnelle attendue

Murin a oreilles
échancrées

(Myotis emarginatus)

» Destruction de 15. ha
d’habitat d’alimentation et
de transit (friches, vignes)

» Destruction de 45 meétres
linéaires de ripisylve

» Destruction de 450 m? de
bosquet de chénes
pubescents (gites
potentiels)

Aucune
destruction de
spécimens
attendue

Aucune perturbation
intentionnelle attendue

Noctule de Leisler
(Nyctalus leisleri)

* Destruction de 15 ha
d’habitat d’alimentation et
de transit (friches, vignes)

* Destruction de 45 metres
linéaires de ripisylve

+ Destruction de 450 m? de
bosquet de chénes
pubescents (gites
potentiels)

Aucune
destruction de
spécimens
attendue

Aucune perturbation
intentionnelle attendue

Barbastelle d’Europe
(Barbastella
barbastellus)

» Destruction de 15 ha
d’habitat d’alimentation et
de transit (friches, vignes)

* Destruction de 45 meétres
linéaires de ripiylve

» Destruction de 450 m? de
bosquet de chénes
pubescents (gites
potentiels)

Aucune
destruction de
spécimens
attendue

Aucune perturbation
intentionnelle attendue

Oreillard gris
(Plecotus austriacus)

* Destruction de 15 ha
d’habitat d’‘alimentation et
de transit (friches, vignes)

» Destruction de 45 métres
linéaires de ripisylve '
+ Destruction de 450 m? de
bosquet’ de chénes
pubescents (gites
potentiels)

Aucune
destruction de
spécimens
attendue

Aucune perturbation
intentionnelle attendue

Vespére de Savi
‘(Hypsugo savii)

+ Destruction de 15 ha
d’habitat d’alimentation et

Aucune
destruction de

Aucune perturbation
intentionnelle attendue
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de transit (friches, vignes) spécimens
* Destruction de 45 métres attendue
linéaires de ripisylve
| Destruction de 450 m? de
bosquet de chénes
pubescents (gites
potentiels)
Pipistrelle pygmée * Destruction de 15 ha Aucune Aucune perturbation
(Pipistrellus pygmaeus) | d’habitat d’alimentation et| destruction de intentionnelle attendue
de transit (friches, vignes) spécimens
« Destruction de 45 métres attendue
linéaires de ripisylve
* Destruction de 450 m* de
bosquet de chénes
pubescents (gites
potentiels)
Pipistrelle de Kuhl » Destruction de 15 ha Aucune Aucune perturbation
(Pipistrellus kuhlii) d’habitat d‘alimentation et| destruction de intentionnelle attendue
de transit (friches, vignes) spécimens
* Destruction de 45 métres attendue
linéaires de ripisylve
+ Destruction de 450 m? de
bosquet de chénes
pubescents (gites
potentiels) '
Pipistrelle commune » Destruction de 15 ha Aucune Aucune perturbation
(Pipistrellus pipistrellus) | d’habitat d’alimentation et| destruction de intentionnelle attendue
' de transit (friches, vignes) specimens
attendue

« Destruction de 45 metres
linéaires de ripisylve
+ Destruction de 450 m? de

bosquet de chénes
pubescents (gites
potentiels)

‘Oiseaux (5 espéces)

Destruction/
altération d’habitats

Destruction
maximale de

Perturbation
intentionnelle maximale avec

maximale spécimens possibilité de capture
temporaire et relacher
immédiat sur place
Cochevis huppé « Destruction de 10 ha Aucune Aucune perturbation
(Galerida cristata) d'habitat d’alimentation et| destruction de - intentionnelle attendue
de reproduction (milieux| = SPecimMens
ouverts) attendue
Cisticole des joncs|s Destruction de 10 ha ‘Aucune Aucune perturbation
(Cisticola juncidis) - d’habitat d’alimentation et| destruction de intentionnelle attendue
de reproduction (milieux specimens
ouverts) attendue
Fauvette » Destruction de 1 ha Aucune Aucune perturbation
mélanocéphale d’habitat d'alimentation et| destruction de intentionnelle attendue
(Sylvia melanocephala) |de reproduction (fourrés) specimens
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attendue

Serin cini
(Serinus serinus)

» Destruction de 45 metres
linéaires de ripisylve

Aucune

_destruction de

Aucune perturbation
intentionnelle attendue

linéaires © d’habitat de
reproduction (ripisylve)

+ Destruction de 900 m?
d’'habitat d'alimentation et
de reproduction

» Destruction de 450 m? de|  spécimens
bosquet de chénes attendue
pubescents (lisiere)
Chardonneret élégant |+ Destruction de 900 m? Aucune Aucune perturbation
(Carduelis carduelis) d’habitat d’alimentation et| destruction de intentionnelle attendue
de = reproduction spécimens
{boisement) attendue
Moineau domestique |+ Destruction de 10 ha Aucune Aucune perturbation
(Passer domesticus) d’habitat d‘alimentation et| destruction de intentionnelle attendue
de reproduction spécimens
attendue
Hypolais polyglotte * Destruction de 10 ha Aucune Aucune perturbation
(Hippolais polyglotta) |d’habitat d’alimentation destruction de intentionnelle attendue
» Destruction de 45 meétres spécimens
linéaires  d’habitat  de attendue
reproduction (ripisylve)
Mésange charbonniere |+ Destruction de 10 ha Aucune Aucune perturbation
(Parus major) d’habitat d’alimentation destruction de intentionnelle attendue
+ Destruction de 45 métres spécimens
lindaires  d’habitat  de attendue
reproduction (ripisylve)
 Destruction de 900 m?
d’habitat d’alimentation et
de reproduction
(boisement) |
Tarier patre * Destruction de 10 ha Aucune Aucune perturbation
(Saxicola rubicola) d’habitat d’alimentation et| destruction de intentionnelle attendue
' de reproduction spécimens
attendue
Buse variable « Destruction de 900 m? Aucune Aucune perturbation
(Buteo buteo) d’habitat d‘alimentation et| destruction de intentionnelle attendue
de reproduction speécimens
{(boisement) attendue
Chevéche d’Athéna » Destruction de 10 ha Aucune Aucune perturbation
(Athene noctua) d’habitat d’alimentation destruction de intentionnelle attendue
« Destruction de 45 métres spécimens
linéaires  d’habitat  de attendue
reproduction (ripisylve) -
Faucon crécerelle * Destruction de 10 ha Aucune Aucune perturbation
(Falco tinninculus) d’habitat d‘alimentation destruction de intentionnelle attendue
c - Destruction de 45 métres| - spécimens
attendue
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(boisement)

Alouette lulu « Destruction de 10 ha Aucune Aucune perturbation
(Lullulea arborea) d’habitat d‘alimentation et/ destruction de intentionnelle attendue
de reproduction (milieux spécimens
ouverts) attendue
Bruant proyer « Destruction de 10 ha Aucune Aucune perturbation
(Emberiza calandra) d’habitat d’alimentation et| destruction de intentionnelle attendue
de reproduction (milieux spécimens
ouverts) attendue
Pic de Sharpe * Destruction de 900 m? Aucune Aucune perturbation
(Picus sharpei) d’habitat d’alimentation et| destruction de intentionnelle attendue
de reproduction specimens
(boisement) attendue
Loriot d’Europe « Destruction de 45 métres Aucune Aucune perturbation
(Oriolus oriolus) linéaires d’habitat de| destruction de intentionnelle attendue
reproduction (ripisylve) spécimens
+ Destruction de 900 m? attendue
d’habitat d’alimentation et
de - reproduction
(boisement)
Rossignol philomele » Destruction de 45 métres Aucune Aucune perturbation
(Luscinia . linéaires  d’habitat  de| destruction de intentionnelle attendue
megarhynchos) reproduction (ripisylve) spécimens
+ Destruction de 900 m? attendue
d’'habitat d‘alimentation et
de reproduction
(boisement)
Huppe fasciée » Destruction de 10 ha Aucune Aucune perturbation
(Upupa epops) d’habitat d’alimentation destruction de intentionnelle attendue
» Destruction de 45 métres spécimens
attendue

linéaires d'habitat  de
reproduction (ripisylve)

» Destruction de 900 m?
d’habitat d‘alimentation et
de reproduction
(boisement)

Reptiles (5 espéeces)

Destruction/

Destruction

Perturbation

altération d’habitats maximale de| intentionnelle maximale avec
maximale spécimens possibilité de capture
temporaire et reldcher
immédiat sur place

Psammodrome d'Ed- |- 15 ha de pelouses 3 Moins de 10 Moins de 10 spécimens
wards brachypodes rameux specimens
(Psammodromus ed-
warsianus)
Lézard Catalan Aucune destruction| Moinsde 15 Moins de 15 spécimens
(Podarcis liolepis) d’habitat attendue spécimens
Tarente de Maurétanie |Aucune destruction| Moins de 25 Moins de 25 spécimens
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temporaire et relacher
immédiat sur place

(Tarentola mauritanica) |d’habitat attendue spécimens
Couleuvre de « 15 ha d’habitat Moins de 3 spécimens
Montpellier d’alimentation (friches,|  Moinsde 3
(Malpolon fourrés, chemins, spécimens
monspessulanus) boisement)
Couleuvre a échelons |« 15 ha d’'habitat Moins de 3 Moins de 3 spécimens
|(Rhinechis scalaris) d‘alimentation (friches, spécimens
fourrés, : chemins, '
boisement)
Insecte (1 espéce) Destruction/ Destruction Perturbation
altération d’habitats maximale de| intentionnelle maximale avec
maximale spécimens possibilité de capture

Grand Capricorne « Destruction de 45 métres Aucune Aucune perturbation
(Cerambyx cerdo) linéaires de ripisylve (3 destr,uction de intentionnelle attendue
chénes) spécimens
+ Destruction de 450 m? de attendue
bosquet de chénes
pubescents (habitat
potentiel)

R

Le nombre de spécimens autorisé a la destruction peut évoluer en fonction de I'état des
populations des espéces concernées par le projet. Si le bénéficiaire souhaite faire évoluer ce
chiffrage, il doit justifier sa demande. Pour cela, il doit au préalable effectuer une étude précise des
populations concernées, en se basant sur des connaissances actualisées des tailles des populations
et sur une modeélisation scientifique pour évaluer les mortalités supportables.

Afin de vérifier le respect des conditions de la présente dérogation, le bénéficiaire transmet par
écrit et pour information de la DREAL Occitanie un mois aprés la fin des travaux et lors du bilan des
mesures de compensation (cf. article 5 du présent arrété), le décompte des espéces détruites,
perturbées et déplacées ainsi que des habitats détruits. Ces décomptes sont établis par ['écologue
de chantier etfou |le gestionnaire des mesures compensatoires.

Article 1.3 - Période de validité
La période de validité de la dérogation pour 'aménagement du contournement Sud de Cabestany

(phase 1) est définie a compter de la date de signature du présent arrété jusqu’a la date de

justification de l'efficacité des mesures compensatoires prescrites ci-aprés sur une durée de 50 ans.
Cette justification est validée par simple courrier par la DREAL Occitanie suite a la transmission par
le bénéficiaire d'éléments techniques justifiant de la réalisation de ces mesures compensatoires sur
une période de cinquante ans et de I'absence de perte nette en biodiversité liée a I'aménagement
du contournement Sud de Cabestany (phase 1).

Cette notion d'absence de perte nette de biodiversité est établie lorsque les gains de biodiversité
sont au moins égaux aux pertes de biodiversité engendrées par |la totalité de 'opération autorisée,
et ce, afin d’atteindre I'objectif d’équivalence écologique.

Les mesures de compensation et de suivi sont mises en ceuvre pour une durée équivalente a

cinquante années et doivent donc étre engagées au plus tard au début du chantier de réalisation
de 'aménagement du contournement Sud de Cabestany (phase 1). o
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Ce délai peut étre modifié en cas de démantélement et de remise en état anticipée ou a l'inverse
prolongé si nécessaire.

Article 1.4 - Périmétre concerné par cette dérogation

Cette dérogation concerne le périmétre des travaux concernant 'aménagement du contournement
Sud de Cabestany (phase 1) porté par le Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales et
notamment la création d’une nouvelle route a 2 voies de circulation, type boulevard urbain avec
terre-plein central abaissé, visant a assurer le contournement du Sud-Est de |'agglomération
perpignanaise.

Le plan en annexe 1a présente la localisation du projet et son périmetre. La zone d’emprise de ces
aménagements est de 15 ha (cf. annexe 2).

Les parcelles concernées par I'aménagement du contournement Sud de Cabestany (phase 1) sont
listées en annexe 1b et annexe 3a.

Si des travaux ou autres opérations interviennent en dehors des périmetres mentionnés ci-dessus,
les éventuels impacts sur les espéces protégées ne sont pas couverts par la présente dérogation.

Article 1.5 - Engagements du bénéficiaire

La présente dérogation est délivrée sous réserve du respect, par le bénéficiaire, des prescriptions du
présent arrété.

Article 2 - Mesures d’évitement, de réduction et d’accompaghement pour les

travaux d’aménagement du contournement Sud de Cabestany (phase 1)

Le bénéficiaire prend toutes les mesures nécessaires pour réduire I'impact de ces chantiers sur
'environnement et met notamment en ceuvre les mesures d'évitement, de réduction voire
d’accompagnements appropriés.

Article 2.1- Autorisation spécifique du ou des écologues encadrant le chantier

Toute manipulation d’espéce protégée (vivante ou morte) doit faire I'objet d’une intervention par un
prestataire disposant de l'autorisation préfectorale préalable nécessaire en application des articles
L.41141 et L.411-2 du code de I'environnement. Cette autorisation est en particulier nécessaire pour le
transport, l'utilisation ou la détention d'espéces protégées dans le cadre du déplacement de
spécimens et, le cas échéant de la réalisation d‘analyses, afin de pouvoir identifier I'espéce trouvée,
lorsque cela ne peut étre réalisé sur le terrain ou lorsqu’une autopsie est nécessaire en cas de doute
sur les causes de mortalité.

Cette autorisation ainsi que lI'information sur les capacités de conservation des cadavres chez ledit
prestataire sont tenues a la disposition de I'inspecteur de |la DREAL sur simple demande.

Lorsque des analyses sont réalisées, les cadavres sont transmis a un organisme scientifique ou
détruits suivant les dispositions réglementaires applicables. Les seules manipulations autorisées, en
dehors de I'écologue autorisé, concernent, en cas d'impérieuse nécessité, I'enlévement d’un animal
blessé pour le conduire sans délai a un centre de soins ou le remettre a I'Office Frangais de la
Biodiversité.

Si les écologues retenus présentent les qualifications suffisantes, ces derniers sont autorisés, par le
présent arrété et apreés validation écrite de la DREAL Occitanie, a intervenir au titre des articles
L4111 et L411-2 du code de I'Environnement pour le transport, |'utilisation ou la détention
d’espéces protégées, dans le périmétre du chantier relatif & I'aménagement du contournement Sud
de Cabestany (phase 1).
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Article 2.2 - Période des travaux

Afin de préserver les espéces, les travaux de débroussaillage, dessouchage sont prévus entre début
septembre a mi-novembre.

La coupe des arbres est autorisée entre début septembre a fin octobre.

Les travaux de terrassement/remaniement des premiers horizons du sol sont réalisés dans la
continuité du débroussaillage pendant la méme période (début septembre a mi-novembre). S’ils ne
peuvent étre réalisés dans la continuité temporelle du débroussaillage, ils ne devront démarrer qu’a
I'automne suivant. ‘ _

Les travaux de finalisation des aménagements peuvent étre réalisés sans contrainte de calendrier, en
intervenant strictement dans les emprises préalablement terrassées ou décapées et en continuité
dans le temps des opérations de libération des emprises visées ci-dessus. Si ces travaux ne
pouvaient étre réalisés dans ces conditions, le bénéficiaire doit faire valider les nouvelles périodes
de travaux par la DREAL Occitanie apreés le passage d’un écologue afin de s’assurer que certaines
especes protégées n‘ont pas recolonisé le site concerné. En cas de situation exceptionnelle, une
modification de ces périodes peut étre demandée par le bénéficiaire sur justification de I'écologue
de chantier et doit étre validée par la DREAL Occitanie.

Article 2.3 - Périmétre du chantier

Le périmétre des travaux d’aménagement du contournement Sud de Cabestany (phase 1) est défini
a l'article 1.4 du présent arrété.

Article 2.4 - Mesures de préparation et encadrement du chantier

Avant le démarrage des travaux, le bénéficiaire transmet a Iinspecteur de la DREAL Occitanie la
date de chantier, le planning des travaux et les coordonnées des écologues retenus (en précisant les

noms des intervenants et leur compétence).

Le bénéficiaire utilise des documents de planification environnementale de travaux dans le cadre de
la procédure du marché et de son suivi de chantier: par exemple la notice de respect de
I'environnement (NRE), le schéma d’organisation de la protection et du respect de I'environnement,
le plan de respect de l'environnement ou plan d‘assurance environnement ou autre documents
équivalents. Ces documents sont intégrés aux Dossiers de consultation des Entreprises (DCE).

Ces documents doivent étre élaborés a partir des enjeux et mesures relevées dans les études
environnementales préalables au projet et spécifiés notamment : '
* le contexte environnemental du projet,
+ lasituation géographique de zones a risques ou a enjeux,
+ les exigences du maftre d’ouvrage et du projet auprés de ou des entreprises,
* l'organisation générale du chantier,
* les points critiques du chantier pour I'environnement et les mesures attendues,
* l'ensemble des prescriptions réglementaires applicables au projet,
+ les moyens de lutte contre la pollution,
+ leschéma d’intervention et de moyens déployés en cas de pollution accidentelle,
» le plan de circulation des engins,
* la gestion et le suivi de I"élimination des déchets relatifs au chantier (élimination via les
filieres dédiées autorisées...)., .
+ les moyens de lutte contre les espéces envahissantes pendant et en fin de chantier par
procédé non phytosanitaire, ' '
» la sensibilisation, la formation, le contrdle interne, la remise en état du site avec la terre
végétale récupérée...). '

Ces documents doivent pouvoir &tre révisés au fur et & mesure de 'avancement des travaux, ceci
afin de refléter la réalité de la conduite des travaux et d'adapter les bonnes pratiques
.environnementales aux questions techniques soulevées et aux éventuels nouveaux risques identifiés
découlant de |évolution du chantier.
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L'accompagnement des différentes phases de chantier est réalisé, aux frais du bénéficiaire, par un
ou des écologue(s) compétent(s) ayant obtenu I'autorisation spécifique décrite ci-dessus. Ce ou (ces)
derniers sont chargés notamment de coordonner le chantier sous 'angle environnemental (flore,
faune, déchets, prévention des pollutions..) et de vérifier la mise en ceuvre des prescriptions
prévues par les documents de planification environnementale et les prescriptions relatives au
chantier décrites dans cet arrété. Ces documents doivent étre transmis sur simple demande de
I'inspecteur en charge du contréle pour la DREAL, dés le démarrage du chantier.

Article 2.5 - Cléture du périmétre du chantier et balisage des secteurs a enjeux écologiques a
éviter :

Afin de réduire I'impact de I'emprise au sol du chantier, sa superficie totale doit étre limitée au strict
nécessaire (cf. annexe 3a). Un balisage avec ou sans clétures des zones de chantier est réalisé en
amont du chantier en présence d’un écologue avec l'entreprise réalisant les travaux afin de limiter
les secteurs d’interventions aux seules emprises nécessaires au cheminement des engins et aux
surfaces de travail. Le balisage sans cléture doit étre réalisé a l'aide d’une corde avec des nceuds de
«rubalise» (pour la visibilité). '

Dans le cas oU des clétures de chantier sont mises en place, ces dernieres doivent rester
transparentes écologiquement et ne pas constituer de piéges potentiels pour les especes. Les
poteaux utilisés tant pour le balisage que pour les clétures doivent présenter un couvercle
obturateur métallique soudé lors de sa fabrication.

Des passages adaptés pour la faune sont alors mis en place. Leur nombre doit étre suffisant et leur
localisation doit étre judicieusement répartie. Pour cela, I'écologue gérant le chantier doit définir le
type de passages en fonction des espéces en présence, justifier leur nombre et leur localisation.
Toutefois, en fonction du contexte local et dans le cas ou il faut éviter la fuite d‘individus sur la zone
de chantier, le bénéficiaire met en place un dispositif adapté (par exemple un grillage a maille fine
incurvé dans sa partie haute vers I’extérieur de la zone de travaux pour éviter la fuite d’individus sur
la zone de chantier).

Le balisage des zones a protéger dans I'emprise du chantier (avec notamment repérage des zones a
enjeux a proximité du chantier, marquage des arbres d‘intérét écologique, balisage des pierriers a
reptiles dans la bande a débroussaillement...) est effectué par un écologue durant toute la phase de
chantier. Il concerne notamment : les stations d’espéces protégées et patrimoniales repérées en
amont, les zones humides proches des pistes, des plate-formes et des tranchées....

Ces éléments et le plan correspondant sont mis a disposition de I'inspecteur en charge du contrdle
pour le compte de la DREAL, dés le démarrage du chantier.

Le bénéficiaire doit assurer l'entretien de ces passages par des visites régulieres (a minima une fois
tous les 3 mois) ainsi que la tragabilité de ces vérifications et des actions correctives associées qui
est mise a disposition de lI'inspecteur lors d’un contrdle sur simple demande.

Les plans du périmétre du chantier et-des zones balisées a enjeux sont transmis a la DREAL en méme
temps que le planning des travaux.

Le balisage des zones a protéger dans I'emprise du chantier (avec notamment repérage des zones a
enjeux a proximité du chantier, marquage des arbres d’intérét écologique, balisage des pierriers a
reptiles dans la bande a débroussaillage...) est effectué par un écologue durant toute la phase de
chantier. Il concerne notamment : les stations d’espéces protégées et patrimoniales repérées en
amont, les zones humides proches des pistes, des plate-formes et des tranchées... Dans ce cadre, un
grillage a maille fine incurvé dans sa partie haute vers |'extérieur de la zone de travaux est mis en
place pour éviter la fuite d’individus sur la zone de chantier
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Pour les arbres patrimoniaux conservés par le projet et situés & proximité des emprises travaux, un
dispositif permettant de garantir a la fois la préservation des parties aériennes (troncs et branches)
des arbres mais également I'intégrité de leur systéme racinaire, est mis en place.
Un arbre est notamment vulnérable face au passage des engins (compaction du sol engendrant des
écrasements/étouffements des racines) ou aux travaux de creusement du sol (amputation racinaire
pouvant entrainer la mort de |‘arbre). Il existe plusieurs périmétres de protection des racines qui
permettent également de préserver les parties aériennes des arbres:

*  une zone de protection correspondant a la projection de la couronne de I'arbre au sol ;

* une zone sensible correspondant a la circonférence du tronc multipliée par 4;

* une zone trés sensible correspondant a 1,5 m autour de la périphérie du tronc.

‘Les arbres concernés sont mis en défens en respectant autant que possible le plus large de ces 3
périmétres de protection.

Si des travaux ne peuvent étre évités au niveau de ces périmétres de protection des racines, un
dispositif de protection des troncs devra étre mis en place sur une hauteur standard de 2 m (a
~ajuster en hauteur en fonction du type d’engin d’intervention) : par exemple de type tuyau «

Janoléne » enroulé autour, fixé avec des liens souples (fixations blessantes proscrites) et complété
d’un systeme de barriérage en bois.

Environ 735 m? du bosquet de chénes pubescents de 1000 m? est évité au sud du projet. Cette
mesure permet ainsi d‘éviter la destruction d’habitat de reproduction, d'alimentation et de repos
d‘oiseaux et de chiroptéres arboricoles et d’habitat potentiel pour le Grand Capricorne. Les arbres
concernés sont localisés sur les cartes de I'annexe 3-a.

Les coordonnées géographiques des arbres a éviter ainsi que le numéro de parcelle associé sont
présentées en annexe 3-b. ' '

Les plans du périmeétre du chantier comprenant les zones prévues pour le stockage du matériel, le
dépdt des matériaux et les plateformes de manutention ainsi que les zones balisées a enjeux sont
transmis & la DREAL en méme temps que le planning des travaux. Par ailleurs, les plans pointent
précisément les arbres concernés par la mise en défens. Une fiche illustrée par arbre précise les
moyens mis en ceuvre pour le protéger. _

Ces documents sont mis a disposition de I'inspecteur en charge du controle pour le compte de la
DREAL.

La durée des balisages et cldtures est maintenue fonctionnelle pendant toute la durée des travaux.
Un ou des panneau(x) expliquant la raison du balisage, telle que la présence d’espéeces protégées, est
(sont) également mis en place. Le bénéficiaire doit assurer I'entretien de passages a faune par des
visites régulieres (a minima une fois tous les 3 mois) ainsi que la tragabilité de ces vérifications et des
actions correctives associées qui est mise a disposition de I'inspecteur lors d’un contréle sur simple
demande.

Les prestataires de travaux et les équipes de l'entreprise doivent étre responsabilisés au strict
respect de ce balisage qui doit étre robuste (résistance au vent) et visible de fagon pérenne pendant
toute la phase des travaux. '

Article 2.6 - Evacuation des petits gites existants dans les emprises

Les gites concernés sont généralement de petites dimensions, composés de tas de pierres, de bois,
planches ou déchets divers. Ils sont cartographiés par I'écologue de chantier et font I'objet d’une
inspection minutieuse avant le démarrage du chantier. _

Dans les secteurs oU ces abris ne peuvent étre conservés, les démontages de ces gites se font de
début septembre a début novembre durant des journées aux conditions météorologiques optimales
(températures douces, temps ensoleillé).
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En cas de présence d’espece protégée, I'écologue effectue un enlévement adapté:
* selon leur nature et leur taille,’
* ala main principalement ou mécaniquement (pelle munie d’une pince d‘enrochement ou
d’un grappin par ex)
* avec, si nécessaire, mise de/des individu(s) dans une boite adaptée a l'espéce pour un
relacher (moins de 2h aprés capture) a proximité, dans un habitat favorable et sans risque.

Apres confirmation de I'absence d’espéce protégée, ces éléments sont alors évacués
immédiatement vers un centre de tri adapté.

Certains éléments inertes peuvent étre réutilisés pour la fabrication de gites favorables aux reptiles
dans les parcelles compensatoires ou a ou aux abords et/ou dans |I'emprise du projet (hors de l'aire
d’influence).

Un protocole est établi et mis en ceuvre par I'écologue de chantier.

Une fiche illustrée par « évacuation de gite » décrit le gite, I'espéce concernée, les enjeux associés et
I'intervention. Ces fiches et protocole sont mis a disposition de l'inspection en charge du contréle
pour le compte de la DREAL sur simple demande.

Article 2.7 - Abattage des arbres
Les travaux d’abattage des arbres (environ 10 chénes pubescents) sont encadrés par un écologue.

La période d’abattage des arbres est définie a I'article 2.2. du présent arrété.
Un protocole d‘abattage des arbres d0|t &tre mis en ceuvre avant le début du chantier et doit
comprendre :

* un inventaire diurne et nocturne par un écologue compétent des cavités arboricoles des
arbres a abattre préalablement marqués pour localiser les gites potentiels de chiroptéres ou
autre espéces protégées,

* la mise en place de manchon «dit chaussettes trouée » sur les cavités occupées par les
espéces protégées ou supposées |'étre avant lintervention d‘abattage, permettant aux
individus de quitter leur abri et de les empécher de pénétrer a nouveau dans la cavité,

* l'obstruction/obturation au maximum des cavités arboricoles non utilisées par les espéces
protégées grace a différentes techniques reconnues par les bonnes pratiques en vigueur, et
ce afin de condamner l'entrée des cavités pour éviter de piéger les individus éventuellement
présents.

La vérification des cavités par I"écologue du chantier doit se faire de visu avec une lampe torche
lorsque la cavité est peu profonde et a I'aide d’'une caméra endoscopique dans les autres cas. Juste
avant l'abattage, cette vérification est réalisée spécifiquement, une nouvelle fois, sur les zones
repérées favorables aux espéces protégées.

Les arbres ainsi contrdlés sont alors classés en deux catégories :
* pas de protocole d’abattage, sans enjeux de biodiversité, .
* mise en place de la mesure du protocole d’abattage dite « douce » pour |a protection de la
biodiversité. Ce protocole consiste a suivre les mesures suivantes:

X les sections a abattre seront marquées a la peinture ;

x lutilisation d’huiles biodégradables pour les trongonneuses st obligatoire ;

X le trongonnement s’effectue a plus de 1 m au-dessus et en-dessous de l'entrée de la
cavité. Pour éviter tout abattage brutal des fOts pouvant assommer ou blesser
d’éventuels individus positionnés a I'intérieur de I'arbre, deux méthodes sont envisagées :
soit |'utilisation d’une grue pour descendre progressivement I'arbre / les grumes, soit par
la découpe progressive du sujet a l'aide d‘une nacelle et d’'un systéme de cordes
permettant de retenir la chute des troncons de bois découpés a la tronconneuse.

X la pose des grumes au sol ne doit pas s’effectuer sur les cavités apparentes afin-de
permettre I'envol des individus potentiellement présents.
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X une fois I'arbre et/ou les grumes posés au sol et déplacé(es) dans les zones de stockage
prévu a cet effet, chaque cavité sera vérifiée par un expert-chiroptérologue qui bouche
la cavité afin d’empécher toute colonisation ultérieure par une espece protégée.

Une fiche illustrée par arbre décrit la date d’intervention, les opérations réalisées et les enjeux
potentiels ou avérés et précise s’il est soumis a la mesure du protocole d‘abattage dite « douce »,
décrite ci-dessus. Cette fiche est illustrée par des photographies (arbre, cavités...). Ces fiches et
protocole sont mis a disposition sur simple demande de l'inspection en charge du contréle pour le
compte de la DREAL.

Avant toute utilisation sur le chantier, les outils utilisés pour l'abattage (lame de tronconneuse...)
doivent étre nettoyés afin de ne pas constituer un vecteur d'agents pathogénes pour les espéces
végétales et animales présentes sur le site. Cette opération de nettoyage doit étre tracée dans un
document approprié (par exemple compte-rendu de chantier...) et étre contrdlée par |'écologue du
chantier. Ces documents sont mis a disposition de l'inspecteur en charge du contréle pour le
compte de la DREAL.

Les principaux gros résidus de blcheronnage (hors présence de chiroptéres) sont immédiatement éva-
cués vers des installations dOment autorisées afin d’éviter 'installation d'espéces sur zone (chantier),
notamment de reptiles ou de Hérisson d’Europe.

Article 2.8 - Défrichement
Les travaux de défrichement sont encadrés par un écologue.

La période de défrichement est définie a l'article 2.2. du présent arrété.
Avec I'appui de I'écologue, le défrichement de I'emprise du projet est réalisé :
* dans une direction appropriée permettant la fuite des reptiles par exemple vers des espaces
favorables situés aux alentours,
*  par bandes contigués permettant la fuite des animaux vers des espaces favorables situés aux
alentours.

Si le défrichement nécessite I'utilisation de matériel lourd (buldozer...), le passage de I"écologue a
lieu la veille du défrichement afin de définir les actions a mettre en ceuvre le cas échéant (mise en
défens, utilisation de matériels plus [égers, déplacement d’espéces protégées...)

Les rapports de suivi de chantier doivent retracer le déroulement de ces phases de défrichement.
Ces préconisations font I'objet d’une note et de cartographie transmises aux agents intervenants
pour le défrichement et sont transmises sur simple demande a I'inspecteur en charge du contrdle
pour la DREAL.

Les mémes modalités de gestion des outils de chantiers que celles prescrites a
présent arrété doivent étre mises en ceuvre.

Yarticle 2.7. du

Article 2.9 - Débroussaillement
Les travaux de débroussaillage sont encadrés par un écologue.

. La période de débroussaillement est définie a I'article 2.2. du présent arrété.
Le débroussaillement est réalisé en bandes de I'intérieur vers l'extérieur, ou d’un espace ferme vers
I'espace ouvert pour permettre la fuite éventuelle de la faune.

Pour le débroussaillement/terrassement, hors journée d‘intempéries (grand froid, fortes pluies...), les

actions suivantes sont respectées :
* un débroussaillement [ abattage manuel ou a I'aide d’engins |égers (a chenille de préférence).
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* un débroussaillement a vitesse réduite (5 km/h maximum) pour laisser aux animaux le temps
de fuir le danger et avec une hauteur de coupe ne devant pas étre inférieure a 20 cm, afin de
ne pas endommager et/ou détruire le sol et la faune rampante (reptiles, invertébrés ...).

* un schéma de débroussaillement cohérent avec la biodiversité en présence: éviter une

.rotation centripéte, qui piégerait les animaux mais les orienter vers les zones naturelles non
concernées par les travaux ;

* une récupération des résidus de gyrobroyage qui sont sur le sol et leur évacuation afin de
permettre a la flore herbacée autochtone de recoloniser rapidement le secteur. En fonction
du volume de résidus de débroussaillement a évacuer, le bénéficiaire peut procéder, avant
évacuation immédiate de ces résidus, a leur broyage sur place a laide d’un équipement
mobile approprié. Ce broyeur mobile n‘est mis en ceuvre sur site que le temps du broyage et
n‘a pas vocation ay rester a demeure. Cet équipement est positionné dans une zone ne
présentant aucun enjeu écologique et définie par I'écologue. Il en est de méme pour les
camions utilisés pour I'évacuation de ces déchets végétaux.

* les principaux gros résidus de débroussaillement sont immédiatement évacués vers des installa-
tions d0ment autorisées afin d'éviter I'installation d’espéces sur zone (chantier), notamment de
reptiles ou de Hérisson d’Europe.

Ces préconisations font 'objet d’une note et de cartographie transmises aux agents intervenants
pour le débroussaillement et sont transmises sur simple demande a ['inspecteur en charge du
contréle pour la DREAL.

Les mémes modalités de gestion des outils de chantiers (lame de gyrobroyeurs..) que celles
prescrites a larticle 2.7. du présent arrété doivent étre mises en ceuvre.

Article 2.10 - Limitation du risque de prolifération des espéces végétales exotiques envahissantes
pendant les travaux
Des espéces végétales exotiques envahissantes ont été répertoriées sur le secteur des travaux et
notamment la Canne de Provence (Arundo donax) . '

Les mémes modalités de gestion des outils de chantiers (lame de gyrobroyeurs...) que celles
prescrites a l'article 2.7. du présent arrété doivent étre mises en ceuvre.

L'écologue désigné inventorie ces espéces végétales invasives et géolocalise toutes les zones
concernées.

Les opérations suivantes sont réalisées et font |'objet d’un protocole suivi par I'écologue :

m Avantle démarrage de chaque phase du chantier:
Il est indispensable de : E
* actualiser et géolocaliser es especes invasives (cartographie)
Les préconisations et méthodes de lutte par espéce sont définies a partir des résultats de la
cartographie. Les méthodes d’export ou de traitement sont également précisées.

* définir les zones de circulation des véhicules en dehors des foyers de plantes envahissantes
non traitées (hors aire d‘emprise des travaux) qui doivent étre délimitées (utilisation des
voies existantes).

B lors de la phase chantier :
Les roues des engins sont propres a leur arrivée sur le chantier (nettoyage des boues au karcher par
exemple avant l'entrée sur le chantier) afin d’éviter l'introduction et la dissémination d‘espéeces
envahissantes (semences et boutures).
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Les zones d’entretien des engins de travaux avec I'écologue sont définies.

Il est indispensable de mettre en ceuvre des opérations d’arrachage et de traitement des espéces
invasives au sein des emprises.

La Canne de Provence (Arundo donax) est considérée comme une espece invasive dont il faut limi-
ter la prolifération par la technique broyage/bachage présentée par exemple sur le site du Centre de
Ressources des especes exotiques envahissantes.
En effet, afin d"éliminer la Canne de Provence, les opérations suivantes sont a réaliser en particulier
hors de I'emprise de la route ou de |a piste cyclable :
* débroussailler préalablement la Canne de Provence et retirer la litiere végétale ;
* broyage des terres superficielles en début de saison végétative :
° réaliser plusieurs passages de I'engin (au moins trois) en évitant les bourrages (vitesse tres
lente) ;
° vérifier que 'outil est descendu suffisamment profondément pour atteindre le plateau
de rhizomes.
* bachage pendant 6 mois en perlode végétative avec de fortes températures en été.

Une fois arrachées, les espéces envahissantes sont :

1. temporairement stockées et bachées sur les zones de stockage définies.

2. exportées dans un centre adapté de récupération des espéeces végétales invasives ou dans
un incinérateur. Le transit de ces espéces est réalisé au moyen d’un véhicule hermétique afin
de ne pas les disséminer et les propager dans les milieux naturels lors du transport. Les
justificatifs délimination de ces déchets dans des filieres dOment autorisées sont mis a
disposition de I'agent en charge du contréle.

Il est nécessaire d'avoir une vigilance particuliére au développement de nouveaux foyers d’espéces
envahissantes colonisant les secteurs remaniés au cours des travaux. Une veille est mise en place
pour délimiter de nouveaux foyers d’envahissement pour qu’ils soient, dans un premier temps,
évités par le passage régulier des véhicules de chantier, puis dans un second temps, rapidement
traités. Les modalités d’arrachage sont définies au cas par cas.

B Aprés la phase chantier:
Il est indispensable de :

* empécher le développement d'espéces herbacées invasives
Pour cela, il faut si possible semer sur les zones de sol mises a nu et non vouées a étre
imperméabilisées, des espéces herbacées indigénes et adaptées. Ces derniéres pourront
ainsi rapidement occuper les niches écologiques favorables a l'installation des especes
invasives, et donc fortement limiter leur expansion.

* réaliser des opérations d‘arrachages ponctuels sur une période minimum de 3 ans afin
d’épuiser la banque de graines d’espéces-invasives contenues dans le sol ou issues de la pluie
de graines et de permettre a la végétation autochtone etfou semée d'occuper l'essentiel des
niches écologiques disponibles.

Un suivi post-chantier de l'efficacité de la mesure au niveau de lI'ensemble des emprises et des
abords concernés est réalisé par un expert écologue en botanique I'année suivant la fin des travaux
puis pendant cing ans minimum.

Un rapport est rédigé aprés chaque intervention afin de décrire les opérations réalisées et de les

cartographier. Le protocole et les rapports relatifs ce suivi sont mis a la disposition sur simple demande
de l'inspecteur en charge du contrdle.
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Article 2.11- Déblais et remblais

Les zones de stockage de la terre excavée sont implantées dans le périmétre du chantier a I"écart
des passages des engins et dans des zones vouées a étre imperméabilisés afin de ne pas perturber
durablement la composition des sols, ne présenter aucun intérét écologique et étre suffisamment
¢loignées de toute zone humide. Au cours du chantier, le décapage de la terre se fait de fagcon
sélective en évitant le mélange avec les couches stériles sous-jacentes. Pour toutes les surfaces
décapées, la couche humifére sera conservée séparément en andains non compactés (stockés en tas
de moins de 2 métres de hauteur) pour une réutilisation en fin de travaux lors de la remise en état
des terrains. Les mesures doivent permettre |a reconstitution spontanée de la strate herbacée apres
la phase de travaux. Si nécessaire, la réalisation des ensemencements a partir d'espéces
autochtones est effectuée. «

Les apports de terres extérieures au site sont interdits sauf s’il est démontré I'absence de risques de
propagation d’espéces envahissantes (fournisseur agréé avec la validation préalable des écologues en
charge du suivi des travaux).

La cartographie des différents volumes stockés ou a stocker doit étre disponible sur simple
demande de l'inspecteur en charge du contrdle.

Les justificatifs d'élimination des matériaux extraits vers une plate-forme de stockage dOment
autorisée sont mis & disposition sur demande de I'inspecteur en charge du contréle pour le compte
de la DREAL.

Si le bénéficiaire utilise les fines dans le cadre de I'amendement de parcelles agricoles, les
Jjustificatifs d’épandage (localisation, numéro de parcelle, nature des fines (photos..), quantité,
période d'épandage, enjeux environnementaux attachés a la parcelle agricole concernée (ex:
oedicnéme criard...)...) sont mis a disposition sur demande de l'inspecteur en charge du contrdie
pour le compte de la DREAL.

Un bilan de la ventilation des quantités stockées dans les conditions précédemment définies et des
fines utilisées en amendement par rapport aux quantités de matériaux extraits est a realiser
hebdomadairement. Ces documents sont mis a disposition sur demande de |'inspecteur en charge
du contréle pour le compte de la DREAL.

Article 2.12 - Circulation des engins

Le plan de circulation des véhicules est organisé pour éviter que les engins de chantier ne circulent
sur des habitats naturels en place mais uniquement sur des pistes ou des zones aménagées. Ces
voies sont clairement identifiées, maintenues en constant état de propreté, dégagées de tout objet
ou végétation susceptible de géner la circulation permettant a la fois la circulation, le
stationnement et la mise en ceuvre des véhicules de secours. En cas de cul-de-sac, elles doivent
permettre les demi-tours et les croisements des engins. Une aire de manceuvre permettant le
retournement des véhicules est aménagée.

Les prestataires de travaux et les équipes de l'entreprise doivent étre responsabilisés au strict
respect des balisages, en particulier par des pénalités dissuasives, incluses dans les marchés établis
avec le bénéficiaire.

Article 2.13 - Préconisations pour la conception des bassins de rétention et leur entretien

La gestion des eaux pluviales sur site peut nécessiter la création de bassin(s) de rétention. Un tel
bassin peut étre colonisé par les amphibiens pionniers, adaptés a une faible période de mise en eauy,
et fréquenté par une diversité d‘animaux a la recherche d‘eau ou de nourriture. Ce dernier doit
permettre d'accueillir la biodiversité sans devenir un piége écologique.

Les dispositifs de rétention prévus (cf. annexe 2) correspondent a des noues de rétention

aménagées comme des espaces végétalisés. Aprés un épisode pluvieux, ces bassins se vidangent par
simple en moins de 4 jours.
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Les modalités de sa mise en place sont les suivantes :
* Conception des bassins :

Ce bassin doit présenter des berges en pentes douces (degré d’inclinaison inférieur a 45° si
possible) et une rugosité suffisante pour que les animaux puissent l'escalader (enrochements
ou végétalisation) afin de limiter le risque de séquestration etfou de noyade de [a faune
sauvage au sein méme du bassin. A défaut, le bénéficiaire doit prévoir des systémes
d’échappatoires en nombre suffisant en particulier si une bache ou un géotextile est mis en
place : rampes, berges enrochées ou filets d’escalade, grillage a mailles fines posé en travers
des berges et reliant le fond du bassin au sommet de |la berge ou a une échappatoire (buse
par exemple). Les pentes douces sont orientées a |'opposé des zones urbanisées ou voies de
circulation afin d’éviter que la faune ne s’y dirige naturellement. La couleur des rampes est
visible pour tous les animaux méme en cas de faible luminosité (par exemple blanche). Leur
composition ne les rend pas glissantes au contact de I'eau.

Les équipements constituant le bassin ne doivent pas créer de piége écologique. Dans ce
cadre, le bénéficiaire ajoute des grilles a maille fine (2*2 cm max) dans les ouvrages de
régulation en particulier I'ouvrage de fuite disposé au fond du bassin et les trous d’ajutages
afin de permettre la sortie des individus. Le méme dispositif est installé sur I'ensemble du
conduit d'évacuation de 'eau jusqu’au rejet dans le milieu naturel.

°  Végétalisation des bassins :
Sur les zones non étanchéifiées, un ensemencement d’un couvert herbacé (les essences
choisies doivent étre validées par I'écologue responsable du suivi de chantier) est réalisé afin
de limiter la colonisation par des especes végétales invasives mais également de favoriser |a
dépollution naturelle des eaux. :

La mise en ceuvre de ces mesures est vérifiée par I'écologue qui rédige un compte-rendu sur leur
efficacité. Ce compte-rendu est mis a la disposition sur simple de I'inspecteur en charge du contréle
en fin de chantier.

L'entretien de ces bassins et régulier et se fait aux périodes de moindre impact pour les espéces
présentes. L'entretien de la végétation est réalisé manuellement (fauche tardive annuelle ou
biennale par exemple), sans utilisation de produits phytosanitaires pour le désherbage (traitement
thermique a préférer). Le curage des bassins se fait en période d’assec apres débroussaillement

manvuel préalable.

Des aménagements favorables a la petite faune sont créés a proximité conformément a larticle 3.2.
du present arrété.

En complément, les arbres abattus sont taillés en trongons de 1 2 2 m de long et empilés pour
réaliser des gites.

Article 2.14 - Moyens de lutte contre la pollution

Des mesures de prévention sont prises pour réduire les risques potentiels de pollution des eaux,
notamment des eaux souterraines : _

* aucun rejet d’installation des baraquements de chantier, de leurs assainissements et des
zones d’entretiens des véhicules dans une zone humide etfou des cours d’eau permanents
ou temporaires ;

* Utilisation d’engins de chantler et de camions aux normes en vigueur entretenus et
régulierement contrélés ;

+ stationnement et opération de ravitaillement des véhicules et des engins de chantier réalisés
sur une aire de rétention étanche fixe ou mobile. Le stockage des carburants et I'entretien
des engins s’effectuera hors site. En cas de panne et de réparation sur site des engins, des
mesures visant a garantir les mémes niveaux de protection seront établies dans la mesure ou
les engins ne peuvent pas étre évacués du chantier. Les aires de stockage des engins de
chantier sont équipées de bacs de décantation étanches et de déshuileurs ;

* entretien des véhicules réalisé sur une aire de rétention étanche installée sur le chantier ou
en atelier a I'extérieur,
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* mise a disposition de kits anti-pollution : un stock de matériaux absorbant (sable, absorbeur
d’hydrocarbure...) est présent en nombre suffisant et judicieusement réparti sur site afin de
neutraliser rapidement une pollution accidentelle ;

+ pose de membrane pour les zones de nettoyage des toupies, aucun rejet n‘est accepté dans
le milieu naturel dans des zones d'infiltration fortuites (notamment interdiction de créer des
tranchées permettant les écoulements de laitance de béton ou des eaux de nettoyage de
toupie);

* stockage des produits potentiellement polluants sur rétention conformément a la
réglementation en vigueur,

+ stockage des déchets de chantier potentlellement polluants sur rétention et évacuation
dans des filiéres dOment autorisées.

* mise en forme de la chaussée, des voies d'acceés reamenagees et créées, ainsi que des plates-
formes, afin de presenter une faible pente opposée au sens d’écoulement naturel des eaux
et de créer ainsi un léger merlon en point haut ;

* maintien des écoulements souterrains et superficiels. Les mesures permettant d’éviter les
émissions de matiéres en suspension dans les eaux de ruissellement sont prises.

* mise en place de mesures de protection particuliéres des ressources en eau en cas de
traversée de cours d'eau permanent ou temporaire' création de fossés enherbés le long de la
piste d'accés et du coté le plus bas de la voie créée ;

+ aménagement des fossés permettant un écoulement libre, sans contre-pente et sans zones
de stagnation des eaux,

+ installation si nécessaire d’'un ou des bassin(s) de décantation et de traitement des eaux au
point bas de chaque c6té du cours d'eau avant rejet dans le milieu naturel. Ces bassins
supprimés en fin de chantier (remplissage de terre végétale ou autre remblai) permettent
d‘éviter |le rejet dans le ruisseau de fines transportées par les camions ;

* un plan d'urgence par opération est mis en place décrivant de maniére précise la procédure
d’intervention d'urgence a mettre en place en cas de besoin et les modalités de formation
du personnel ceuvrant sur le chantier ;

+ un systeme de tri sélectif et de collecte des déchets vers des filiéres dOment autorisées est
mis en place au sein du chantier. Par ailleurs, les déchets trouvés sur site lors de la réalisation
des travaux sont évacués.

* dans le cas oU des engins doivent circuler sur des pistes non imperméabilisées (seulement si
cela ne peut étre évité), un arrosage régulier de ces pistes permet d’éviter une pollution
indirecte par les poussiéres issues des pistes. ;

* installation si nécessaire d’un ou des bassin(s) de décantation et de traitement des eaux au
point bas de chaque c6té du cours d’eau avant rejet dans le milieu naturel. Ces bassins
supprimés en fin de chantier (remplissage de terre végétale ou autre remblai) permettront
d‘éviter le rejet dans le ruisseau de fines transportées par les camions.

Si les travaux impliquent des rejets constatés dans les cours d’eau intermittents, le bénéficiaire met
a disposition sur site, dés le début du chantier, des filets anti-matiéres en suspensions (MES) correc-
tement dimensionnés, en nombre-suffisant et judicieusement positionnés pendant toute la phase
de travaux. .

Pour éviter que ces particules fines aillent colmater des habitats de reproduction de poissons ou
d‘amphibiens, des batardeaux sont mis en place ainsi qu’un systéme de pompage. En effet, cette
opération risque d'entrainer la mise en suspension de particules fines dans le cours d’eau. La qualité
de ['eau rejetée doit étre conforme en particulier pour les MES aux valeurs réglementaires de la
bonne qualité des eaux superficielles. En cas de dépassement de cette valeur, ces opérations sont
arrétées. Elles ne peuvent redémarrer que lorsque la valeur de valeurs réglementaires de la bonne
qualité des eaux superficielles est atteinte pendant 3 heures. Les résultats d’analyses en sortie de re-
jet sont archivés et mis a disposition de l'inspection en charge du contréle pour la DREAL.

Les prestataires de travaux et les équipes de l'entreprise doivent étre responsabilisés au strict
respect de ces mesures, en particulier par des pénalités dissuasives, incluses dans les marchés établis
‘avec le bénéficiaire. L'écologue est en charge de la vérification du bon respect de ces mesures et
établit un rapport hebdomadaire de ces constats avec les actions prises en cas de mesure non
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respectée. Ces rapports sont mis a disposition, deés leur rédaction, sur simple demande de
I'inspecteur en charge du contréle sur simple demande.

Article 2.15 - Adaptation des éclairages par rapport a la faune du site et aux usages prévus

D’une maniére générale, les éclairages en phase nocturne sont limités au strict minimum.
Dans les secteurs oU |'éclairage est obligatoire pour des raisons de sécurité :

* nombre de dispositifs d’éclairage sera [imité.

En dehors des secteurs déja éclairés, les dispositifs d‘éclairage se concentrent sur les routes
principales et les parkings, chemin piétons et voie camions, afin de garantir la sécurité des usagers.

» utilisation d’horloge crépusculaire et/ou détecteurs de passage

* éclairage uniquement vers le sol avec utilisation de lampadaires nouvelle génération sur mats
de faible hauteur avec ULOR égal a zéro, et sans orientation de |'éclairage en direction des
zones naturelles périphériques ;

* intensité de la lumiére : réduite au maximum ;

+ utilisation d’ampoules a éclairage de couleur ambrée (longueur d’onde autour de 590 nm),
moins dérangeant pour la chiroptérofaune qu’un éclairage blanc. La température de couleur
ne dépassera pas la valeur maximale de 3 000 K (Arrété du 27 décembre 2018 relatif a la
prévention, a la réduction et a la limitation des nuisances lumineuses). Sont utilisées des
ampoules au sodium, des lampes basses-pressions, des réflecteurs de lumieres et de faible
puissance. Sont interdits I"utilisation d’halogenes, de néons ou d’'ampoules qui émettent des
UV. Si l'emploi de LED est choisi, la mise en place de LED ambrées a spectre de lumiére étroit
(entre 580 et 600 nm) est utilisée.

Les rapports de chantier précisent le type d‘éclairage mis en place et localisent les points
d‘éclairage. Ces documents sont mis a disposition, dés leur rédaction, sur simple demande de
I'inspecteur en charge du contréle sur simple demande.

Article 2.16 - Suivi du chantier

Des écologues compétents (flore, faune terrestre, chiroptéres, avifaune et suivi de chantier) et ayant
obtenu une autorisation spécifique définie précédemment dans le présent arrété sont mandatés
par le bénéficiaire pour assurer la bonne mise en ceuvre des mesures d’évitement et de réduction en
phase chantier. Ils ont pour mission de vérifier la mise en ceuvre des mesures visant a protéger
I'environnement par les prestataires de travaux ou les équipes du bénéficiaire.

Des leur désignation par le bénéficiaire, les coordonnées de ces écologues sont mises a disposition
de la DREAL Occitanie, ainsi que le calendrier de leur intervention sur le chantier.

Les suivis par les intervenants en phase chantier sont les suivants :
+ 1 passage, 10 jours avant le démarrage des travaux, afin de baliser les zones sensibles
(gites potentiels, nids..) afin de pouvoir informer et sensibiliser le personnel du
chantier.
Un rapport détaillant les observatlons et proposant des recommandations est transmis au
bénéficiaire une semaine -avant le démarrage des travaux et tenu a dlsposmon de l'inspecteur en
charge du contréle pour la DREAL;
.+ une périodicité hebdomadaire durant les phases d'aménagement (travaux de
débroussaillement, terrassement, génie civil) et de libération des emprises.
Chaque passage permet de-vérifier et contrdler la bonne conformité du chantier par rapport aux
mesures prescrites et fait l'objet d’un rapport de constats et de recommandations qui est transmis
au bénéficiaire dans un délai maximum de trois jours aprés intervention et tenu a disposition de
I'inspecteur en charge du contrdle pour la DREAL. En cas de phase critique du chantier sur le plan
environnemental, les écologues doivent étre présents sur toute la durée de cette phase (par
exemple démantelement des pierriers).
+ un passage une fois par mois (hors phases les plus impactantes),
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* Un passage en milieu de chantier (apres les travaux de génie civil),
* Un passage a la fin des travaux.

Chaque passage fait I'objet d’un rapport détaillé (photographies...) transmis au bénéficiaire sous
une semaine qui est tenu a disposition de l'inspecteur en charge du contrdle pour la DREAL. En
fonction des constats réalisés, I'écologue peut proposer des mesures a mettre en ceuvre que le
bénéficiaire doit mettre en ceuvre. Si ce dernier n‘approuve pas les recommandations faites par
I'écologue, il doit dOment justifier son opposition a la réalisation de ces mesures.

Apres chaque pluie significative, |'écologue doit intervenir ponctuellement et rapidement afin de
repérer des zones d’eaux stagnantes (flaques...) pour éviter la colonisation du chantier par des
amphibiens pionniers. _ .

Si la présence de faune est constatée, elle est capturée et relachée (via des caisses de déplacement
adaptées a 'espéce protégée découverte) a proximité, dans un habitat favorable et sans risque.
Toute faune en détresse est amenée au centre de sauvegarde de la faune sauvage. Un porter-a-
.connaissance de tous les individus trouvés est réalisé et mis a la disposition sur simple de demande
de lI'inspecteur en charge du contrdle pour |la DREAL .

Dans le cas oU une espéce protégée et/ou patrimoniale était repérée alors qu’elle n'a pas été
préalablement identifiée dans I'étude d’impact ou si un probléme sur I'environnement était soulevé
lors de ces suivis, les intervenants informent immédiatement le bénéficiaire. Ce dernier transmet
dans les meilleurs délais a la DREAL Occitanie cette information, les solutions appropriées a mettre
en place ainsi que le calendrier associé.

Article 2.17 - Création de passages pour la petite faune sous les aménagements créés

Article 2171- Localisation

Le bénéficiaire prévoit I'installation de 7 ouvrages hydrauliques et 2 passages inférieurs distants de
300-400 metres qui pourront étre utilisés par la petite faune (cf. annexe 4). Leur nombre et leur
localisation doivent étre toutefois justifiés. '

Article 2172 - Modalités de création des passages pour la petite faune

Dans le cadre de 'aménagement du contournement Sud-de Cabestany (phase 1) qui découpe’
notamment des espaces naturels ou connus pour accuelllir en particulier de la faune terrestre,
l'écologue expert évalue les impacts potentiels sur cette faune terrestre (reptiles, amphibiens, petite
faune) par risque de collision et d'écrasement. Il détermine également la localisation des dispositifs
de passage sous la route tout au long de son tracé, ouvrages qui sont réalisés selon les bonnes
pratiques en vigueur et adaptées aux espéces concernées. Pour favoriser leur utilisation, le fond des
cadres sera recouvert de terre locale provenant des déblais du chantier. La présence d'un substrat
naturel identique a I'environnement local est en effet un facteur important favorisant I'utilisation
des passages par la petite faune. Afin que les passages soient utilisables en toute période, un banc
sec est installé a lintérieur de chaque équipement, au-dessus de la ligne du niveau d'eau
préalablement déterminée. Il faut veiller a I'absence de marche 3 I'entrée de l'ouvrage qui pourrait
étre créée par une différence entre la hauteur de l'entrée du cadre et la hauteur du sol et
empécherait donc les petites espéces-d’utiliser le passage.

Par ailleurs, les goulottes qui permettent d’aider au passage de |la faune doivent &tre accompagnées
de murets de faible hauteur (40 cm au minimum) afin de favoriser leur utilisation par les amphibiens.

Article 2173 - Entretien et suivi -

Leur entretien régulier doit étre prévu afin notamment de vérifier la présence de substrat et [a non-
obstruction du dispositif. '
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Les plans, calendriers et justificatifs correspondants a la réalisation de mesures visées ci-dessus et
leur entretien (compte-rendu illustrés, date de passage...) sont mis a disposition de l'inspecteur en
charge du contréle sur simple demande.

Article 2.18 - Déplacement du tronc habité par le Grand Capricorne

Un arbre habité par le Grand Capricorne (Cerambyx cerdo) et situé dans I'emprise des travaux doit
&tre détruit (cf. annexe 5). :

Afin d’éviter la destruction des individus (larves et adultes) de Grand Capricorne, le tronc d’arbre
concerné est marqué préalablement, abattu conformément aux prescriptions de l'article 2.7. du
présent arrété, transporté et déposé le long des autres chénes de la ripilsylve.

Ces opérations sont réalisées en présence d’'un écologue. ‘

Le tronc est découpé en grands trongons si besoin pour faciliter le transport (3 m minimum). Le
transport doit étre réalisé délicatement, en veillant a maintenir le tronc droit, sans le retourner ni le
secouer. Le transport est effectué a l'aide d’une pelle mécanique ou d'une grue.

La fiche prévue a l'article 2.7. du présent arrété est complétée par un suivi du développement du
Grand Capricorne conformément a l'article 414.6. du présent arrété.

Article 3 - Mesures d’évitement, de réduction et d’accompagnement pour
I'exploitation de lI'aménagement du contournement Sud de Cabestany

(phase 1)

Article 3.1- Gestion douce de la végétation en phase d’exploitation aux abords de la route
: 8 P P

En phase exploitation, la végétation présente sur les abords de la route (entretien routier) est
entretenue de maniére douce, en évitant les périodes printaniéres et estivales, pour préserver la
faune reproductrice (reptiles et avifaune notamment).

L'utilisation de produits phytosanitaires tels que les herbicides par exemple est proscrite, et ce afin
.d’éviter d'éventuels effets néfastes sur la biodiversité.

L’'entretien de la végétation se fait par fauche tardive en automne. Les modalités de fauche a
mettre en ceuvre sont celles prescrites a |‘article 2.9. du présent arrété.

Article 3.2 - Création de gites a reptiles et pour la petite faune

Article 32.1- Objectifs

L'objectif de cette mesure est de créer des gites pour différentes espéces dont Ies reptiles et la
petite faune a proximité de la route R22b.

Article 32.2 - Localisation

Cette mesure est localisée en particulier sur les parcelles HK0196, HK0015 et HKO0122 situées a
‘Perpignan (cf. annexe 6).

Article 3.2.3- Modalités de création de gites

L’'écologue expert en herpétofaune doit définir les types de gites (pierriers...) et hibernaculums a
créer et justifier leur nombre et leur localisation. Ce dernier assiste a la mise en: place de gites et
surveille la réalisation des travaux afin que les dispositifs soient réalisés selon les bonnes pratiques en
vigueur (utilisation de blocs calcaires empilés, de tuiles canal, de branchages...) et permettent leur
colonisation par I'herpétofaune présente. Le gite doit étre placé hors gel.
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Le bénéficiaire doit utiliser autant que possible des matériaux présents sur site ou a proximité pour réa-
liser ces pierriers.

Lorsqu'ils sont réalisés avec des blocs de diverses tailles, ils sont agencés de maniére a fournir a la
faune de muiltiples cavités ayant des tailles, orientations et formes variées. Afin de constituer
également des habitats d’hibernation thermiquement stables, chaque tas de pierres doit avoir une
hauteur de 50 a 70 cm minimum au-dessus du niveau des fouilles afin d’éviter un exondement qui
pourrait s’avérer |étal pour la faune en période hivernale.

Ces gites doivent étre orientés de facon a étre bien exposés a I'ensoleillement avec, au moins, un des
cOtés protégés des vents forts, donc de préférence sud — sud-est. lIs doivent également étre implantés
a proximité de strates buissonnantes afin de créer un espace de refuge permettant la fuite des reptiles
a proximité du gite (lors des déplacements pour l'alimentation a proximité du gite par exemple) tout
en évitant les formations trop arborées pouvant ombrager les gites (facteur limitant fa thermorégula-
tion des reptiles).

[l convient de réaliser certains gites, par exemple pour la Couleuvre de Montpellier, constitués
globalement 3 m? de matériaux (pour une longueur de 2 m, une hauteur de 1 m et une largeur de 1,5 m
par exemple).

La construction des gites est a réaliser a I'automne avant |'entrée en hibernation des reptiles.

Les troncs issus de I'abattage des arbres découpés en petits trongons ainsi que les branches sont
empilés en tas d’environ 1,5 m x 1,5 m selon l'organisation suivante :

» des petites branches avec feuillage au sol

* des blches de Chéne et de Pins de différentes tailles empilées grossiérement

+ des branches recouvrant I'ensemble

Ces gites créés a partir de végétaux peuvent également servir a la petite faune (hérisson d’Europe et
autres petits mammiféres, insectes (abeille charpentiére par exemple)).

Le bénéficiaire tient a la disposition sur simple demande de l'inspecteur, les plans, calendriers et
jUstificatifs (date des travaux, étapes du chantier, photographies...) correspondants a la réalisation de
mesures visées ci-dessus.

Article 32.4- Entretien des gites
L'entretien des gites est a réaliser tous les 32 5 pendant 50 ans en fonction de leur altération éventuelle
en période hivernale, de leur colonisation par la flore locale. :
Le suivi de l'entretien fait I'objet d'une tragabilité formalisée (date, constats, photos..) selon une
fréquence définie et suffisante.
Les justificatifs de tracabilité de réalisation et du suivi de la mesure sont mis a dlsposmon de l'agent en
charge du contréle.

Article 3.3 - Plantation de chénes pubescents

Article 331- Objectifs

L'objectif de cette mesure est de planter des chénes pubescents pour créer de nouveaux bosquets
etf/ou alignements d’arbres sur la zone définie et d’augmenter la diversité de milieux naturels en
présence. Le milieu en mosaique créée est ainsi favorable non seulement au Grand Capricorne, mais
aussi a la Chevéche d’Athéna, a la Huppe fasciée, au Serin cini, au Chardonneret élégant et aux
espeéces de chiroptéres arboricoles.
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Article 33.2- Localisation

Cette mesure est localisée sur les parcelles' HI0143, HI0063, HK0O033 et HK0043 situées a Perpignan
(cf. annexe 7).

Article 3.3.3- Modalités de plantation

En présence de I'écologue, sont plantées 30 chénes pubescents (a minima 2,5 m de haut) sur trois
secteurs :
* 5 le long de la future route pour connecter ‘la ripisylve existante avec le passage inférieur
numeéro 1 et avec le reste de la ripisylve de 'autre coté de la route (parcelle HI0143);
* 10 au niveau du giratoire (parcelle HI0063);
* 15 au niveau du batiment (parcelles HKO033 et HK0043).

Article 3.34- Suivi de la plantation

Le suivi de |"évolution des plantations est réalisé conformément a l'article 3.6. du présent arrété.
Cette mesure est réalisée pendant 50 ans.

Les justificatifs de tragabilité de réalisation et du suivi de la mesure sont mis & disposition de 'agent
en charge du contrdle.

Article 3.4 - Dispositif de franchissement de la route pour les chiroptéres

Article 341- Objectifs

L'objectif de cette mesure est d'éviter les collisions des chiropteres avec les véhicules circulants en
mettant en ceuvre un dispositif de franchissement de la route, et ce afin de créer une continuité du
corridor végétal.

Article 34.2 - Localisation
Cette mesure est localisée a proximité la route RD22b, a proximité de la ripisylve (cf. annexe 8).

Article 34.3- Modalités de plantation

Un dispositif physique de franchissement de la route pour les chiroptéres est prévu afin de favoriser
un corridor de déplacement des chiroptéres de part et d’autre de la route.

Article 344 - Entretien et suivi du dispositif

Le suivi de l'entretien fait l'objet d'une tragabilité formalisée (date, constats, photos..) selon une
fréquence définie et suffisante.

Les justificatifs de tracabilité de réalisation et du suivi de la mesure sont mis a disposition de |'agent en
charge du contrdle.

Article 3.5 - Suivi des collisions d’animaux le long de la RD22b .

Article 351- Objectifs

L'objectif de cette mesure est d’identifier et de comptabiliser les animaux morts sur et en bord de
route R22b afin de localiser les secteurs de collisions et de proposer le cas échéant les mesures
appropriées a mettre en ceuvre.

Article 352 - Modalités de suivi

Les patrouilleurs assurent l'identification et la comptabilisation des animaux morts sur et en bord de
route R22b. Leur passage sur cette route est suffisant pour permettre d’obtenir des résultats
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robustes (échantillonnage suffisant). Cette fréquence de passage est définie et justifiée. Ce suivi est
réalisé pendant 50 ans.
Les résultats sont tracés dans des fiches de suivi (date, lieu, coordonnées GPS, espéce, photo...).

L'objectif de cette analyse spatiale des données de collisions est de pouvoir détecter les zones ou
l'agrégation spatiale des collisions est élevée et ainsi mettre en évidence des zones de connexions
biologiques particulierement dangereuses pour la faune.

Un bilan annuel est réalisé et transmis au service de la DREAL. En cas de constat d’un secteur a forte
collision, le bénéficiaire en informe dans les plus brefs délaisla DREAL et propose des mesures
appropriées a mettre en place ainsi qu’un calendrier de mise en ceuvre.

Par ailleurs, dans I'objectif de définir les priorités d’intervention sur les secteurs accidentogénes
pour la faune, le bénéficiaire saisit, dés la premieére année de mise en service de la route RD22b, les
informations liées aux passages a faune installés ainsi qu’aux collisions constatées dans le systéme
d’information sur les passages a faune (SIPAF) ou tout autre application permettant une remontée
centralisée des informations. La mise a jour des informations se fait selon une fréquence suffisante
qui sera définie et ne peut étre inférieure au semestre.

.

Article 3.6 - Aménagements paysagers

Dans le cadre de la création d’espaces d'agréments végétalisés, I'écologue expert :
* choisit pour les plantations des essences adaptées aux pollinisateurs par exemple (cf. fiches
actions du PNA pollinisateurs),

* sélectionne la liste des espéces locales (ex : espéces labellisées « Végétal local ») pouvant étre
implantées,

* choisit des essences dont le systéme racinaire est adapté a la configuration du sous-sol (ex :
prendre en compte les réseaux enterrés pour les arbres a racines tragantes, horizontales ...),

* privilégie les plantations diversifiées et stratifiées,
* neretient pas d'espéces exotiques (qui sont de surcroit envahissantes pour certaines),

« conserve les trouées (clairiéres, chemins) et les zones humides a lI'intérieur des boisements et
éviter les coupes rases et I'isolement des arbres gites pour les chiropteres,

+ laisse les rémanents au sol si possible (a la suite d'une coupe, laisser les souches hautes et les
arbres morts au sol afin de favoriser la présence d’insectes, nourriture des microchiropteéres),

+ assure le suivi des aménagements paysagers.

Une attention particuliére est portée a l'absence des cultivars qui peuvent s’hybrider avec des individus
sauvages et ainsi défavoriser I'espéce a terme '

Les plants utilisés ne doivent pas étre trop petits et présentés une taille suffisante (a minima 1,5 m) afin
de pouvoir offrir rapidement des habitats a la faune locale.

Les plantations sont réalisées entre janvier et mi-mars de I'année n.
Le bénéficiaire vérifie I"évolution des plantations (hauteur, largeur, espéces exotiques envahissantes),

assure l'entretien de cet espace végétalisé et remplace si nécessaire (mort du plant..) l'espéce
concernée. :
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Article 4 - Mesures compensatoires
Des mesures de compensation sont mises en ceuvre :
+  MC1: Gestion des espéces végétales exotiques envahissantes ;
« MC2: Canalisation des cheminements ;
*»  MC3: Atténuation de I'impact de la RD83 sur la faune ;
*»  MC4: Abattage des pins pighons;
* MC5 : Nettoyage du site;
*+ MC6: Entretien pastoral des prés salés ;
* MC7 : Restauration et entretien de la mare ;
+ MC8: Création d‘unflot de sénescence et plantation d’arbres matures.

Les justificatifs démontrant que les mesures de compensation et de suivi sont engagées au plus tard
au début du chantier de réalisation de 'aménagement du contournement Sud de Cabestany (phase
1), sont étre transmis a la DREAL au plus tard un mois apres le démarrage dudit chantier.

Article 4.1 - Objectifs des mesures

L'ObJeCtlf de ces mesures compensatowes sur les parcelles du Barcares conS|ste a renforcer et
pérenniser les populations existantes de Psammodrome d’Edwards et d’Euphorbe de Terracine,
notamment par la canalisation de la présence humaine.

L'objectif de ces mesures compensatoires sur les parcelles de Perpignan vise a préserver le bosquet
de chénes pubescents par création d’un flot de sénescence et a planter des chénes matures afin de
renouveler I’habitat du Grand Capricorne.

Article 4.2 - Localisation des parcelles compensatoires

Les terrains identifiés pour la compensation sont les parcelles suivantes sur les communes de
Perpignan et du Barcarés :

Numéro de Commune Superficie Propriétaire

parcelle (en ha)

BV0002 Le Barcares’ |Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales

BTOOOS Le Barcares Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales

BSO003 Le Barcares 12 Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales

HK0191 Perpignan 0,0735 |Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales

'HK0043 Perpignan 01200 |Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales

HK0033 Perpignan 01200 |Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales

HI0064 Perpignan 01200 |Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales

H10143 Perpignan 0,200 Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales

BTOO06 Le Barcares 2,7000 |Etat (en cours d’acquisition par le Conselil
' Départemental des Pyrénées-Orientales)

Soit au total 15,2535

La carte de localisation de ces parcelles compensatoires est présentée en annexe 9.

Article 4.3 - Maitrise fonciére des parcelles compensatoires

Les mesures de compensation sont réalisées sur les parcelles (15,2535 ha) dont le bénéficiaire doit
disposer de la maftrise fonciére avant les travaux d’aménagement du contournement Sud de
Cabestany (phase 1).

Cette maitrise fonciére passe soit par l'acquisition des parcelles au profit d’'une structure reconnue
dans la gestion et la conservation des sites naturels, soit par le conventionnement en Obligation
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Réelle Environnementale (ORE), soit par un bail emphytéotique avec le méme type de structure
pour une durée minimale de 50 ans.

La mise en exploitation des aménagements prévus ne peut étre effectuée qu'a compter de la
confirmation écrite par la DREAL de la réception de I'intégralité des documents justifiant de la
maitrise fonciére des parcelles relatives aux mesures de compensation (acte de vente, ORE ou Bail
signé par toutes les parties...).

Article 4.4 - Gestion des espéces végétales exotiques envahissantes (MC1)

Article 44.1- Objectifs

L'objectif de cette mesure est de gérer la prolifération de la canne de Provence sur environ 450 m?
et des pieds de griffe de sorciére sur environ 600-1000 m?,

Article 44.2- Localisation
Cette mesure est localisée sur les parcelles visées a |‘article 4.2.

Article 44.3 - Modalités de gestion de la mesure MCT

Les modalités de gestion des especes végétales exotiques envahissantes (canne de Provence...) a
éliminer sont décrites dans les prescriptions de |'article 2.10. du présent arrété.

L'arrachage des Griffes de sorciére doit étre effectué a la main, avec extraction des rameaux lignifiés
et de la litiere afin d’éviter des germinations massives de griffe de sorcieres. Les rameaux doivent
étre arrachés en partant de la base, puis mis directement dans des sacs pour éviter la dissémination.

Article 444 - Suivi de la mesure MCT

‘Des passages seront effectués pour arracher les rejets de Canne de Provence tous les ans pendant
au moins 5 ans.

Ces actions sont a renouveler dans le temps pendant au moins sur 10 ans.

En cas de nécessité, cette mesure est poursuivie sur une durée suffisante pouvant aller jusqu‘a 50
ans.

Les justificatifs de tracabilité de réalisation et du suivi de la mesure sont mis a disposition de l'agent
en charge du contréle.

Article 4.5 - Canalisation des cheminements (MC2)

Article 451~ Objectifs

L'objectif de cette mesure est de canaliser le déplacement des personnes sur le site et d’éviter la
création de multiples chemins au sein des parcelles de compensation situés au Barcarés. Les
secteurs ainsi isolés peuvent servir de zones refuges pour les Psammodromes d’Edwards mais aussi
pour toute la petite faune locale. '

Article 452 - Localisation :
Cette mesure est localisée sur les parcelles visées a l'article 4.2.

Article 453 - Modalités de gestion de la mesure MC2

Afin d’atteindre I'objectif visé, des ganivelles d“Im20 de haut sont positionnées sur 2715 ml en
bordure des chemins principaux. Les échalas des ganivelles sont suffisamment espacés (a minima 8 a
9 cm) pour permettre le passage de la petite faune (hérissons et lapins de garenne).
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Alternativement, d‘autres types de cl8tures (type cléture pastorale) peuvent étre utilisées avec les
mémes contraintes concernant le passage de la petite faune.

Ces ganivelles sont complétées, si nécessaire, par la pose de barrieres [ enrochements afin de mieux
canaliser la fréquentation des lieux et assurer un maintien des installations méme en période
estivale oU le site est trés fréquenté.

Article 4.54- Suivi de la mesure MC2
Ces installations sont entretenues et remplacées si nécessaire pendant au moins 50 ans.

Article 4.6 - Atténuation de l'impact de la RD83 sur la faune (MC3)

Article 467- Objectifs

L'objectif de cette mesure vise d’une part, a restaurer la connectivité entre les deux espaces naturels
a I'Ouest et a I'Est de la route RD83 pour la petite faune et les chiroptéres, d'autre part, a réduire le
risque de collision pour la faune en créant une bande débroussaillée en bordure de la RD83 qui
constitue ainsi un milieu ouvert herbacé favorable a I'Euphorbe de Terracine, au Psammodrome
d’Edwards, a de nombreuses espéces de chiroptéres pour la chasse et au Cochevis huppé.

Article 46.2 - Localisation :
Cette mesure est localisée sur les parcelles situées au Barcarés et visées a l'article 4.2.

Article 46.3- Modalités de gestion de la mesure MC3

Dans le cadre de la restauration de la connectivité de part et d’autre de la RD83, plusieurs
aménagements sont a réaliser :

* enlévement du substrat en béton et remplacement par un substrat sableux similaire a celui
du milieu naturel au biveau du passage inférieur sud (cf. annexe 10).

« - installation de deux goulottes, de part et d'autre du passage inférieur, afin de créer des
passages réservés a la faune.

o Une des goulottes est dimensionnée de fac;on a favoriser le passage de la petite faune (60
x 60 cm).
L'autre permet de favoriser la circulation de la faune de taille moyenne (80 x 100 cm).
Les goulottes qui permettent d’aider au passage de la faune doivent étre accompagnées
de murets de faible hauteur (40 cm au minimum) afin de favoriser leur utilisation par les
amphibiens.

* plantation en forme d’entonnoir des haies de part et d‘autre de |'entrée du passage lnferleur
en privilégiant des arbresfarbustes de plus en plus petits en se rapprochant de I'entrée du
passage (cf. annexe 11). Le corridor ainsi créé doit étre connecté au cordon boisé existant. La
réalisation de ces plantations s‘appuie sur les prescriptions de l'article 3.6. du présent arrété.

Dans le cadre de la réduction de la collision et afin d’augmenter la visibilité sur la route pour les
oiseaux et les chiroptéres, une bande de 10 m est débroussaillée en bordure de la RD83
conformément aux prescriptions de I'article 2.9. du présent arrété (cf. annexe 12).

Article 4.64 - Suivi de la mesure MC3

Le bénéficiaire vérifie selon une fréquence définie et suffisante que le substrat sableux est toujours
en place. Ce suivi fait I'objet d’une tragabilité formalisée (date, constats, photos...)..

Les modalités de suivi des plantations correspondent a celles de I‘article 3.6. du présent arrété.

Les modalités de fauche tardive correspondent a celles de Iarticle XXX. du présent arrété.
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Ces suivis sont réalisés pendant 50 ans.

Article 4.7 - Abattage des pins pignons (MC4)

Article 4.71- Objectifs

L'objectif de cette mesure est d’éviter la prolifération et la fermeture du milieu par les pins pignons
(Pinus pinea L.) et de favoriser le développement de I'Euphorbe de Terracine sur le site.

Article 4.72- Localisation
Cette mesure est localisée sur les parcelles situées au Barcarés et visées a |'article 4.2.

Article 4.7.3- Modalités de gestion de la mesure MC4

L'abattage des pins pignons semenciers est réalisé selon les prescriptions de I'article 2.7. du présent
arrété. :

Article 4.74 - Suivi de la mesure MC4

Cette opération est réalisée a minima une fois par an pendant 5 ans. En cas de nécessité, cette
mesure est poursuivie sur une durée suffisante pouvant aller jusqu’a 50 ans.

Article 4.8 - Nettoyage du site (MC5)

Article 481- Objectifs

L'objectif de cette mesure vise 3 nettoyer les parcelles de compensation trés fréquentées par la
population.

Article 48.2 - Localisation
Cette mesure est localisée sur les parcelles situées au Barcarés et visées a |'article 4.2,

Article 483- Modalités de gestion de la mesure MC5

Tous les déchets seront ramassés, stockés dans des conteneurs appropriés et évacués hors du site
vers les filiéres d’élimination des déchets dOment autorisées.

Article 4.84- Suivi de la mesure MC5

Les justificatifs d'élimination des déchets sont mis a disposition de I'agent en charge du contrdle.
La fréquence de nettoyage est adaptée et suffisante pour que le site soit exempt de déchets.
Cette mesure est réalisée pendant 50 ans.

Article 4.9 - Entretien pastoral des prés salés (MC6)

Article 497~ Objectifs

L'objectif de cette mesure est d'entretenir les milieux ouverts et ‘d'empécher la reprise du
développement d'espéces végétales exotiques envahissantes.

Article 49.2- Localisation
Cette mesure est localisée sur les parcelles situées au Barcarés et visées a l'article 4.2.
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Article 49.3- Modalités de gestion de la mesure MC6
Un entretien pastoral est mis en ceuvre sur les prés salés afin d’assurer I'entretien des surfaces
végétalisées. |l permet ainsi un maintien etfou une réouverture du milieu de maniére douce et
hétérogene, en continuité avec les pratiques traditionnelles régionales. La gestion pastorale est
menée de maniéere extensive . _ : ‘
Les zones de prés salés sont déja cldturées par les ganivelles ou par d'autres clétures servant a
canaliser les cheminements.

L'usage de produits antiparasitaires sur le bétail est a proscrire car ces substances sont reconnues
pour avoir-un effet néfaste sur I'entomofaune coprophage, qui est la proie de nombreuses espéces
d’oiseaux, de chiroptéres et de reptiles patrimoniaux.

Un protocole relatif a la gestion douce de la végétation est établi par 'écologue de chantier et mis 2
disposition de I'inspecteur en charge du contréle. '

Article 4.94- Suivi de la mesure MC6
Cette mesure est réalisée pendant 50 ans.

Article 4.10 - Restauration et entretien de la mare (MC7)

Article 4101~ Objectifs
L'objectif de cette mesure vise a restaurer et entretenir la mare située en partie nord.

Article 4102 - Localisation
Cette mesure est localisée sur les parcelles situées au Barcares et visées a l'article 4.2 (cf. annexe 13).

Article 410.3- Modalités de gestion de la mesure MC7
Les modalités de gestion des especes végétales exotiques envahissantes (canne de Provence, Canne

s

a sucre...) a éliminer autour de la mare reposent sur les prescriptions de |'article 210. du présent
arrété.

Article 4104 - Suivi de la mesure MC7

Les éventuelles repousses sont arrachées au fil du temps.

Cette mesure est réalisée pendant 50 ans.

Les justificatifs de tragabilité de réalisation et du suivi de la mesure sont mis a disposition de |'agent
en charge du contrdle.

Article 4.11 - Création d’un ilot de sénescence et pIantationAd’arbres matures (MC8)

Article 411.1- Objectifs

L'objectif de cette mesure vise a préserver le bosquet de chénes pubescents en tant qu’ilot de
sénescence notamment pour permettre de trouver un habitat au Grand Capricorne mais également
pour toutes les especes cavicoles (Barbastelle, Noctules, Pipistrelles, Oreillard gris, Chevéche
d’Athéna, Pic de Sharpe, Huppe fasciée, etc.). La plantation de quatre chénes pubescents métures
est également prévue afin de créer un habitat compensatoire pour le Grand Capricorne (cf. annexe
14).
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Article 411.2- Localisation
Cette mesure est [ocalisée sur les parcelles situées a Perpignan et visées a l'article 4.2.

Article 411.3- Modalités de gestion de la mesure MC8

En tant qu'Tlot de sénescence, cet espace boisé n‘est pas exploité. Ceci implique que les bois morts,
au sol et sur pied, sont laissés sur place et I'intégralité du cycle sylvigénétique est conservé.

En paralléle, quatre chénes pubescents matures (30 cm de diamétre de tronc) sont pIantes
+ deux a proximité de la ripisylve (parcelle HI0143),
+ deux entre le bosquet et la ripisylve (parcelles HK0O033, HK0043 et HI0064).

Article 411.4 - Suivi de la mesure MC8

Le suivi de I'évolution des plantations est réalisé conformément a l'article 3.6. du présent arrété.
Cette mesure est réalisée pendant 50 ans. Si nécessaire, la durée est allongée afin que le bosquet
atteigne |'état de sénescence.

Les justificatifs de tragabilité de réalisation et du suivi de la mesure sont mis a disposition de 'agent
en charge du contréle.

Article 4.12 - Mise en ceuvre des mesures de compensation

Article 4121- Intervention d’un prestataire compétent pour la gestion des parcelles compensatoires

Le bénéficiaire conventionne la gestion des parcelles compensatoires avec une structure reconnue
dans la gestion et la conservation de sites naturels ainsi que dans la restauration des fonctionnalités
écologiques pour une durée minimale de 50 ans, en assurant la prise en charge de I'intégralité des
coUts afférents a cette gestion.
Dans ce cadre, des écologues compétents (flore, faune terrestre, chiropteres, avifaune et suivi de
chantier) et ayant obtenu une autorisation spécifique définie précédemment dans le présent arrété
sont mandatés par le bénéficiaire pour assurer la bonne mise .en ceuvre des mesures de
compensation. lls ont pour mission d’accompagner et de surveiller les opérations visées aux articles
4.4. a2 411, et 413 du présent arrété (réalisation et suivi) et réalisées par les prestataires de travaux ou
les équipes du bénéficiaire.
Il transmet a la DREAL les coordonnées de cette structure ainsi que les justificatifs de la
compétence recherchée avant le démarrage des travaux. Dés leur désignation par le bénéficiaire, les
coordonnées de ces écologues sont mises a disposition de la DREAL Occitanie, ainsi que le
calendrier de leur intervention sur le chantier de compensat|on
Les suivis par les écologues en phase chantier sont & minima les suivants :
+ 1 passage, 2 jours avant le démarrage des travaux, afin de baliser les zones sensibles
(gites potentiels, nids...) afin de pouv0|r informer et sensibiliser le personnel du
chantier ;
+ des passages adaptés en cours de chantier,
+ 1 passage a la fin des opérations visées aux articles 4.4. a 411. du présent arrété
(réalisation).
Un rapport détaillant les observations (photographies..) et proposant des recommandations est
transmis au bénéficiaire une semaine avant le démarrage des travaux (débroussaillement...) et tenu a
disposition de l'inspecteur en charge du contrdle pour la DREAL. Un rapport de fin d’intervention
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reprenant tous les détails est transmis au bénéficiaire sous un mois aprés la fin chaque opération et
tenu a disposition de I'inspecteur en charge du contréle pour la DREAL
Si la présence de faune est constatée, elle est capturée et relachée (via des caisses de déplacement
. adaptées a I'espéce protégée découverte) a proximité, dans un habitat favorable et sans risque.
Toute faune en détresse est amenée au centre de sauvegarde de la faune sauvage. Un porter-a-
connaissance de tous les individus trouvés est réalisé et mis a la disposition sur simple de demande
de l'inspecteur en charge du contréle pour la DREAL .
Dans le cas oU une espéce protégée etfou patrimoniale était repérée alors qu'elle n‘a pas été
préalablement identifiée dans I'étude d‘impact ou si un probléme sur I'environnement était soulevé
lors de ces suivis, les intervenants informent immédiatement le bénéficiaire. Ce dernier transmet
dans les meilleurs délais a la DREAL Occitanie cette information, les solutions appropriées a mettre
en place ainsi que le calendrier associé.

Cette convention intégre les missions suivantes :
' + la définition précise des modalités des mesures compensatoires ;

« I'élaboration du plan de gestion relatif aux parcelles de compensation et son
renouvellement tous les 5 ans ;

» le suivi des actions de gestion dont le volet pastoral ;

* l'encadrement des travaux d‘ouverture et d’entretien;

* lesuivi naturaliste des parcelles compensatoires ;

» l'organisation d‘un comité de pilotage tous les 5 ans sur les 50 années de la gestion des
mesures compensatoires (comprenant notamment les différentes structures
impliquées dans le projet : structure gestionnaire, communes de Perpignan, du
Barcarés, DREAL Occitanie service biodiversité, OFB, Chambre d‘'Agriculture des:
Pyrénées-Orientales et le bénéficiaire) afin de réaliser un bilan régulier de la gestion
compensatoire.

Article 412.2 - Objectifs du plan de gestion

Le plan de gestion est transmis pour validation a la DREAL Occitanie six mois aprées la date de
signature du présent arrété.

Le plan de gestion doit comprendre :

* un état des lieux écologique des parcelles compensatoires, avec mise en ceuvre
d’inventaires de terrain en période appropriée pour relever les enjeux écologiques
(inventaires printaniers et estivaux),

+ |a définition des objectifs de gestion a court, moyen et long terme des mesures
compensatoires afin d’apporter une plus-value significative aux populations d‘espéces
protégées notamment visées par la dérogation,

* la planification des actions permettant d’espérer répondre a chaque objectif,

* la définition d’indicateurs permettant de démonter l'efficacité des mesures mises en
place (indicateurs pouvant étre complémentaires a ceux déja proposés dans le présent
arrété), ' _

* les modalités de suivi des actions du plan de gestion.

Le plan de gestion est décliné en une série de fiches action visant I'entretien, le suivi et I'évaluation
des mesures de compensation définies a I'article 4. '

Les mesures mises en place doivent permettre de répondre aux objectifs visés aux articles 4.4. a 4.11.
du présent arrété.

Les écotones créés doivent étre favorables notamment aux espéces visées par la présente
dérogation.

Ces opérations peuvent étre réalisées par : écopastoralisme etfou entretien mécanique.
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Ecopastoralisme

Si un volet éco-pastoral est mis en place dans le cadre du plan de gestion, ce dernier comprend un
diagnostic des potentialités pastorales du site apres la réouverture du milieu et des usages actuels
déja en place et le recensement des projets pastoraux a proximité du site.

Dans les six mois aprés la validation du plan de gestion par la DREAL, un contrat de mise a
disposition du foncier a |’éleveur retenu est mis en place avec un cahier des charges agro-
environnemental strict permettant de répondre aux objectifs écologiques visés par la
compensation. Un suivi des pratiques de I"éleveur est réalisé avec production d’'un bilan périodique
annuel (bilan des pratiques, effets sur le milieu, suivis d’indicateurs sur la végétation), permettant un

ajustement du plan de gestion éco pastoral.

Entretien mécanique :
L'entretien mécanique est réalisé conformément aux prescriptions de l'article 4.4 du présent arrété.

Article 412.3 - Calendrier de mise en ceuvre de mesures de compensation

Ces mesures de gestion sont mises en ceuvre dans les six mois apres cette validation et sont
appliquées pendant une durée de 50 ans.

Article 413 - Méthodes a mettre en ouvre pour réaliser les suivis

Article 4131- Principe BACI

Les suivis sont réalisés suivant le principe BACI (Before — After — Control - Impact) selon des
protocoles standardisés lorsqu’ils existent.

Ces protocoles et méthodes sont transmis pour validation par la DREAL six mois apres la date de
signature du présent arrété avant d’engager I'état initial pour établir le plan de gestion des mesures
compensatoires.. Les protocoles utilisés pour déterminer cet état initial sont reproductibles et
strictement respectés lors des opérations de suivis naturalistes des parcelles compensatoires et
témoins (méthodologies, pression déchantillonnage, périodes d’intervention, positionnement des
placettes...). Des marqueurs de suivi (habitats, avifaune, reptiles) sont définis pour établir I'efficacité
des mesures. '

Le principe BACI est mis en ceuvre tant pour définir les inventaires de |'état initial que pour réaliser
les suivis d’habitats et d'espéces prévus a I'article 4,14. du présent arréte.

Article 4132 - Etat initial des parcelles

Cette étape consiste en un inventaire flore/habitats, oiseaux, reptiles, insectes, chiroptéres et
mammiféres terrestres sur les parcelles de compensation afin d’établir un état des lieux des habitats
et de la présence des espéeces notamment celles visées par |application des mesures
compensatoires.

Les résultats obtenus sont systématiquement confrontés a la réalisation d’inventaires semblables au
sein d’une zone témoin, située a une distance géographique cohérente du projet {(moins de 5 km), .
afin de pouvoir comparer I’évolution des milieux et des communautés au sein des parcelles
compensatoires, tout en évitant de recenser les individus d’espéces nichant ou gitant au cceur des
parcelles compensatoires. Les superficies de ces parcelles sont équivalentes aux parcelles
comparées.

Ces parcelles témoins (hors zone de gestion des parcelles.compensatoires) doivent présenter des
caractéristiques similaires (habitats...) aux parcelles retenues pour la compensation.

Le nombre de points d’échantillonnage a prévoir en zone témoin ainsi que la fréquence de passages
correspondent a celles prévues pour les parcelles de compensation (cf. article 4.14. du présent
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arrété) afin de pouvoir qualifier I'effet de la gestion des mesures de compensation et de mettre en
perspective les résultats des suivis.

Cet état initial est réalisé avant toute action d’ouverture des milieux car il correspond a I'état initial
(n0) qui permet d’établir le plan de gestion.

L'état initial ainsi défini permet de comparer, grace au principe BACI, les résultats obtenus lors de
suivis apreés |'application des mesures de gestion mises en ceuvre pour atteindre les objectifs visés
aux articles 4.4. a 411. du présent arrété.

Au sein des parcelles portant les mesures de compensation, différents secteurs présentent des
habitats et cortéges d'espéces remarquables et protégées qu’il conviendra de conserver en |'état.
Ces éléments sont déterminés lors de la réalisation de I'état initial, permettant ainsi d‘adapter au
mieux les secteurs de réouverture, conservation des arbres, patchs de végétation dense et
d’optimiser les habitats cibles des espéces visées par la compensation. Ces éléments sont
clairement définis sur des cartes incluses dans le bilan de I’état initial.

Un rapport reprenant la démarche et les résultats est réalisé. Les éléments obtenus sont intégrés
dans les rapports de suivis décrits a l'article 4.14. du présent arrété.

Article 413.3- Modalités de suivi naturaliste des parcelles

Cette étape consiste en un inventaire flore/habitats, oiseaux, reptiles, orthoptéres sur les parcelles
de compensation afin d’établir un état des lieux des habitats et de la présence des espéces
notamment celles visées par l'application des mesures compensatoires.

Cette démarche est également mise en ceuvre sur des parcelles témoins préalablement identifiées
et définies a l'article 4.13.2. du présent arrété.

Autant de point d’échantillonnage sont prévus en zone témoin que sur les parcelles de
compensation afin de pouvoir qualifier I'effet de |la gestion des mesures de compensation et de
mettre en perspective les résultats des suivis.

Article 4.14 - Modalités de suivi de I'efficacité des mesures de compensation

Le suivi des mesures a pour objectif notamment de :
« contréler la mise en ceuvre des mesures proposées ;
«  vérifier la pertinence et 'efficacité des mesures mises en place;
+ intégrer les changements et les circonstances imprévues (aléas climatiques, incendies, etc.) ;
* mettre en ceuvre des adaptations éventuelles des mesures existantes ou de nouvelles
mesures compensatoires en fonction des résultats obtenus lors des suivis.

Pour cela, un suivi naturaliste des parcelles compensatoires et témoins est réalisé par la structure
reconnue dans la gestion et la conservation des sites naturels (écologues compétents pour chaque
groupe taxonomique). Les points d’écoute et transects a réaliser sont a répartir judicieusement en le
justifiant notamment dans les zones témoins non affectées par le projet et les parcelles de
compensation. :

Les indicateurs de suivi retenus dans le cadre du suivi d’efficacité des mesures concernent :
* Habitats/Flore
» Avifaune
+ Chiroptéres
»  Mammiféres terrestres
*  Entomofaune
» Reptiles.
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Article 4141~ Périodicité du suivi naturalistes des parcelles

Le suivi des mesures est réalisé selon la périodicité annuelle suivante n, n+1, n+2, n+3, n+4, n+5, n+7
n+10, n+15, n+20, n+25, n+30, n+35, n+40, n+45, n+50. :

La périodicité des mesures peut étre révisée apres validation par la DREAL en fonction des résultats
obtenus pour I'atteinte des objectifs des mesures compensatoires.

Article 414.2 - Moq’ali tés de suivi des habitats

L'objectif est de suivre 'évolution sur les périodes définies précédemment de la compensation de la
structure (verticale et horizontale) de la végétation pour comprendre I'agencement des milieux
ouverts, arbustifs et arborés pour les parcelles de compensations définis a l'article 4.2. du présent
arrété ainsi que les zones témoins pré-définies.

Ce suivi sappuie sur : _ _
* la photo-interprétation a partir des photos aériennes disponibles,
* des prospections de terrain.

- Le suivi des habitats naturels et de la végétation, en particulier en tenant compte des espéces
floristiques patrimoniales précoces et. tardives, comprend le suivi de la répartition de chaque
habitat homogene représenté au sein des emprises du projet ainsi qu’au niveau de la parcelle
compensatoire. Les stations de flore patrimoniale sont également cartographiées. Ce suivi des
entités dans le temps permet de visualiser leur évolution dans 'espace ainsi que la mutation de
I’habitat en lui-mé&me, en comparaison avec un site témoin présentant les mémes fasciés d’habitats
et aux répartitions proches, pour lequel aucune gestion ne vient perturber la dynamique végétale.
Pour cela, le site est parcouru de maniére semi-aléatoire et chaque habitat homogene est délimité
en suivant les zones de transitions marquées.

Le suivi des espéces floristiques patrimoniales est réalisée en parallele de celui des habitats.

Ces observations sont décrites dans des fiches par habitat (date, heure, conditions
météorologiques, type d’habitat, surface, espéce végétale, localisation GPS, photographie..). Elles
‘'sont également cartographiées afin d’étre comparées, in fine, aux objectifs compensatoires en
termes de type d’habitats naturels représentés et des surfaces occupées par chacun d’eux. Ces
suivis s'effectuent sur les quatre saisons.

Les fiches, cartes et bilans associés sont mis a disposition sur simple demande de |'inspecteur en charge
du contréle pour la DREAL.

L'indicateur démontrant l'efficacité des mesures mises en oeuvre correspond a la présence d'un
cortége floristique en nombre suffisant (notamment I’Euphorbe de Terracine) sur les parcelles de
compensation. Ce résultat permet notamment de connaftre le niveau de résilience de ces espéces
par rapport a la construction de la route R22b et a la gestion des mesures sur les parcelles de
compensation. '

Les suivis sont réalisés selon la périodicité prévue a I'article 4.14.1. du présent article sur les parcelles
de compensation et de lajes zone(s) témoin(s) pré-définie(s). '

Article 414.3 - Modalités de suivi de l'avifaune

Le suivi de l'avifaune est réalisé sur les parcelles de mesures de compensation ainsi que lafles zone(s)
témoin(s) correspondante(s). '
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Les inventaires sont concentrés durant la période de reproduction des oiseaux (des avril). Une
attention particuliére est donnée aux espéces nicheuses potentielles et plus particulierement aux
fauvettes méditerranéennes et aux especes visées par la présente dérogation.

La technique utilisée afin de réaliser le suivi temporel des espéces d’oiseaux consiste en la réalisation
de points d’écoutes disposés de maniére homogéne a I'intérieur tant dans la zone concernée par le
suivi que dans la zone témoin. _

Cette technique utilise les Indices Ponctuels d’Abondance (ou IPA). Elle consiste a noter 'ensemble
des oiseaux observés etfou entendus durant 20 minutes a partir d'un point d‘écoute fixe (station)
sur la parcelle concernée. Ces point fixes doivent étre suffisamment nombreux et bien situés pour
couvrir la diversité du territoire. Pour chaque milieu ou territoire étudié, il est nécessaire de réaliser
plusieurs points d’écoute afin d’avoir un bon échantillonnage des espéces présentes.

Les comptages sont effectués pour chaque station durant une journée ensoleillée (période a
laquelle les oiseaux sont les plus actifs), sans nébulosité et sans vent entre une heure apres le lever
du soleil et 3 heures aprés le lever du soleil. '

Pour chaque station, un passage est réalisé début avril pour prendre en compte les oiseaux nicheurs
précoces, en mai ou début juin pour les espéces plus tardives et en décembre-février.

Il est a retenir qu’entre 20 et 30 [.P.A. pour un milieu ou un territoire donné s’avérent souvent
nécessaires. Les points d’écoute espacés d’au moins 300 métres sont réalisés sur les zones de suivi.

Pour chaque station sont déterminés :
* le nombre d'individus de chaque espéce
* larichesse spécifique
+ ladensité
* l'indice de banalisation
* lafréquence (pourcentage de présence d'une espéce donnée sur I'ensemble des stations).

Tous les contacts auditifs ou visuels avec les oiseaux sont notés sans limitation de distance. Ils sont
reportés sur une fiche prévue a cet effet a I'aide d'une codification permettant de différencier tous
les individus et le type de contact (date, heure, conditions météorologiques, chant, cris, male,
femelle, couple...). La localisation GPS de la station doit étre également inscrite dans la fiche. Les
résultats de ces suivis sont cartographiés. Une analyse des résultats est menée chaque année. Ces
“différents documents sont mis a la disposition sur simple demande de l'inspecteur en charge du
contrdle pour la DREAL. '

En complément, des observations visuelles (recherche de nids, suivi de la ponte, de I'éclosion et de
"envol des jeunes..) doivent étre réalisées notamment pour les espéces ayant des chants plus
discrets. : '

Les résultats de ces suivis sont cartographiés. Les fiches (photographie...), cartes et bilans associés
sont mis a disposition de lI'inspecteur en charge du contrdle pour la DREAL.

L'indicateur démontrant l'efficacité des mesures mises en oeuvre correspond a la présence d‘un
cortege d'oiseaux en nombre suffisant (notamment la Chevéche d‘Athéna, la Fauvette
mélanocéphale, le Serin cini) utilisant les parcelles de compensation. Ce résultat permet
notamment de connaitre le niveau de résilience de ces espéces par rapport a la construction de la
route R22b et a la gestion des mesures sur les parcelles de compensation.

Les suivis sont réalisés selon la périodicité prévue a l'article 414.1. du présent article (réalisation des

IPA, cartographie des espéces cibles de la dérogation et des espéces patrimoniales) sur les parcelles
de compensation et de lajes zone(s) témoin(s) pré-définie(s).
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Article 414.4- Modalités de suivi des chiroptéres

Le suivi des chiroptéres est focalisé sur les parcelles de compensation, le long de la ripisylve ainsi que
lafles zone(s) témoin(s) correspondante(s).

Le suivi chiroptérologique assuré par un expert chiroptérologue prévoit un inventaire des habitats
favorables et des écoutes ultrasonores nocturnes dans les milieux potentiellement les plus
favorables et aux périodes les plus propices afin de déterminer |'activité des chiroptéres.

Un inventaire diurne des boisements est réalisé afin de dénombrer l'ensemble des micro-habitats
favorables aux chiropteres ainsi que les gites potentiels. Un inventaire sous la forme de placettes
d'inventaire peut étre privilégié et étre conduit plus particulierement a I'échelle d’individus conservés
pendant les 50 ans afin d‘obtenir une analyse plus fine. La zone témoin doit présenter les mémes
caractéristiques afin de pouvoir comparer |'évolution des deux secteurs et de déterminer ainsi le gain
écologique obtenu. :

En complément, un inventaire acoustique nocturne est mené, selon les protocoles standardisés en
vigueur (point d’écoute de 30 min a 45 min...) afin d’identifier le cortége chiroptérologique
fréquentant les secteurs mais aussi les milieux alentours.

Ces deux catégories d’inventaires sont réalisées lors de 3 passages annuels (avril-mai, juin-juillet et
aoU0t-septembre).

Chaque suivi est retracé grace a une fiche spécifique de description de chaque point d’écoute (date,
nom de l'observateur, heure, coordonnée GPS du point d’écoute, température, vent, lune, type de
matériel, numéro de la taille.UTM, type d’habitat, numéro de la station, numéro d’enregistrement,
nombre de contacts bruts, coefficient de détectabilité, nombre de contacts pondérés, durée du
point d‘écoute (min), nombre de minutes positives, indice d‘activité (h)), type d’activité, indice de
confiance, espéce contactée...). '

Les résultats de ces suivis sont cartographiés. Les fiches, cartes et bilans associés sont mis a
disposition sur simple demande de l'inspecteur en charge du contréle pour la DREAL.

Les suivis sont réalisés selon la périodicité prévue a |'article 4.14.1. du présent article sur les parcelles
de compensation et de lajes zone(s) témoin(s) pré-définie(s).

Article 414.5 - Modalités de suivi des mammiféres terrestres

Le suivi des mammiferes terrestres est focalisé les parcelles de compensation ainsi que la/les zone(s)
témoin(s) correspondante(s).

Le suivi des mammiféres terrestres est réalisé en paralléle de la recherche des habitats pour les
chiroptéres. '

Ce suivi est réalisé par recherche des indices de présence des mammiféres terrestres (s empreintes,
les féces, les restes de repas, les poils...) par un écologue expert en biologie et en écologie de ces
espéces.

Un piege photographique est installé au niveau du passage inférieur (commune du Barcares) afin de
déterminer si les aménagements mis en place sont efficaces.

Chaque suivi est retracé grace a une fiche spécifique de description de chaque point d’écoute (date,

nom de l'observateur, heure, coordonnée GPS de l'indice, type d’indice, taille, espéce concernée,
photographie..).
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Les résultats de ces suivis sont cartographiés. Les fiches, cartes et bilans associés sont mis a
disposition sur simple demande de I'inspecteur en charge du contréle pour la DREAL.

Les photographies sont analysées afin de déterminer en particulier I'espece concernée. Un bilan
semestriel est réalisé afin de définir I'efficacité du passage a faune pour chaque espéce l'ayant
emprunté (nombre de passage par espéce, nombre d’individus...).

Les suivis sont réalisés selon la périodicité prévue a l'article 4.14.1. du présent article sur les parcelles
de compensation et de lajes zone(s) témoin(s) pré-définie(s).

Article 414.6 - Modalités de suivi de I'entomofaune

Le suivi des insectes est réalisé sur les parcelles de mesures de compensation ainsi que lafles zone(s)
témoin(s) correspondante(s).

L'inventaire repose sur les stations dans lesquelles la liste des espéces d’insectes (orthoptéres,
Iépidopteres...) recensés est étroitement associée a une analyse structurelle de la végétation. Est
notamment ciblé le Grand Capricorne. '

Les stations constituent-les zones sur lesquelles I'inventaire est effectué pour les parcelles de
compensations et témoins. Les stations sont exactement les mémes chaque année, grace au
pointage GPS. Le nombre et la localisation des stations sont définis et justifiés par le bénéficiaire.
Les stations sont sélectionnées en fonction des différents habitats afin de représenter le mieux
possible la diversité du secteur.

Un échantillon d’individus suffisamment grand doit étre comptabilisé pour étre représentatif.

L'indice Linéaire d’Abondance (ILA) est utilisé pour comptabiliser les espéces et consiste a effectuer
différents trajets de 20 m établis de fagon a ne pas se rapprocher trop prés les uns des autres. Ces
trajets ne se recoupent pas. Le nombre de spécimens (imagos principalement) fuyant devant les pas
du prospecteur est compté pour une bande d‘une largeur environ égale 3 un métre. Le parcours
réalisé est identique a celui de I'état initial et est a répliquer lors de chaque passage et propre a chaque
parcelle pour tous les observateurs engagés dans cet inventaire.

Pour les Iépidopteres, les prospections sont effectuées durant les périodes principales d‘apparition
des imagos et donc de reproduction des différentes espéces généralement entre mars et octobre.
Dans le cas précis, elles sont réalisées entre avril-mai et & la fin ac0t (périodes oU les individus
rencontrés sont adultes, toutes espéces confondues).

Pour les orthoptéres, les prospections consistent & capturer entre ao0t et octobre des individus au
filet entomologique ou au filet fauchoir, puis a les relacher aprés identification.

Les inventaires sont réalisés sous-de bonnes conditions météorologiques (ciel dégagé, vent faible,
températures supérieures a 20°C mais douces, pas de précipitation) sur 5 jours, aux périodes de [a
journée les plus propices aux inventaires (période ou les insectes sont les plus actifs), soit entre 10h
et 17h. C

Pour chaque station, sont déterminés a minima :
* les coordonnées GPS
* lenombre d’individus de chaque espéce
* larichesse spécifique
+ ladensité
* l'indice de banalisation
» lafréquence (pourcentage de présence d’une espece donnée sur I'ensemble des stations)...
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Ces observations sont décrites dans des fiches (jour, heure, altitude, condition météorologique,
force du vent, température, espéce, localisation GPS, type d’habitat...). Les résultats de ces suivis
sont cartographiés. Une analyse des résultats est menée chaque année. Ces différents documents
sont mis a disposition sur simple demande de I'inspecteur de [a DREAL.

Lindicateur démontrant l'efficacité des mesures mises en oeuvre correspond a la présence d'un
cortége d‘insectes en nombre suffisant (notamment le Grand Capricorne) utilisant les parcelles de
compensation. Ce résultat permet notamment de connaftre le niveau de résilience de ces espéces
par rapport a la construction de la route R22b et a la gestion des mesures sur les parcelles de
compensation. -

Les suivis sont réalisés selon la périodicité prévue a I'article 4.14.1. du présent article sur les parcelles de
compensation et de lajes zone(s) témoin(s) pré-définie(s).

Article 414.7 - Modalités de suivi des reptiles

Le suivi des reptiles est réalisé sur les parcelles de mesures de compensation ainsi que lafles zone(s)
témoin(s) correspondante(s).

Le suivi des reptiles est réalisé selon les méthodes de prospection a vue et d’inspection de caches
artificielles (plaques) selon la méthode des transects et/ou des quadrats (carrés):

+ La prospection a vue permet d‘identifier les reptiles lors des passages (transects). Les
prospections visuelles attentives sont réalisées sur 2m de chaque cdté du transect (un seul
coté pour les milieux bordiers) et a une vitesse constante (20 métres/minute environ) sur le
trajet « aller ».

* L'inspection des caches artificielles (cache de type bandes transporteuses en caoutchouc)
permet de détecter un certain nombre d‘especes (notamment discrétes). Les plaques sont
soulevées sur le trajet « retour ». Les plaques sont installées 1 mois avant le premier relevé
d'avril. Linventaire d'un habitat correspond & minima a 3 transects de 4 plaques espacees de
20a50m. _

Les prospections visuelles sont réalisées en faisant |'inventaire de reptiles s’abritant en dessous de
refuges (pierres, troncs d’arbres, touffes d’herbes et buissons) dans différents points d’un quadrat
de 25 m de coté.

Le nombre de transects & suivre par habitat favorable pour les reptiles identifiés ou potentiellement
présents ainsi que leur longueur sont définis et justifiés par le bénéficiaire. Ces éléments sont mis a
disposition sur simple demande de l'inspecteur de la DREAL. Les transects doivent étre distants d'au
moins 50 m entre eux:

Le suivi des reptiles du site est réalisé selon la mise au point d'un protocole reposant sur des
analyses biostatistiques avec application d’un protocole d’échantillonnage en « distance sampling »
Ou « site occupancy » et en cohérence avec les autres suivis Psammodrome réalisés sur le
département .

Les transects sont les mémes que ceux réalisés pour définir I'état initial puis peuvent étre déplacés
au sein des parcelles de suivis tous les deux ans (en fin d’hiver, avant la saison de terrain) en visant
sélectivement les milieux les plus favorables (zones bordiéres, habitat mosaique). La position du
transect peut étre proche de la précédente mais doit simplement permettre une optimisation de la
recherche (placement des plaques).

6 passages par année de suivi sont réalisés en fin de matinée a minima aux trois périodes suivantes :
« deux passages en sortie de léthargie entre le 15 mars et début avril,
* trois passages en période de pic d’activité des reptiles, soit entre avril et mi-juin,
* un passage en septembre voire octobre permettant de détecteur les jeunes reptiles de
’année (reproduction selon les espéces entre fin ao0t et octobre pour les plus tardives).

«
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. Les prospections ne doivent pas étre réalisées par journées froides, pluvieuses ou de grand vent.
Linventaire est mené préférablement les jours nuageux ou avec un ciel voilé a condition que les
températures soient douces et qu’il n'y ait pas de vent. Les reptiles ne sont quasiment pas
détectables par journée trés chaude et en présence de vent.

Les prospections des transects sont espacées de deux jours au minimum.
Pour chaque station sont déterminés :
* les coordonnées GPS
* le nombre d’individus de chaque espéce
* larichesse spécifique
+  ladensité
* l'indice de banalisation
* lafréquence (pourcentage de présence d'une espéece donnée sur I'ensemble des stations).

Ces observations sont décrites dans des fiches (jour, heure, condition météorologique, force du
vent, température, espece, sexe si possible, localisation GPS..). Les résultats de ces suivis sont
cartographiés. Une analyse des résultats est menée chaque année. Ces différents documents sont
mis & disposition sur simple demande de I'inspecteur en charge du contrdle pour la DREAL.

lindicateur démontrant l'efficacité des mesures mises en oeuvre correspond a [a présence d'un
cortege de reptiles en nombre suffisant (notamment le Psamodromme d’Edwards) utilisant les
parcelles de compensation. Ce résultat permet notamment de connaftre le niveau de résilience de
ces espéces par rapport a la construction de la route R22b et a la gestion des mesures sur les
parcelles de compensation.

Les suivis sont réalisés selon la périodicité prévue a larticle 4.14.1. du présent article : réalisation des
transects + observations aléatoires, cartographie des espeéces cibles de la dérogation et des espéces
de reptiles contactées lors des investigations).

Article 5 - Bilan des mesures de compensation

Tous les 5 ans & compter de la date de signature du présent arrété jusqu’au terme de la période de
50 ans, une analyse des différents suivis précédemment décrits analyse par groupe taxonomique
détermine l'efficacité des mesures compensatoires (notamment par rapport aux objectifs visés a
I'article 4. du présent arrété et aux indicateurs de suivi) et doit pouvoir justifier de 'absence de
perte nette de biodiversité, voire de |'existence d’un gain écologique créé par la mise en place de
ces mesures compensatoires. Dans le cas, oU cette absence de perte nette de biodiversité n‘est pas
démontrée, le bénéficiaire doit proposer et mettre en place de nouvelles mesures appropriées et
correctement dimensionnées (nouvelles parcelles, nouvelle gestion...) permettant d’atteindre les
objectifs visés dans |la prochaine période quinquennale. Ce délai est allongé tant que les objectifs
visés et |'absence de perte nette de biodiversité ne sont pas atteints. En effet, la date de validité est
définie a l'article 1.3. du présent arrété.

Ces bilans présentent les résultats observés in situ mais également les limites des méthodes utilisées,
les difficultés rencontrées, les évolutions souhaitables et les adaptations éventuelles & mettre en
ceuvre/mise en place pour atteindre les objectifs fixés. '

Chaque bilan integre les conclusions des bilans qui le précédent en les analysant et ce, afin
d’obtenir un historique détaillé et de démontrer une évaluation du gain écologique. S’il n’y a pas de
gain écologique, des mesures sont proposées et transmises pour validation a la DREAL sous 3 mois
aprés ce constat. Afin d’atteindre les objectifs initiaux, les mesures nécessaires sont mises en ceuvre
sous 6 mois aprés ce constat.
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Les partenariats éventuellement développés dans le cadre de la mise en ceuvre des mesures, sont
présentés dans les bilans. Par ailleurs, chaque bilan propose un planning réajusté pour les années
suivantes en fonction des conclusions de terrain et d’analyse obtenues.

A l'issue des 50 années de compensation, un bilan final est rédigé. Le bénéficiaire fournit des
éléments suffisants justifiant de I'absence de perte nette de la biodiversité due a son projet au-dela
du délai compensatoire. La notion d’absence de perte nette de biodiversité est définie a l'article 1.3.
du présent arrété.

Ces différents bilans sont transmis a I'inspecteur en charge du contréle pour la DREAL Occitanie,
deux mois avant la date du comité de pilotage de I'année concernée par |'échéance quinquennale.

Article 6 - Cartographie des parcelles compensatOIres et transmission des
données

Article 6.1- Cartographie des mesures de gestion compensatoire

Le bénéficiaire transmet & la DREAL les données de localisation géographique deés parcelles de
compensation mais également celles d’évitement et de réduction dans un format compatible avec
le logiciel de localisation des mesures compensatoires (GEOMCE) dans un délai de 6 mois-apres a la
signature du présent arrété.

Article 6.2 - Transmission des données

Les données brutes recueillies lors de I'état initial et des suivis sont transmises aux gestionnaires du
réseau du Systéme d’Information de l'inventaire du patrimoine naturel (SINP) én Occitanie et aux
opérateurs des PNA des espéces concernées, en utilisant un format |nformat|que d'échange
_ permettant leur intégration dans les bases de données existantes.

Les données sont également transmises au systéme national Dépobio.

Le bénéficiaire justifie a la DREAL l'accomplissement de ces formalités avant I'engagement des
travaux de construction de la route RD22b pour les données récoltées a cette date.

Les éléments a transmettre a I'inspecteur en charge du contréle pour la DREAL Occitanie suite aux
différentes prescriptions du présent arrétés sont listés en annexe 15 avec leur date d'échéance.

Article 7 - Modifications ou adaptations des mesures

Tous les éléments nécessaires pour préciser les engagements du dossier de demande de dérogation
et les prescriptions du présent arrété sont validés conjointement par le bénéficiaire et I'Etat, via la
DREAL. Il en.est de méme pour toute modification des mesures visant a éviter, réduire et compenser
[es impacts sur les espéces protégées prévues par le présent arrété ainsi que pour les mesures
d'accompagnement et de suivi, dans le respect de I'objectif initialement poursuivi et prescrit dans Ie
présent arréte.

Article 8 - Incidents

Le bénéficiaire est tenu de déclarer aux services de I'Etat mentionnés 3 I‘article 12, dés qu'elle en a
connaissance, les accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités
faisant I'objet de la présente dérogation, qui sont de nature a porter atteinte aux espéces protégées.

Article 811- En cas de mortalité d’un individu d’une espéce protégée

S'il est fait état d'un cas de mortalité avéré d’un individu d'une espéce protégée menacée ou quasi
menacée (catégories NT, VU, EN, CR) suivant la liste rouge UICN nationale (et/fou régionale en
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catégorie : rédhibitoire, trés fort, fort), le bénéficiaire déclare cette mortalité sous 48 heures ouvrées
a la DREAL en transmettant la fiche d’incident dont le modele est téléchargeable sur le site internet
de la DREAL.

Article 9 - Mesures de contrdle et sanctions

La mise en ceuvre des prescriptions du présent arrété font l'objet de contrdle par les agents chargés
de constater les infractions mentionnées a l'article L.415-3 du code de 'environnement. Ces agents
et ceux des services mentionnés a l'article 12 ont libre accés aux installations, ouvrages, travaux ou
activités faisant l'objet de la présente dérogation, dans les conditions fixées par le code de
I'environnement. Ils peuvent demander communication de toute piéce utile au contréle de la
bonne exécution du présent arrété. Le non-respect du présent arrété est puni des sanctions définies
a l'article L.415-3 du code de 'environnement.

Article 10 - Autres accords ou autorisations

La présente dérogation ne dispense pas le bénéficiaire de solliciter les autres accords ou
autorisations nécessaires pour réaliser I'aménagement du contournement Sud de Cabestany (phase
1) sur la commune Perpignan.

Article 11 - Droits de recours et informations des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent arrété est notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Pyrénées-Orientales.

La présente décision peut faire I'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Montpellier dans le délai des deux mois suivant sa publication au recueil des actes administratifs.

Dans le méme délai, un recours gracieux peut étre formé devant le préfet des Pyrénées-Orientales,
ou un recours hiérarchique devant la ministre de la transition écologique — Direction générale de-
I'aménagement, du logement et de |la nature — Tour Séquoia — 92055 La Défense CEDEX. Dans ce
cas, le recours contentieux pourra étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence
gardé pendant deux mois vaut rejet de la demande).

Article 12 - Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture,

le Directeur Régional de I'Environnement de 'Aménagement et du Logement Occitanie,
le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, _

le Chef du service départemental de I'Office Frangais de la Biodiversite,

le commandant du groupement de Gendarmerie _

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Toulouse, le

19 BZC, 2022

Pour le Préfet des Pyrénées-Orientales et par déléggtion,
Le directeur de la EAL,

Patrick BERG
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Annexes 1b : Parcelles impactées et non impactées par la création de

la route RD22b

Numéro de parcelle |Surface totale |Surface impactée |Surface non impactée
1 HI = 190 5268,80 1528,05 76,19
2 Hl -183 127,28 42,52 -
3 Hl - 182 172,59 43,02 -
4 H| - 189 64162,88 17755,35 4660,56
5 Hl - 184 997263 623,18 116245
6 Hi - 131 1480,23 117,06 -
7 HI - 109 39384,20 508,42 -
8 Hl - 143 11255,24 11255,37 -
9 H| - 49 1134769 602,95 -
10 HI - 139 12339,29 398744 -
" Hl =137 3640,09 3096,73 -
12 H| - 145 4795,47 2231,00 -
13 HI -135 4720,86 2292,77 -
14 HI'— 141 |4665,75 2430,23 -
15 HI — 149 13802,77 3501,63 -
16 | Hl-63 1746,30 1746,30 -
17 HI - 64 3146,64 1774,25 1372,39
18 Hl -147 1421,99 63712 -
19 Hl -133 1483,95 32442 -
20 HK — 33 30171,50 5876,79 -
21 HK — 34 6344,21 5830,48 -
22 HK - 36 6339,10 6939,10 -
23 |HK-67 62741 1944,24 -
24 |HK-77 3947,58 1357,25 -
25 | HK-79 1855,41 1855,41 -
26 HK — 43 7608,49 4194,80 914,55
27 HK - 60 3318,94 745,62 -
28 HK - 71 1462514 141977 725,05
29 HK — 47 4786,04 646,26 -
30 HK — 49 4811,59 3483,07 542,18
31 HK - 48 3955,86 1425,31 420,58
32 HK - 53 8315,28 998,42 22984
33 HK — 46 - 8604,88 281,60 486,21
34 | HK-191 29542 42 18661,92 10793,63
35 HK -=123 33642,53 682,57 775,92
36 HK — 54 3657,25 982,76 157,94
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37 HK - 55 3494,62 332,53 -

38 | HK-56 3192,28 346,57 -

39 | HK-122 41886,30 20472,46 135,20

40 HK =15 3571,74 371,97 -

41 HK — 121 96423,52 1681,66 -

42 |HK-194 527816 177,09 -

43 |HK -196 63829,19 8446,73 -

44 | HK -19 23339,52 1130,89 21548

45 | HK -197 3704,77 1730,29 1980,97

46 HK - 108 - - 150,89

47 | HK =110 41532,37 - 448,97

48 | DPles (2) - 1100,00 3698,30
Total 658 987 147613 32954
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Annexe 7 : Carte de localisation des plantations des chénes
pubescents

¥ Cars 25: Localsction des plantations des jeunsas sujets
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Annexe 8 : Carte de localisation du dispositif de franchissement de la
| route pour les chiroptéres
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Annexe 9 : Carte de localisation des parcelles compensatoires

s ""’“‘_’f”“”“' Aménagement contournement Sud de Cabestany - Phase 1
erg $ |
st o PARCELLES COMPENSATOIRES

66990 PERPIGHAN - FRANCE
Tel : 04.68.32.62.60 - contacti@ebe fr
Skqrs 20aal : ¥, Rua Courtding 56509 PERFIGHAI

22 - MM - 1052A Extrait Orthophotoplan

~ Perpignan  — acs ;

Lo ; v e

Cabesta ny . 7

Légende

[ Parcelles compensatoires g
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Aménagemen! du contcumenient Sud de Cabestany - Phase |

erg €5
SO0 SERF AN . FRANCE PARCELLES COMPENSATOIRES

Tel 34532762 ECFus (4 EB 343 15

e A e sl sS04 FTE RS

21 - MM - 1029A

Exirait Orthophotaplan
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0 o6

I En cours d'acquisition
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Annexe 13 : Carte de localisation de la mare a restaurer

[ (D66 (12 ha)

I =n cours d'acquisition
(2.7 ha)

Arrété n°DREAL-OCC-DBMC-2022-350-001 - p 63 /69



erg €9

S. alleo des Villas Amisl
GBOGG PERPIGHAN - FRANCE
Tel04.63.82.62.60 Fax04.85.65.98.25

S sindal < 0 Pum Cowtsloe SAES PESFITHAN

21 - MM - 1029A

BS0003

Aménagement du contournement Sud de Cabestany - Phase 1

PARCELLES COMPENSATOIRES

Extrait Orthophotoplan

kS & ,45\1}\
WV Gh o-FE
N
) - W
BV0002
'
f p 3
I :

BT000S

'Légende

CD66
BT0006 I En cours d'acquisition

i

A

-0 05 1km

Arrété n°DREAL-OCC-DBMC-2022-350-001 - p 64 /69



Annexe 14 : Carte de localisation de I'llot de sénescence et de
plantations de chénes pubescents matures

« \_-' ff 1 ~t .
= (Ccrte 24 : Localisation de I'lot de sénescence (en rouge) et des zones Ce
plartations des sujets méatures (en vert}
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2022-350-0003

E N

PREFET Direction régionale
DE LA REGION de I'alimentation, de I'agriculture et de la forét
OCCITANIE

Liberté

Egalité

Fragernité

Département | PYRENEES-ORIENTALES
Forét communale de SANSA

Contenance cadastrale : 313,8154 ha
Surface de gestion : 313,82 ha

Révision d'aménagement : 2022-2041

Arrété préfectoral
portant approbation du document d’Aménagement
de la forét communale de Sansa pour la période 2022-2041
avec application du 2° de I'article L122-7 du code forestier

Le préfet de la région Occitanie,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite,

VU les articles L124-1,1°, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15, et D214-
16 du Code Forestier ;

VU 'article R212-4 du Code Forestier ;
VU les articles L122-7, L122-8, R122-23 et R122-24 du Code Forestier ;

VU le schéma régional d’aménagement montagnes pyrénéennes de la région Languedoc-
Roussillon, arrété en date du 12/07/2006 ;

VU Tl'arrété préfectoral en date du 26/07/2006 réglant 'aménagement de la forét communale de
SANSA pour la période 2005 - 2019 ;

VU la délibération du conseil municipal de SANSA en date du 10/03/2022, déposée a la sous-
préfecture de Prades le 14/03/2022, donnant son accord au projet d'aménagement forestier qui
lui a été présenté, et demandant le bénéfice des articles L122-7 et 1.122-8 du code forestier au
titre de la réglementation Natura 2000 ;

VU [larrété préfectoral R76-2021-03-15-001 en date du 15 mars 2021 donnant délégation de
signature a Monsieur Florent GUHL, directeur régional de l'alimentation de I'agriculture et de la
forét ;

VU Tlarrété préfectoral R76-2022-01-26-00003 en date du 26 janvier 2022 portant subdélégation a
certains agents de la direction régionale de I'alimentation de I'agriculture et de |a forét ;

SUR proposition du Directeur régional de I'alimentation, de I'agriculture et de la forét
Arréte :

Art.1°": La forét communale de SANSA (PYRENEES-ORIENTALES), d’une contenance de 313,82 ha,
est affectée prioritairement a la fonction de production ligneuse et a la fonction écologique, tout en
assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre d'une gestion durable
muitifonctionnelle.
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Art. 2. : Cette forét comprend une partie boisée de 276,82 ha, actuellement composée de pin a
crochets (73%), pin sylvestre (24%) ainsi que des feuillus divers (2%) et des résineux divers (1%).
Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités :

- en futaie par parquets sur 161,44 ha,

- futaie irréguliere sur 4,05 ha,

- en attente sans traitement défini sur 2,68 ha.

Les essences principales objectifs qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements seront le pin & crochets (95,72 ha), le pin sylvestre (72,14 ha), I'épicéa commun
(0,31 ha). Les autres essences seront maintenues comme essences objectif associées ou comme es-
sences d’accompagnement.

Art. 3. : Pendant une durée de 20 ans (2022 — 2041) :

= La forét sera divisée en 5 groupes de gestion :

« un groupe de futaie par parquets, d'une contenance totale de 161,44 ha, au sein duquel
51,42 ha seront nouveliement ouverts en régénération et 6,36 ha seront parcourus par
une coupe définitive au cours de la période ;

« un groupe de futaie irréguliére, d'une contenance totale de 4,05 ha ;

« Un groupe d'attente, d’'une contenance de 2,68 ha, qui sera laissé en croissance libre sur
la période,

* un groupe d'llots de sénescence, d'une contenance totale de 2,65 ha, qui sera laissé a
son évolution naturelle, au profit de la biodiversité ;

« Un groupe constitué de peuplements hors sylvicuiture, d'une contenance totale de
143,00 ha.

= L’Office national des foréts informera réguliérement le maire de la commune de SANSA de
I'état de Péquilibre sylvo-cynégétique dans la forét, et ce dernier mettra en oceuvre toutes les
mesures nécessaires 4 son maintien ou a son rétablissement en optimisant et suivant Ia
capacité d'accuell, et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de
chasse concernant la forét est adapté a I’évolution des populations de grand gibier et des
dégats constatés sur les peuplements ;

= Les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant a la préservation de la
biodiversité courante (notamment la conservation d'arbres isolés a cavités, morts, ou
sénescents) ainsi qu'a la préservation des sols et des eaux de surface, seront
systématiquement mises en cauvre.

Art. 4, : Le document d’aménagement de la forét communale de SANSA, présentement arrété, est
approuveé par application du 2° de |'article L122-7 du code forestier, pour le programme de coupes et
de travaux sylvicoles, a l'exclusion des travaux de nature des ftravaux exclus, au titre de Ia
réglementation propre a Natura 2000 relative aux ZPS et ZSC FR9112026 et FR9101473 Madres-
Coronat, instaurées au titre des Directives européennes « Oiseaux » et « Habitats naturelsy».

Art. 5. : L'arrété préfectoral en date du 26/07/2008, réglant laménagement de la forét communale de
SANSA pour la période 2005 - 2019, est abrogé.

Art. 8.: Le Directeur Régional de [‘Alimentation, de I'Agriculture, et de la Forét, et |le Directeur
territorial de I'Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs du département des PYRENEES-
ORIENTALES.

Fait a Toulouse, le 1 6 DEC, 2022 Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur régional de l'alimentation,
de 'agriculture et de la forét et par délégation,
Ql la cheffe du service régional de la forét et du bois

La cheffe de unité
‘filigre et territoires

Gwenaélle BIZET é;u/

Céline BONNEL
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2022-350-0001

PREFET _

DE LA REGION Direction régionale
gCﬁC”AN'E de I'alimentation, de ’agriculture et de la forét
Egalité

Fraternité

Département ; PYRENEES-ORIENTALES

Forét sectionale de CORTALS

Contenance cadastrale ; 87,2050 ha

Surface de gestion : 87,84 ha (surface issue de la cartographie numérique)
Révision d'aménagement : 2020-2036

Arrété préfectoral
portant approbation du document d‘’Aménagement
de la forét sectionale des Cortals pour la période 2020-2036

Le préfet de la région Occitanie,
Chevalier de |la Légion d’honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite,

VU les articles L124-1,1°, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15, et
D214-16 du Code Forestier ;

VU Tlarticle R212-4 du Code Forestier :

VU le schéma régional d'aménagement montagnes pyrénéennes de la région Languedoc-
Roussillon, arrété en date du 12/07/2006 ;

VU larrété préfectoral en date du 27/07/2006 réglant 'aménagement de la forét sectionale de
CORTALS pour la période 2005 - 2009 ;

VU le document d’aménagement établi par I'Office National des Foréts ;

VU la délibération du Conseil Municipal de la forét sectionale des CORTALS en date du
19/12/2019, déposée a la préfecture le 06/02/2020 donnant son accord au projet
d'aménagement forestier qui lui a été présente,

VU la demande d’approbation du document d’aménagement transmise par I'Office national
des foréts le 26/02/2020 ;

VU farrété préfectoral R76-2021-03-15-001 en date du 15 mars 2021 donnant délégation de
signature & Monsieur Florent GUHL, directeur régiona! de ['alimentation de 'agriculture et

de |a forét :

VU larrété préfectoral R76-2022-01-26-00003 en date du 26 janvier 2022 portant
subdélégation a certains agents de la direction régionale de l'alimentation de |'agriculture
et de la forét ;

SUR proposition du Directeur régional de I'alimentation, de I'agriculture et de la forét ;

Arréte :

Article 1 : La forét sectionale des CORTALS (PYRENEES-ORIENTALES), d’une contenance
de 87,84 ha, est affectée prioritairement a la fonction de production ligneuse et a la fonction
écologique, tout en assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre d'une
gestion durable multifonctionnelle.



Article 2 : Cette forét comprend une partie boisée de 81,62 ha, actuellement composée de Pin
a crochets (83%), Pin sylvestre (18%), Epicéa commun (1%).

Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en Futaie sur 81,25 ha,

Les essences principales objectifs qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion
de ces peuplements seront le pin a crochets (67,25 ha), le pin sylvestre (13,00 ha) et a titre
transitoire Pépicéa commun (1,00 ha). Les aufres essences seront maintenues commse es-
sences objectif associées ou comme essences d’accompagnement.

Article 3 : Pendant une durée de 17 ans (2020 — 2036) :
- Laforét sera divisée en 3 groupes de gestion :

= Un groupe de régénération, d’une contenance totale de 21,16 ha, au sein duquel
18,44 ha seront parcourus par une coupe définitive au cours de |a période ;

= Un groupe d'amélioration, d'une contenance totale de 60,09 ha ;

* Un groupe constitué de peuplements hors sylviculture, d'une contenance totale de
6,59 ha.

- |'Office national des foréts informera régulierement le maire de |a commune de La
Llagonne de ['‘état de I'équilibre sylvo-cynégétique dans la forét, et ce dermnier mettra en ceuvre
toutes les mesures nécessaires a son maintien ou a son rétablissement en optimisant et suivant
la capacité d'accueil, et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de
chasse concernant la forét est adapté a I'évolution des populations de grand gibier et des
dégats constatés sur les peuplements ;

- les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant & la préservation de la
biodiversité courante (notamment [a conservation d’arbres isolés & cavités, morts, ou
sénescents) ainsi qua la préservation des sols et des eaux de surface, seront
systématiquement mises en ceuvre.

Article 4: L'arrété préfectoral en date du 27/07/2006, réglant 'aménagement de la forét
sectionale de CORTALS pour la période 2005 - 2019, est abrogé.

Article 5 . Le Directeur Régional de I'Alimentation, de I'Agriculture, et de la Forét, et le
Directeur territorial de I'Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs du département des PYRENEES-ORIENTALES.

Fait a Toulouse, le 1 6 DEC. 2022 Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur régional de I'alimentation,
de |'agriculture et de la forét et par délégation,
p/ la cheffe du service régional de la forét et du bois

La cheffe de l'unité
filiere ef werpIlcires

Gwenaélle BIZET L

Céline BONNEL




2022-350-0002

E XN
PREFET Direction régionale

DE LA REGION de Falimentation, de I'agriculture et de la forét
OCCITANIE

Liberté
Egalité

Fratermité

Département : PYRENEES-ORIENTALES

Forét communale de PORTE-PUYMORENS

Contenance cadastrale : 516,9100 ha

Surface de gestion : 514,63 ha (surface issue de la cartographie numérique)
Révision d'aménagement : 2018-2037

VU

VU
VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

Arrété préfectoral
portant approbation du document d’Aménagement
de la forét communale de Porté-Puymorens pour la période 2018-2037
avec application du 2° de I'article L122-7 du code forestier

Le préfet de la région Occitanie,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite,

les articles L124-1,1°, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15, et D214-
16 du Code Forestier ;

l'article R212-4 du Code Forestier ;

les articles L122-7, L122-8, R122-23 et R122-24 du Code Forestier ;

les articles L414-4 et R414-19 du Code de I'Environnement ;

le schéma régional d'aménagement montagnes pyrénéennes de la région Languedoc-
Roussillon, arrété en date du 12/07/2006 ;

l'arrété préfectoral en date du 17/02/2004 réglant 'aménagement de la forét communale de
PORTE pour la période 2002 — 2016 ;

la délibération du conseil municipal de PORTE-PUYMORENS en date du 01/10/2020, déposée
a la préfecture le 14/10/2020, donnant son accord au projet d'aménagement forestier qui lui a
été présenté ;

le document d’'amenagement établi par I'Office National des Foréts transmis pour approbation
ainsi que la demande du bénéfice de larticle L122-7 du code forestier au titre de la
réglementation Natura 2000 ;

larrété préfectoral R76-2021-03-15-001 en date du 15 mars 2021 donnant délégation de
signature a Monsieur Florent GUHL, directeur régional de I'alimentation de I'agriculture et de la
forét ;

I'arrété préfectoral R76-2022-01-26-00003 en date du 26 janvier 2022 portant subdétégation a
certains agents de la direction régionale de 'alimentation de I'agriculture et de la forét ;

SUR proposition du Directeur régional de I'alimentation, de I'agriculture et de la forét ,

Arréte :

Art.1*: La forét communale de PORTE-PUYMORENS (PYRENEES-CRIENTALES), d'une
contenance de 514,63 ha, est affectée prioritairement & la fonction de production ligneuse et a la
fonction écologique, tout en assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre
d'une gestion durable mulitifonctionnelle.
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Art. 2. : Cette forét comprend une partie boisée de 39251 ha, actuellement composée de pin a
crochets (93%), sapin pectiné (4%), autres feuillus (2%), pin sylvestre (1%).

L.es peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en futaie réguliére sur 211.71 ha
mais également en futaie par parquets sur 9.08 ha.

Les essences principales objectifs qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements seront le pin a4 crochets (220,79 ha). Les autres essences seront maintenues
comme essences objectif associées ou comme essences d’'accompagnement.

Art. 3. : Pendant une durée de 20 ans (2018 —2037) :

= La forét sera divisée en quatre groupes de gestion :
o Un groupe d'amélioration, d’'une contenance totale de 178,20 ha,
o Un groupe de régénération, d’'une contenance totale de 33,51 ha,
o Un groupe de futaie par parquets, d’'une contenance totale de 9,08 ha,
o Un groupe constitué de peuplements hors sylviculture, d'une contenance totale de
293,84 ha.

= L'Office national des foréts informera réguliérement (e maire de la commune de Porte-
Puymorens de I'état de I'équilibre sylvo-cynégétique dans la forét, et ce dernier mettra en
oeuvre toutes les mesures nécessaires a son maintien ou a son rétablissement en optimisant
et suivant la capacité d'accueil, et en s'assurant en pariiculier que le niveau des demandes de
plans de chasse concernant |a forét est adapté a I'évolution des populations de grand gibier et
des dégats constatés sur les peuplements ;

= Les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant a la préservation de la
biodiversité courante (notamment la conservation d'arbres isolés & cavités, morts, ou
sénescents) ainsi qu’a la préservation des sols et des eaux de surface, seront
systématiquement mises en ceuvre.

= La mise en ceuvre des coupes et des fravaux sylvicoles et infrastructures au titre de cet
aménagement devra prendre en compte I'évolution des connaissances et de la réglementation,
notamment en matiere environnementale et de prévention des risques naturels et des risques
d’incendies.

Art 4.: Le document d'aménagement de la forét communale de PORTE-PUYMORENS,
présentement arrété, est approuvé par application du 2° de l'article L122-7 du code forestier, pour le
programme de coupes et de travaux sylvicoles, au titre de 1a réglementation propre 2 Natura 2000
relative :
- & la ZSC FR9101471 ‘Capcir, Carlit, Campcardos’, instaurée au titre de la Directive
européenne « Oiseaux » ;
- a la ZPS FR 9112024 'Capcir, Carlit, Campcardos’, instaurée au titre de la Directive
européenne « Habitats naturels ».

Art. 5. : L'arrété préfectoral en date du 17/02/2004, régtant 'aménagement de la forét communale de
PORTE-PUYMORENS pour la période 2002 - 2016, est abrogé.

Art. 6. : Le Directeur Régional de I'Alimentation, de I'Agriculture, et de la Forét, et le Directeur
territorial de I'Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution
du présent arrété, qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs du département des
PYRENEES-ORIENTALES.

Fait & Toulouse, le Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur régional de I'alimentation,
de l'agriculture et de |a forét et par délégation,
Y | La cheffe du service régional de la forét et du bois
Earhi=Ho Frnyke

fliciz e terriairas

Gwenaélle BIZET @’4""

Céline BONNEL




2022-350-0004

PREFET Direction régionale
DE LA REGION de I'alimentation, de I'agriculture et de la forét
OCCITANIE

Liberté

Epalité

Fraternité

Département : PYRENEES-ORIENTALES
Forét sectionale de VEDRIGNANS
Contenance cadastrale : 110,6045 ha
Surface de gestion : 110,60 ha

Révision d'aménagement : 2020-2039

Arrété préfectoral
portant approbation du document d’Aménagement
de la forét sectionale de Vedrignans pour la période 2020-2039
avec application du 2° de I'article L122-7 du code forestier

Le préfet de la région Occitanie,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite,

VU les articles L124-1,1°, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15, et D214-
16 du Code Forestier ;

VU l'article R212-4 du Code Forestier ;

VU le schéma régional d'aménagement montagnes pyrénéennes de la région Languedoc-
Roussillon, arrété en date du 12/07/2006 ;

VU Tarrété préfectoral en date du réglant laménagement de la forét sectionale de VEDRIGNANS
pour la période 2004 - 2018 ;

VU la délibération du conseil municipal de Saillagouse en date du 30/03/2021, déposée a la
prefecture le 04/01/2021, donnant son accord au projet d'aménagement forestier qui Iui a été
présenté ;

VU larrété prefectoral R76-2021-03-15-001 en date du 15 mars 2021 donnant délégation de
signature a Monsieur Florent GUHL, directeur régional de I'alimentation de I'agriculture et de la
forét ;

VU Tlarréte préfectoral R76-2022-01-26-00003 en date du 26 janvier 2022 portant subdélégation a
certains agents de la direction régionale de I'alimentation de I'agriculture et de la forét ;

SUR proposition du Directeur régional de I'alimentation, de I'agriculture et de la forét ,

Arréte :

Art.1°": La forét sectionale de VEDRIGNANS (PYRENEES-ORIENTALES), d’une contenance de
110,60 ha, est affectée prioritairement a la fonction de production ligneuse et & la fonction écologique,
tout en assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre d'une gestion durable
mulitifonctionnelle.
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Art. 2.:  Cette forét comprend une partie boisée de 110,60 ha, actuellement composée de pin a
crochets (86%), pin sylvestre (5%), fréne (5%), bouleau verruqueux (4%). Les peuplements
susceptibles de production ligneuse seront traités en futaie réguliére sur 82.05 ha.

Les essences principales objectifs qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements seront le pin a crochets (75,86 ha), le pin sylvestre (6,19 ha). Les autres essences
seront maintenues comme essences objectif associées ou comme essences d’accompagnement.

Art. 3.: Pendant une durée de 20 ans (2020 — 2039) :
= La forét sera divisée en frois groupes de gestion :
+ Un groupe de régénération, d'une contenance totale de 11,67 ha, au sein duquel
6,85 ha seront nouveilement ouverts en régénération et 1,82 ha seront parcourus par
une coupe définitive au cours de la période ;

+ Un groupe d'amélioration, d’'une contenance totale de 70,38 ha ;

« Un groupe constitué de peuplements hors sylviculture ainsi que de terrains non boisés
hors sylviculture, d'une contenance totale de 28,03 ha.

= L'Office national des foréts informera réguliérement le maire de la commune de Saillagouse de
I'état de I'équilibre sylvo-cynégétique dans la forét, et ce dernier mettra en oeuvre toutes les
mesures nécessaires 4 son maintien ou a son rétablissement en optimisant et suivant la
capacité d'accuell, et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de
chasse concernant la forét est adapté a I'évolution des populations de grand gibier et des
dégéts constatés sur les peuplements ;

= Les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant a la préservation de la
biodiversité courante (notamment la conservation d’arbres isolés a cavités, morts, ou
sénescents) ainsi qu’'a la préservation des sols et des eaux de surface, seront
systématiquement mises en ceuvre.

Art. 4. .  L’arrété préfectoral réglant 'aménagement de la forét sectionale de VEDRIGNANS pour la
période 2004 - 2018, est abrogé.

Art. 5.: Le Directeur Régional de I'Alimentation, de I'Agriculture, et de la Forét, et le Directeur
territorial de I'Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution
du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs du département des
PYRENEES-ORIENTALES.

Fait 4 Toulouse, le 1 b DEC, 2022 Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur régional de I'alimentation,
de l'agriculture et de la forét et par délégation,
¢/ La cheffe du service régional de |a forét et du bois
[ (2 cheffe de unité
filigre et territoires

A

Céline BONNEL

|
Gwenaélle BIZET ]
=
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